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Выстрел стартового пистолета нарушил тишину, и бегуны сорвались с места.

Беговой сезон начинается через пару недель, но никто не сказал тренеру Линдту про зиму. Он убежден, что единственный способ держать нас в форме – это тренировки. Даже когда дыхание замерзает прямо на глазах.

Мы живем в Оппортьюнити, штат Алабама. Нормальные люди, когда на улице становится бело и морозно, вообще не выходят из дома. Мы запасаемся консервами, пьем горячий шоколад до сахарной комы и молимся о спасении от холода.

Но тренировки в начале сезона у тренера Линдта по утомительности способны превзойти даже длинные и нудные речи директора Трентон в начале семестра – добродетель, упорный труд и достойное поведение, юные леди и джентльмены. После почти четырех лет, проведенных в старшей школе Оппортьюнити, я могу цитировать ее слова наизусть, что и сделала для Мэтта за завтраком сегодня утром – ответственность, возможности («извините за невольный каламбур»)[1] и ее любимое, девиз нашей школы: «Мы формируем будущее».

Все это звучит прекрасно, но до выпускного осталось несколько месяцев, а я не представляю, как же выглядит это самое будущее. Если меня сформировала Оппортьюнити, то я этого не заметила. Вот бег я понимаю. Этот трек я понимаю. Шаг за шагом, шаг за шагом. Неважно, что ждет впереди, пока я двигаюсь вперед.

И тут я поскальзываюсь и спотыкаюсь.

Тренер беснуется на поле:

– Клер, внимательнее! Один неверный шаг отделяет успех от неудачи.

Я выпрямляюсь и пытаюсь сконцентрироваться.

Знакомый смех нарушает утреннюю тишину.

– Ты не замерзла на каникулах, Сардж? Тебя даже улитка поймала бы – так ты плетешься.

На прямом участке трека меня догоняет Крис.

Я делаю глубокий вдох и отвечаю:

– Заткнись, Крис.

Мой лучший друг хохочет еще громче. Ровный ритм его шагов и дыхания мешает мне найти свой ритм. Его присутствие отвлекает меня, как всегда. Высокий, с выгоревшими волосами и синими глазами, Крис не просто лучший бегун, но еще и образцовый мальчик-атлет Оппортьюнити. В начале семестра все новенькие девчонки с ним заигрывают.

Когда Крис рядом, мои шаги укорачиваются. Остальные три члена нашей команды далеко позади. Они на другой стороне поля. Мы с Крисом движемся идеально синхронно, и сам воздух расступается перед нами.

Ничто не может коснуться нас. Ни снег. Ни даже время.
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Время поджимает. Маленькие часы на книжной полке играют раздражающий мотивчик. Десять часов. Я вырубаю его со скоростью звука. Ну же, ну же, ну же…

Суперклей, хитроумно нанесенный на ящики стола моего любимого учителя испанского языка, мистера Посмотрите-ка-На-Ходячий-Кризис-Среднего-Возраста, очень быстро привел нас с Фаром в административный офис. Не сумей мы взломать замок на двери директора Трентон, пришлось бы расстаться с ученическими билетами. И все это будет зря, если я не смогу найти нужную папку. Я просматриваю папки в шкафу. Когда в мой бок впивается локоть, я возмущаюсь:

– Черт, Фар! Что за хрень?

Фарид закатывает глаза и жестом показывает, чтобы я говорил потише. «Кто-то в коридоре», – беззвучно шевелит он губами и на цыпочках подходит к двери.

Вот гадство!

И как это объяснить? «Нет, мэм, я не делал ничего такого, только влез в школьные документы»?

Да все равно. Уверен, у меня есть законное право увидеть свои документы, так что всегда можно сказать это в свою защиту. И хотя в моих руках папка с надписью «Фамилии: А – В» вместо «Фамилии: М – Н», так это всего лишь совпадение. Никто не знает, чьи документы я ищу, только Фар. И даже он не знает истинной причины.

В любом случае я всегда могу «найти» Аль-Сахар, Фарид – в качестве прикрытия.

Тишина.

Дверь в административный офис открывается и закрывается. Щелкает замок.

Под чьими-то ногами скрипит линолеум.

Шаги затихают перед дверью кабинета директора.

Я тихо закрываю ящик с папками. Лучше не напрашиваться на неприятности – на новые неприятности, если меня поймают с поличным.

Мы с Фаром затаиваем дыхание.

Через минуту, которая кажется нам вечностью, шаги удаляются.

Кто бы это ни был, ему не удалось нас поймать. Не сегодня.
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– Все зависит от решений, которые вы принимаете сегодня и каждый день. Ваше поведение отражается не только на вас, но и на ваших родителях, семье и школе. Здесь, в Оппортьюнити, мы гордимся тем, что формируем докторов, адвокатов и политиков завтрашнего дня. И выбор, который вы сделаете сегодня, определит ваше будущее. Вы должны задуматься, как проявить себя с лучшей стороны. Спрашивайте себя, не что школа может сделать для вас, а что вы можете сделать для школы.

Трентон держит микрофон очень свободно, но взглядом цепко обшаривает толпу, словно запоминая каждое лицо. Ученики приходят и уходят, не оставляя после себя даже легкого воспоминания, кроме имен, нацарапанных на партах и в кабинках туалетов. Но она знает нас всех.

Все наши надежды. Все наши трагедии. Все наши бессонные ночи.

Ее взгляд останавливается на мне, и мои щеки заливает румянец. Я наклоняюсь к стулу справа, но взгляд не отстает, точно такой же, как в начале собрания. Пустой.

Слева Сильв стонет:

– После всех этих лет ты думала, она скажет что-то более оригинальное?

– Разве ты не хочешь проявить себя с лучшей стороны? – мои слова звучат резче, чем мне хотелось бы.

Сильв ворчит.

Вообще-то ей есть из чего выбирать. Сильв пригласили во все колледжи ее мечты. И я должна быть счастлива за нее. Я и счастлива.

Но для меня колледж – единственный способ вырваться из этой дыры. Я точно знаю, что отец не собирается оплачивать мое бегство. И уроки танцев. «Посмотри, что произошло с твоей матерью, – скажет он, словно я не считала дни, часы, минуты со дня той катастрофы. – Танцы забрали у нее все. Моя дочь никогда не будет этим заниматься. Пока я способен это остановить».

И он пытается остановить меня каждый день. А когда мама ушла, его самого остановить стало некому. Ни в пьянстве. Ни в рукоприкладстве. Некому сохранить нашу семью от распада.

Я сжимаю щербатую кофейную чашку, вытаскиваю из-под стула джинсовую сумку и пытаюсь забыть голос Тая. Брат сказал бы, что слова директора Трентон куда справедливее, чем мне кажется, что мир лежит у моих ног и только я могу сделать свое будущее самым лучшим.

Я попыталась – и проиграла. А теперь предпочитаю сбежать.
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Я вжимаюсь в стул и смотрю на пустое место рядом с Отем. Он вообще не пришел. Он должен был уже прийти. Он не придет, а даже если придет, не вспомнит про меня. Я ничего не значу. По крайней мере, для него.

Он не придет.

Узел в животе то сжимается, то расслабляется с ходом моих мыслей. Я могла бы спросить у Отем про Тайлера, но она погрузилась в воспоминания. Сегодня два года с той катастрофы. Она не хочет делить свое горе со мной – и ни с кем другим. Даже когда улыбается, она совсем не та, какой была прежде.

И я скучаю по ней.

Иногда, когда ей кажется, что никто не смотрит, она движется по коридорам словно летит. La golondrina, как ее называла Мама́. Ласточка. Воплощенная грация и красота. Когда Отем танцует, все ее тревоги исчезают, и она светится.

Как бы я хотела, чтобы она танцевала вечно.

Madre de Dios[2], как бы я хотела вечно смотреть на ее танец.

Но сегодня очередной понедельник. Жизнь продолжается. Собрание кончилось, и Отем выпрямляется, как шомпол. Я – единственная, кто знает, что она выпорхнет из этой клетки и оставит нас позади, как только сможет.

А меня поджидает зачет по американской истории, но я даже книги в руки не брала. Мама́ снова не в себе. В прошлую субботу мы должны были вместе ехать в город, но когда Абуэло (дед) подал машину, она его не узнала. Она не хотела выходить из дома и не понимала, куда мы собираемся. Я несколько часов просидела с ней. Я разговаривала с ней – послушай, Мама́… Я рассказывала ей истории, которые скрепляли нашу семью вокруг нее. Она долго не приходит в себя после таких приступов, а я не могу избавиться от чувства, что с каждым днем она ускользает все дальше, как звездный свет на рассвете.

Ну хоть с историей все нормально. Там всегда известно, что все закончится хорошо.

Си Джей Джонсон

@CadetCJJ

Спааааать.

10:01 AM


Джей @JEyck32 10:01 AM

В ответ @CadetCJJ

#снежныйденькаксегодня


Си Джей Джонсон @CadetCJJ 10:01 AM

В ответ @JEyck32

На собрании будешь спать?

>_> #большепохоженапохмелье


Си Джей Джонсон @CadetCJJ 10:02 AM

В ответ @Клер_Морган

Можно попросить младших, чтобы принесли мне кофе?


[image: bin00000000.png]
[image: chapter_end]


[image: before_title]
Глава вторая

10:02–10:04


[image: after_title]



[image: before_title]
Томас


[image: after_title]

Я тянусь к вазе на столе и закидываю в рот мятные конфетки. Фар сторожит у двери. Когда он дает знак, что все тихо, я снова открываю шкаф с документами. Работы немного. Нужно только время.

Директор Трентон, похоже, все еще живет в доцифровую эпоху, но она сама – как киборг. Она всегда говорит ровно до десяти, оставляя пять минут до звонка на объявления. К концу собрания все разбегаются, чтобы попасть в классы к третьему уроку. Ну, теоретически. Учителя и остальной персонал тоже в зале, и они не торопятся.

Все поднимаются, чтобы уйти, потом шагают, тащатся, выскальзывают, чтобы затянуться или вдохнуть воздуха (одно не исключает другого, спасибо большое). В конце концов, даже никотин и деготь пахнут лучше, чем наш актовый зал, где царит уникальный запах тестостерона, пота и горелого кофе.

Но мы заходим слишком далеко.

– Ненавижу бумажки.

– Может, тебе стоит остаться на ферме, – подначивает Фарид. – Честная работа и тяжелый труд мозгов не требуют.

– Издеваешься.

Пальцы мои нащупывают его папку, и я вытаскиваю ее из ящика.

– Хочешь посмотреть рекомендательное письмо мистера О’Брайена к твоим заявлениям в колледж?

Фар протягивает руку, и я передаю ему документы. Несколько листков выпадают из папки, прежде чем он ее подхватывает.

– Варвар.

Я фыркаю.

– Прости. Нет, не стоит.

– На этом снимке я такой юный и невинный, – вздыхает Фарид, глядя на обложку.

У большинства из нашего класса на обложке старая фотография, сделанная три года назад, когда мы были еще новичками. Но в его случае…

– Эту фотографию сделали в последний год!

– Как ты меня развращаешь! Без твоих блестящих идей я был бы нормальным отличником, не имел бы проблем с законом, да и девушки возле меня увивались бы.

– Ну конечно… – Я достаю из шкафа другую папку. – Рассказывай.

Фарид что-то бормочет под нос, но я не обращаю внимания.

С обложки на меня смотрит знакомая фотография.

Бинго.

Браун, Тайлер. Напомаженные светлые волосы, блеклые глаза и такой знакомый пустой взгляд. Единственный раз в его глазах не было презрения, когда я зажал ему голову в шкафчике. Руки чешутся повторить.

Интересно, делает администрация отметку в ученических документах о правонарушениях? Наверное, нет, раз эти документы так легко получить. И уж точно ничего нет, если ученика отчислили в конце выпускного года. Кроме того, я даже не знаю, были ли у него правонарушения. Судя по оценкам, Тайлер вполне благополучный троечник. Три года в Оппортьюнити, и все три без происшествий.

Вот только Гуманитарный курс 101 он провалил с треском.

Последняя запись в его документах недвусмысленна.

Восстановлен. С сегодняшнего дня.

Сильвия говорила об этом в выходные. Впервые за несколько месяцев она доверилась мне. Ее чуть ли не выворачивало, так она была напугана, но не сказала почему. И вот мне приходится рыться в школьных документах. Чтобы убедиться, что она в безопасности. Долг брата-близнеца.

Я никогда не признаюсь и даже не намекну, что для меня это важно.

Репутация брата-близнеца.

Я прислоняюсь к столу директора и читаю.

Дата рождения, адрес – скукота. Телефон для экстренной связи – отца, мать умерла. Дата приема в школу – ничего, чего бы я не знал. Класс: неприменимо. Пока неприменимо. Рейтинг: 2140 баллов.

Ха. Гений из шкафа.

Может быть, поэтому, несмотря на всю браваду, Тайлер никогда не выполнял своих угроз. Может быть, он и скотина, но самая умная: безвредная.
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Спина у меня болит. Я развожу плечи, чтобы расслабить напряженные мышцы. Сильв что-то замешкалась. Она не торопится в класс. Сильв громко щелкает пальцами:

– С тобой все хорошо?

– Я… – Я медлю.

Прошлой ночью я проснулась в холодном поту, ожидая стука в дверь, как два года назад. Но в это утро мы завтракали, как обычно. Тая нигде не было. Впрочем, после тех выходных я была только рада. Числа. Отец и не подумал подняться. Прошлым вечером он снова пил. И даже не пытался этого скрыть. Когда мама была жива, он напивался, только когда ее не было и лишь в самые мрачные моменты. Он до сих пор умеет улыбаться и может рассмешить нас с Таем.

А сейчас он зол на весь мир, на все, что напоминает ему о маме.

На меня.

Не знаю, как выразить это словами. Со мной не все хорошо. Со мной давно не все хорошо. И дело не только в маминой смерти. Отец – иногда я его боюсь.

И Тай… Я боюсь, что и Тая потеряю тоже.

Но Сильв и Тай ненавидят друг друга. Как заставить ее понять?

Она кладет руку мне на плечо, потом вспоминает, где мы, и нервно заправляет длинные черные пряди за уши. Ярко-синий топ, подведенные блестящие глаза. В Оппортьюнити, где многие предпочитают прятаться, она – яркая звезда на темной сцене. Сильв смотрит на меня выжидающе:

– Я все понимаю, можешь не говорить. Годовщины всегда даются тяжело. Конечно, тебе грустно. Тебя никто не осудит, и уж точно не я.

Я киваю, но слов все равно нет. Голоса звучат вокруг нас. Ученики поднимаются по ступенькам между четырьмя блоками мест. Глаза Сильв устремляются в другой конец аудитории, где веселятся футболисты из нашей команды.

Я пожимаю плечами:

– Все в порядке. Со мной все в порядке.

Она никогда не поняла бы.

Я считаю минуты до седьмого урока, когда музыкальный класс за сценой станет темным и пустым. В тени я останусь одна.

Я буду в безопасности.

Сильв открывает рот, словно хочет что-то сказать, но тут рядом появляется девочка из ее класса, Аша.

Я размышляю. Сильв вечно ссорилась с моим братом, пока его не исключили. Я не могу – не хочу разбираться с ними всеми. Они лишь привязывают меня к этому месту, а забота всегда причиняет боль.

Аша впилась в учебник истории. Разноцветные пряди падают ей на лицо. Губы кривятся в полуулыбке. Она что-то шепчет. Сильв напрягается, а потом хохочет, и голос ее разносится над толпой:

– Что бы вы все ни думали, я вовсе не мечтаю о зачетах.

Аша закатывает глаза:

– Тебе-то не о чем беспокоиться.

Сильв краснеет, но Аша права. Сильв – отличница, учителя ее обожают. Она не сможет провалить экзамен, даже если захочет.

Когда Аша поворачивается ко мне, наступает моя очередь. Я расплываюсь в фальшивой улыбке:

– Тест по истории не для меня. Мне было чем заняться на каникулах, помимо зубрежки.

– Мещанка, – вздыхает Сильв. – И почему я с тобой дружу?

Потому что я твоя.

Щелкают кнопки на сумке Аши.

Она отводит с лица фиолетовую прядь.

– Не учила? Счастливая! Они должны были назначить зачеты после каникул, чтобы держать старших в руках.

Слава богу, я не из старших. Прежде чем я успеваю что-то сказать, Сильв меня опережает:

– И что же ты делала?

– Ничего.

Гул голосов вокруг нас становится громче. Первые минуты после речей Трентон всегда такие. Все наталкиваются друг на друга, стараясь выбраться из зала, но сегодня царит настоящий хаос. Появляется учитель. Наверное, чтобы посмотреть, в чем причина задержки.

Аша усмехается.

– Все каникулы? Совершенно ничего? Да ты гонишь!

Взгляд Сильв смягчается. Она вопросительно смотрит на меня, а я прикусываю губу. Мне не хочется портить ей настроение.

– В выходные я нашла на чердаке старую запись – первое мамино «Лебединое озеро». Проба в Королевский балет. Тогда она была чуть старше меня.

Ничего сенсационного, так что Аша должна быть разочарована, но она придвигается ближе.

– Здорово, да?

Я удивленно улыбаюсь.

Аша не одна из нас. Она не из Оппортьюнити, где про нас с мамой все давно известно.

Старшая школа Оппортьюнити – окружная. Здесь учатся дети изо всех небольших соседних городков. Аша не принадлежит к нашему миру, с его улицами, церквями и общими тайнами.

В Оппортьюнити все знают, что мама гастролировала по миру и выступала во всех великих театрах: Лондон, Москва, Нью-Йорк. Она видела больше стран, чем все мы вместе взятые. Она рассказывала мне о своих путешествиях, и я не могла успокоиться. И сколь бы мучительны ни были воспоминания о маме, это чувство никогда не возникало, когда я смотрела записи ее танца.

– Она была потрясающая.

Плечо Сильв касается моего. Ее теплая улыбка – мой якорь. Кажется, что вся школа Оппортьюнити исчезает. Мы потерялись где-то между созданием дома и бегством из него. Очень скоро тайны разделят нас, а потом она поймет, что я ее не заслуживаю, и тоже бросит меня.
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После очередного круга морозный воздух становится освежающим, хотя я никогда не признаюсь в этом тренеру. Зима должна быть в декабре, до Рождества, а потом ей у нас не место. Нам нужно как можно больше часов, чтобы подготовиться к следующему выступлению, если мы хотим и дальше оставаться победителями.

Моя команда JROTC[3] тоже скоро начнет тренировки. Это лишь второй год подготовки, и они все еще ищут свой темп. Мне есть о чем подумать и без мороза.

Я кидаю взгляд вбок и вижу, что Крис усмехается.

– Что?

– Ты замечталась.

– Вовсе нет.

Он фыркает.

– Как прошли каникулы? – Мы одновременно задали один и тот же вопрос, и я засмеялась.

– Так странно, что Трейси не было дома в день рождения Мэтта… Хотя, конечно, он теперь учится в старших классах и совсем взрослый. Что нам волноваться?

Младший брат старается не показывать, как тяжелы эти морозы для его суставов, как он скучает по нашей сестре, которая оказалась так далеко, в чужой стране, в пустыне.

– С тех пор как она уехала, мы несколько минут общались по видео.

– Как там к ней относятся?

Я осторожно подбираю слова:

– Во время ее патрулирования ничего особенного не происходит. Именно так, как я люблю.

Крис кивает. Его отец, подполковник Уэст, готовится к седьмой поездке. Мы оба знаем, каково это, постоянно думать о ком-то, кто находится на другом конце света, гадать, что происходит в песках, под палящими лучами солнца. Мы служим, чтобы семья могла нами гордиться, а мы могли оправдать ее ожидания.

Даже я. Но я могла бы. Если бы только я могла быть такой, как Трейси. Я всегда хотела быть такой, как она, должна была быть. Она смелая, стойкая, уверенная в себе. У нее есть все, чего нет у меня.

– У Мэтта хотя бы лихорадки не случилось, – говорю я после очередной половины круга.

Это главное событие наших зимних каникул. С момента поступления в школу Оппортьюнити Мэтту стало лучше. Волчанка все еще влияет на суставы, и чаще всего ему приходится ходить на костылях. Но он превратил их в световые мечи и говорит, что они нужны ему для дуэлей. Джедай против младших офицеров.

– Ему нравится, что здесь у него есть друзья. И начало нового семестра уже не так пугает.

«Всех нас», – мысленно добавляю я. Приятно знать, что Мэтт в школе не одинок.

– Ты спрашивала, собирается ли он вступить в JROTC в следующем году? – спрашивает Крис. – Чтобы поддержать традицию?

– Конечно.

Этот разговор – очень знакомый ритм, и я подстраиваюсь под него.

– Хорошо. У него есть еще три года. Оппортьюнити не будет прежней, если в команде младших офицеров не будет кого-то из вас.

Я выдавливаю из себя улыбку, хотя больше всего она походит на гримасу.

В следующем году. Когда я уйду. Когда Крис будет далеко. Когда все будет по-другому, даже если Мэтт вступит в команду младших офицеров Оппортьюнити.

– Ты собираешься в Вест-Пойнт? – спрашиваю я, когда мы сворачиваем на длинную сторону трека.

Крис пожимает плечами. Он всегда был желанным кадетом для любой военной академии. Когда он получил подтверждение и номинацию Конгресса, мы устроили настоящий праздник. Он получил все, о чем мечтал.

Но сегодня он тоже задумчив. В первый день последнего семестра весь старший класс считает дни до выпуска. Остались всего одни каникулы. Еще одно лето до взрослой жизни. До нашего расставания Тайлер говорил, что лучшее в старшей школе – это возможность вырваться из нее очень скоро. И все же мне не хочется, чтобы все это заканчивалось. Прощаться с командой, кадетами, друг с другом будет тяжело. Моя жизнь будет серой, если я не буду видеть Криса целый день, каждый день.

И мы бежим. Не просто кругами по треку. Мы бежим к тому, что ждет нас. Мы бежим вместе, пока еще можем.
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Отем мешкает. Ее серо-голубые глаза туманятся, но те редкие моменты, когда она говорит о матери, подобны рассвету. Раскрываясь, она превращается в солнце. Я не хочу видеть, как она страдает, но это лучше, чем натыкаться на непробиваемую стену, которой она себя окружила.

Моя рука скользит по боку, отчаянно желая встретиться с рукой Отем. Но я не двигаюсь, чтобы не напугать ее.

– Она танцевала «Умирающего лебедя»… Какая странная ирония… она была молодой, беззаботной и такой… такой хрупкой. Я не помню ее такой. Она всегда казалась мне сильной.

Всего через несколько лет после этой пробы Джони Браун стала ведущей балериной Королевского балета. Она была непобедима – и Отем была такой, когда они с матерью были вместе.

Вокруг все ворчат и удивляются, почему внизу такая толкотня. Но мне хочется продлить этот момент между уроками еще хоть на немного.

– А ты уже знаешь, что будешь танцевать? – спрашиваю я.

Аша оживляется:

– О, ты тоже танцуешь! Ты уже проходила пробы?

Отем жестко смотрит на меня. Теперь она редко говорит о танцах.

«Не волнуйся», – беззвучно произношу я. Аша поймет. Она – хороший человек.

Отем репетировала в музыкальном классе месяцами – и это я рассылала ее заявления. Отец возненавидел бы ее за это, но я была бы плохой подругой, если бы не понимала, как много это значит для нее. Это ее шанс вырваться отсюда, а она заслуживает счастья. Отем могла бы пройти пробы в школах поближе к дому или дождаться старшего класса, но она мечтает о Нью-Йорке.

Мы обе мечтаем.

Я засовываю руку в карман, и пальцы мои обхватывают письмо о приеме, которое я ношу с собой уже почти две недели.

– Я подала заявление в Джульярд, – спокойно отвечает Отем. – Но еще не выбрала программу для пробы.

– Мой учитель считает, что для настоящей музыки важны чувства, – доверительно говорит Аша.

Аша рассказывала мне, что хочет попутешествовать по миру, прежде чем сосредоточиться на музыке. Уверена, они с Отем могли бы стать подругами, если бы узнали друг друга чуть лучше. Если бы Отем знала других чуть лучше, может быть, она не была бы такой одинокой.

– Он говорит, что музыка должна быть трагедией и счастьем, грозовыми тучами и звездами. Думаю, это и к танцам относится.

Отем чуть оттаивает и медленно улыбается.

– Я думала показать оригинальную композицию, а не традиционную хореографию. Когда-то – когда я еще брала уроки – мы с мамой говорили об этом.

Мне она этого никогда не рассказывала. Кажется, эти двое оказались в собственной вселенной, где все вокруг блистает возможностью творчества. А мне остается блеклая школа Оппортьюнити – и больше ничего.

Я чуть продвигаюсь вперед по проходу.

– Так и поступи. Покажешь им, кто ты, и они не смогут сказать «нет».

Отем чуть поворачивается ко мне и улыбается. В груди моей начинают порхать бабочки.

– Дразнишь? – Она становится серьезной. – Еще не получила ответа?

Новичок толкает меня в бок, и я выпускаю письмо.

– Еще нет.

А что еще я могу ей сказать? Что у меня есть билет из этого города, о чем она так страстно мечтает? Что я даже не знаю, что с этим делать? До болезни Мама́ я бы ухватилась за этот шанс обеими руками. Но как я могу уехать теперь?

Отем никогда не поймет.

Она сочувственно подмигивает. Аша морщится.

В ряду перед нами хихикают девчонки-новички. Рядом парнишка судорожно листает учебник, а кто-то из его приятелей закатывает глаза. Все вокруг нас болтают о каникулах, уроках, зачетах. Если кто-то хочет понять Оппортьюнити – понять по-настоящему, – ему нужно попасть сюда в момент между выступлением директора Трентон и уроком. Неделя началась, и исхода нам нет, но мы начинаем ее вместе. И вскоре – надеюсь – сможем подышать свежим воздухом.

Вот только мы все двигаемся, но никто не выходит.

Кому: Сестра

Я знаю, что ты на тренировке, но не слишком волнуйся, ладно? ☺ Мне нравится ходить в настоящую школу.

И я гораздо крепче, чем кажется.


Кому: Сестра

PS: Речь была точно такой же. Ты могла бы произнести

ее, и никто не заметил бы разницы.
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Слова Аши тронули мне душу. Сильв не понимает, что танцы – это больше чем мечта, больше чем карьера, – это мое сердце. Аша это понимает.

Хотелось бы мне узнать о ней больше, о ее музыке. Прежде чем я успеваю спросить, мы оказываемся в проходе. Меня окружают другие ученики. С каждым шагом давка все сильнее. В меня вдавливаются рюкзаки, меня толкают плечом. Я не понимаю, почему никто не выходит из аудитории. Здесь слишком много народу.

Пальцы мои сжимаются вокруг шармов на браслете – серебряная балетная туфелька и венецианская маска ручной работы, которую мама когда-то привезла из Италии. Зеленая эмаль на маске поблекла, и кромки поцарапались, но знакомые формы успокаивают и помогают вернуть равновесие.

Все преходяще.

Аша пожимает плечами и улыбается.

– Удачи на пробах, – говорит она и ввинчивается в толпу.

И уходит.

В конце концов, все уходят.

Я делаю шаг назад и жду, когда толпа пройдет мимо.

Здесь у меня нет друзей, кроме Сильв, нет семьи, кроме брата, который исчез, и отца, который меня презирает. Только танцы помогают мне жить. Они освободят меня. И я не позволю никому встать у меня на пути.
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Перед нами трек. После очередного круга настроение у Криса улучшается. Он всегда это умел – сбрасывать свои тревоги, как зимнее пальто.

– Пора бежать. Повеселимся, Сардж?

– Командир! – хмыкаю я.

Он подмигивает и делает стремительный рывок, словно только что не пробежал целую милю. А мне остается лишь смотреть ему в спину. Ну, конечно, он же стайер[4], так что еще и половины своей нормы не пробежал. Но он лишь подчеркнул, как до смешного медленно сегодня бегаю я.

Все изменится прямо сейчас.

Пробегая мимо тренера, я легонько киваю ему, и он нажимает кнопку на секундомере. Я прибавляю темп.

Эту стратегию мы выработали в прошлом сезоне – тренировки строили так, чтобы я могла поддерживать стабильный темп на бо́льшем этапе гонки и сохранять силы для финального спринта.

Все вокруг меня исчезает. Исчезают мысли о Мэтте и Трейси. Жгучая боль в икрах. Мучительное беспокойство из-за необходимости проводить тренировки молодых офицеров.

Исчезает все, кроме каденции моих ступней и холодного ветра на щеках.

Когда бегу, я наконец-то обретаю способность дышать.

Я пересекаю финишную черту и оглядываюсь, чтобы увидеть ухмылку тренера.

Трибуны вокруг трека тонут в белой дымке. На ступеньках у финишной черты кто-то нацарапал на дереве: «Мы творим историю».

Губы расплываются в улыбке. Эти три слова – вклад тренера Линдта в девиз нашей школы. Его воскресное мотивационное выступление. И это работает, потому что мы уже сотворили историю и будем выступать в чемпионате штата седьмой год подряд.

Это моя команда. Я принадлежу ей.

Здесь и сейчас мы едины.
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Документы ничего не прояснили. Я сую папку обратно и захлопываю ящик. Все бесполезно.

Смешно. Просто глупо. Тайлера восстановили, и сестра моя в ужасе, но я не знаю почему. И я абсолютно ничего не могу сделать, чтобы ей стало легче.

– Может, пропустим и остальные уроки? – Фарид стоит, прислонившись к двери. Нога его направлена к креслу для посетителей. Уголком своей папки он стряхивает пушинку с лица. – Ненавижу понедельники.

Я из брата-защитника снова превращаюсь в самого печально известного ученика старшей школы Оппортьюнити. Эта роль налезает как разношенная перчатка.

– Мы все такие, приятель. Понедельники хуже всего. Но как же мой имидж крутого парня? Если я не буду страдать вместе с вами, это погубит мою репутацию.

– Да брось, признай честно. Ты просто боишься, что Трентон нажалуется твоему деду. Да что он может сделать? Отшлепать тебя за прогулы? Ты же знаешь, старику нет дела.

Я потягиваюсь:

– Полагаю, да.

На самом деле я боюсь. Когда появился Фарид, я был любимым плохим парнем Оппортьюнити. Никто этого не говорил, но я полагал, что все просто ослеплены моим блеском.

В этом году сомнительную честь мы разделили с Фаридом, и только он знает, как я топчусь на границе. День без наказания – день без солнечного света. Или без радуги. Или без котят и всего такого. Но я делаю уроки. Я получаю потрясающе хорошие оценки. Мы с директором Трентон пришли к соглашению: я не нарушаю правил чрезмерно и не пропускаю уроки. Меня не ловят на проделках – например, на проникновении в школьный архив – даже ради моей сестры, хотя она стоит любого риска. Я веду себя прилично, и Трентон не звонит деду.

Нет, я не боюсь его гнева или разочарования. Я уже на целую голову выше его, и он меня больше не пугает.

Я боюсь, что он скажет Мама́. А я не хочу, чтобы она помнила меня таким.
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Я сжимаю ладонь Отем, возвращаясь на место и пытаясь рассмотреть, что происходит у двери. Отем ненавидит, когда мы касаемся друг друга на людях, но в последние месяцы только она удерживает меня на плаву. Она так мечтает покинуть Оппортьюнити! А когда она уедет, сердце мое разорвется.

Хотелось бы мне тоже уехать. Хотелось бы мне остаться.

Ученики вокруг меня не движутся. Шум постепенно стихает. Что-то не так. Что происходит? Нас заперли! Двери заперты. Одна из девушек-чирлидеров ворчит, что сейчас не время для шуток. Чуть в стороне от нее нервно смеется девочка-новичок. В конце каждого прохода ученики толпятся у двойных дверей, всегда распахнутых, а сейчас закрытых. Мы заперты.

Звонит звонок.

Двери слева от меня открываются. В люминесцентном свете коридора видна одинокая фигура. На мгновение кажется, что это мой брат-близнец. И все это – очередной способ доказать, что он самый не интересующийся и самый интересный ученик Оппортьюнити. Он устроил очередной розыгрыш – запер нас всех. Когда-то я тоже заперла его. Один раз.

Но из-под черной вязаной шапочки выбиваются светлые пряди. Странно, что я замечаю первыми именно их – непокорные светлые волосы, обрамляющие слишком знакомое лицо. И с ним приходят воспоминания. Злобная усмешка. Волчий взгляд. Нервный шепот вокруг – возможно, порождение моей фантазии. Не сейчас. Не сегодня. Нет, пожалуйста.

Мне хватает секунды, чтобы узнать его поднятую руку.

Наверху все замирают. Взгляды устремляются к тени в дверном проеме. Я слышу слово «оружие». Оно прокатывается вокруг меня, и все замирают в молчании. Я не ощущаю ни паники, ни шока. Только чувство поражения.

Вот и все.

– Директор Трентон, у меня есть вопрос.

Фигура наставляет оружие на нее, палец лежит на курке.

Выстрел.
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Текущее местоположение: Дом


>>Школа Оппортьюнити всегда одинакова. Чуть меньше, чем в Цзинани и у бабушки с дедом. Чуть более серая – ведь я оказалась на другом конце света. Но куда бы я ни поехала, так хорошо вернуться домой.

А теперь перехожу к почте, шоколадкам и началу дня.


Комментарии: <0>
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10:05–10:07
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Вернув папки в шкаф, я беру стеклянное пресс-папье и поигрываю с ним. Подбрасываю в воздух и ловлю. Шагаю к двери, приоткрываю ее и выглядываю в административный офис.

Звонит звонок. Коридоры должны заполниться учениками. Речь Трентон уже кончилась. Никто не захочет оставаться в аудитории дольше, чем следует.

Но коридоры пусты, словно мы – единственные во всем здании.

Тишина меня пугает.

– Фар?

Он отрывает взгляд от своих оценок – вряд ли они стали лучше.

– Что?

Я открываю рот и тут же закрываю. Что сказать? Слишком тихо?

– Брось папку. Нужно уходить, пока Трентон не вернулась.

Черт, как-то слабо.

Я проскальзываю в административный офис. Монитор секретарши все еще светится голубым. Рядом с клавиатурой стоит фотография кота в рамке. Я высоко подбрасываю пресс-папье и ловлю его. Бесцельное повторение успокаивает.

– Фар, брось…

Где все?

Бросаю. Ловлю.

Бросаю.

Раздаются два резких звука. Пресс-папье выскальзывает на пол и рассыпается на тысячу осколков.

– Что это? – В дверях появляется Фар. В руках у него все та же папка.

Я не… Я не могу…

– Что за хрень? – громче повторяет Фар.

Он знает – мы оба знаем. Мы часто охотились с дедом и сестрой. Мы видели много фильмов. Фар вырос в зоне военных действий. Мы оба знаем звук выстрелов.

Этого не может быть.

– Нужно бежать, – говорит Фар. – Нужно кому-то сказать.

В глазах его застыл испуг, но голос остался твердым. И он становится как-то старше.

Я киваю, прежде чем царящая вокруг тишина не придавливает меня как кувалдой. Коридоры и вся школа пусты по одной лишь причине… Захват заложников.

– Нет! – трясу головой я.

Нет. Нет. Нет. Черт, нет!

Все еще в аудитории. Все – и моя сестра тоже. Я должен добраться до нее.

Я не могу снова ее подвести.
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Тайлер вернулся. Тайлер вернулся.

Тайлер вернулся.

Эти слова раздаются у меня в голове, как выстрелы. Тайлер вернулся. Меня начинает мутить, мне хочется спрятаться под сиденьем. Я замираю от ужаса, как полгода назад.

Я не знаю, что делать. Не знаю, куда бежать. Мы с Отем в одном проходе, всего в нескольких рядах от Тайлера. Слишком высоко, чтобы броситься за кулисы. Слишком низко, чтобы рвануть к дверям.

Вокруг нас начинается паника. Крики звенят в ушах. Учителя, стоявшие возле двери, пытаются добраться до Тайлера, но он методично их отстреливает, как и всех, кто оказывается слишком близко. При каждом выстреле я вздрагиваю. Мы не так близко, чтобы видеть лица учителей, и я почти благодарна судьбе за это. Он застрелил их. Боже. Этого не может быть.

Ученики кидаются к другим дверям, рвутся вперед, но никто не выходит.

Тайлер вернулся.

Кто-то бежит вниз по рядам. Зовет на помощь.

Два ученика, парень и девушка из соседнего городка, распластались на сиденьях перед Тайлером.

На плече парня все еще висит сумка. Его кровь смешалась с кровью девушки.

Я не могу двинуться с места.

Не могу дышать.

На сцене вокруг директора Трентон столпились люди – учителя, секретарша. Всеобщий любимец, учитель английского мистер Джеймсон, подползает к директору и пытается остановить кровь, но пуля попала ей в голову, и это не кровь, а мозг.

За ними несколько девушек и парней из школьного хора кидаются за кулисы, где находятся гримерные и система управления светом. Пожилая библиотекарша, миссис Смит, пробирается к боковой двери аудитории. Она просто медленно идет – в прошлом году ей заменили тазобедренный сустав. Она отвернулась от Тайлера, и кажется, что ей не страшно.

Ей семьдесят три.

Ее младшая дочь снова беременна, а старшему внуку сегодня исполняется одиннадцать.

Она живет на нашей улице с незапамятных времен.

Вчера она принесла Мама́ свежеиспеченный хлеб, как всегда по воскресеньям. Когда все думали, что я заболела, она варила мне куриный бульон.

Нет. Нет. Нет. Нет.

Dios te salve, Maria, llena eres de gracia: el Señor es contigo. Bendita tú eres entre todas las mujeres y bendito[5]… Мой взгляд возвращается к Тайлеру. Волосы у него в точности как у Отем, и от этого меня мутит.

Помни меня.

Я никогда бы не смогла его забыть.

Тайлер осматривает толпу. Он стоит в дверях, и все отшатываются от него. Винтовку он держит уверенно. Тайлер слишком уверен в себе, слишком аккуратен. Даже Абуэло не мог бы его ничему научить. Он наводит винтовку на библиотекаршу. Выстрел.

Она падает в нескольких шагах от двери.

Свободной рукой Тайлер заправляет прядь волос под шапочку.

Отем встает передо мной, словно пытаясь защитить, но это я должна защищать ее.

Dios te salve, Maria… Слова кажутся чужими, застревают на языке. Я не могу вспомнить, что говорить дальше. Я вся дрожу.

Рядом со мной девушка-новичок ползет по полу. Один из парней поднимает ее за руки, но бежать некуда. Она кричит и молотит кулаками по его груди. Он обхватывает и крепко сжимает ее.

Отем поворачивается ко мне, но, хотя губы ее шевелятся, я ничего не слышу.

Я вижу только застывшую удивленную улыбку директора Трентон и ужас тех, кто кинулся ей на помощь. Я слышу стоны, рыдания и крики. Кругом смерть, смерть и кровь.

Тайлер вернулся.
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Второй выстрел прозвучал в 10:05. Тренер комично уставился на стартовый пистолет, словно тот выстрелил сам по себе. Но звук исходил не отсюда. Выстрел прогремел в школе.

Еще один выстрел. Еще и еще. Сердце мое бьется в этом жутком ритме.

Крис ближе меня к школе. Он мгновенно преодолевает десяток ярдов, отделяющих его от входа в спортивный зал. Никто из нас даже не успевает отреагировать. Крис хватается за ручку, но дверь не поддается. Он пинает дверь, и я не понимаю, гнев это, боль или отчаяние.

Холодный воздух проникает под кожу и морозит меня до костей. Я думаю только об одном: если Крис повредит мышцы, то погубит свой последний сезон еще до начала. Наш сезон, нашу команду. Нас пятерых. Все остальное – все, что связано с только что услышанным, – слишком невыносимо.

На секунду-другую все замирают. Только пар нашего дыхания клубится в воздухе. А потом Эстер начинает плакать. Добежав до финишной черты, Эйвери обнимает ее. Мы ждем, чтобы кто-нибудь дал команду. Мы поворачиваемся к тренеру – ключи от спортивного зала у него. Но двери не поддаются – они заблокированы или заперты изнутри. Тренер бледнеет и молчит.

Мы переключаемся на Криса. Но он смотрит на меня с мольбой.

Я замираю. Я умею лишь подчиняться приказам – подчиняться другим. У нас всегда командовала Трейси – и здесь, и дома. Мне не нравится командовать. Но она все равно меня учила. Давай, Клер, ты можешь! Даже Тайлер однажды сказал, что я способна на большее.

Если что-то случилось в школе, я нужна Мэтту.

Я делаю глубокий вдох, чтобы избавиться от едкого привкуса желчи во рту. Расправляю плечи, бросаюсь к другим, ощупываю на бегу карманы, пытаясь найти телефон. Но он остался в раздевалке.

– Нужно позвонить 911. У кого-нибудь есть телефон?

Все молчат.

– Тренер?

У тренера должен быть мобильник на экстренный случай, но он все еще живет в прошлом веке – и никто не возражает. Это же Оппортьюнити. Здесь никогда ничего не случается.

– Где ближайший телефон экстренной связи? – спрашиваю я.

– У главного входа в школу, – бормочет тренер.

Наша школа переехала в новое здание пять лет назад – старое здание торнадо унесло в страну Оз. Новое здание – произведение искусства: просторные спортивные площадки, новейшее оборудование, красота. Я любила эту школу. Она была для меня домом. До сегодняшнего дня.

– Телефон-автомат есть на заправке, – вспоминаю я. – И мы можем найти Джонаха.

Все недоуменно смотрят на меня.

– Охранника.

Никто не удосужился запомнить его имя, и никто не катался с ним в патрульной машине.

– Он должен быть на парковке. У него есть рация, и он сможет помочь. Разобьемся на группы. Тренер, берите Джесс и ищите телефон экстренной связи. Берегите себя. Держитесь подальше от школы.

Тренер медленно кивает. Обычно мы подчиняемся ему или Крису, нашему капитану. Но мысли тренера никогда не выходили за пределы тренировочной площадки. Он подчиняется мне, хотя голос мой дрожит.

– Эстер, Эйвери, – поворачиваюсь я к девушкам. Обычно они болтают без умолку, но не сегодня. – Проверьте, не открыты ли пожарные выходы, но держитесь подальше от окон. Если удастся, найдите телефон. Если нет, угоните машину. Мне все равно, что вы сделаете, но нужно всех предупредить и позвать на помощь.

– Мы вдвоем, – указываю на Криса и себя, – пойдем искать Джонаха. Если его нет на парковке, побежим на заправку за помощью.

Делаю глубокий вдох и продолжаю:

– Мы не знаем, что происходит внутри, но если звучат выстрелы, значит, нужно действовать соответственно. Нам нужна помощь полиции – и как можно быстрее.

Крис кивает:

– Хороший план.

Его слова приводят всех в движение, но я слышу в них безмолвное обещание. Мы вместе. Всегда. Он пойдет за мной, как и я пойду за ним. Вот почему мы должны держаться рядом.

Эйвери и Эстер подхватывают свои бутылки с водой и бегут. За ними следует тренер.

Крис кидает мне бутылку, и я делаю несколько глотков, а потом выбрасываю ее.

В морозном воздухе звучат новые выстрелы. Мы бежим.
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Сильв кричит. Я чувствую, какие холодные у нее руки, когда притягиваю ее к себе. Взгляд ее скользит вправо. На другой стороне прохода Аша роняет учебники. Сильв обхватывает себя руками и вжимает голову в плечи. Несмотря на яркую одежду, она становится незаметной. При следующем выстреле она отскакивает.

Ученики пытаются убежать от Тайлера. Они карабкаются по сиденьям, чтобы оказаться подальше от него, и там скапливается огромная толпа.

Двери в коридор заперты. Двери за сценой ведут только в гримерные и на склад бутафории.

Выхода нет.

Оказавшиеся у сцены бедняги пытаются спрятаться между сиденьями или дрожат в проходах. Учителя и несколько учеников оттаскивают раненых за стулья, чтобы хоть как-то их защитить. Участники хора, скрывшиеся за кулисами, не появляются, но немногие рискуют выбежать на открытое пространство и пересечь сцену.

Все это время Тайлер стоит в дверях с винтовкой в руках под защитой стен. Он не двигается. Ему и не надо – он хозяин положения. Он отклоняется назад. Он ждет, когда ужас охватит нас, и стреляет в каждого, кто подходит слишком близко.

Стрелок.

Слова кажутся едкими и чужими. Мой брат.

Я прикусываю щеку и сосредоточиваюсь на боли.

Тай собирался окончить выпускной класс. Сегодня его должны были восстановить. Он должен был все сделать правильно.

Брат, лечивший мои синяки, когда папа не мог справиться с горем. Брат, тайно помогавший мне заниматься танцами. Пальцы обхватывают балетную туфельку на браслете. Даже после того, что он сделал, Тай все равно остается моим братом.

Однажды он принял удар отцовского ремня на себя, чтобы он не достался мне. А потом Тайлер шутил и ерошил мои волосы. Он – все, что у меня есть.

Это не может быть он.

И именно сегодня!

Я должна подняться. Я должна поговорить с ним.

Но он держит винтовку, и глаза его опасно сверкают.

Сильв прижимается ко мне. Между сиденьями я вижу тело нашей одноклассницы. Лицо ее закрыто чьим-то портфелем, на полу растекается лужа крови.

– Нам нужно идти, – говорю я.

Ни Аша, ни Сильв не реагируют. Через секунду, показавшуюся мне вечностью, Аша кивает. Она наклоняется, чтобы подобрать учебники, потом останавливается и смотрит на них пустым взглядом. Нет смысла подбирать их. Они не смогут ее защитить. Сдавленный крик доносится из нижних рядов аудитории.

Я осторожно поднимаюсь на ноги и тяну Сильв за рукав. Она словно бы не чувствует этого. Пока суета отвлекает Тайлера, нужно этим воспользоваться.

– Пошли. Нам нужно выбраться отсюда.

Я смотрю вниз, на брата.

В проходе рядом с нами я вижу маленькую девушку с брекетами на зубах. Она всегда ходит в огромных очках.

Джеральдина. Новичок. Я знаю ее, потому что она занимается пением в музыкальном классе. Руки ее сжаты в кулаки. Она раскачивается взад и вперед, словно набираясь решимости, а потом кидается в проход, к двери.

Она совершает прыжок, и я буквально вижу, как делаю гран жете сама подобно Джеральдине. Она движется очень грациозно.

Пуля настигает ее в воздухе.

Она спотыкается и падает. Другая девушка кидается вперед, возможно, чтобы помочь ей. Но Тайлер стреляет, и девушка падает. На сей раз пуля попадает в часы над сценой.

Тайлер улыбается.

– Оставайтесь все на своих местах.

В зале воцаряется тишина.

Теперь мы все заложники.

Си Джей Джонсон

@CadetCJJ

СТРЕЛЬБА. ПОМОГИТЕ. #OHS

10:06 АМ


Алекс @AlexDoesTwitter 10:06 АМ

В ответ @CadetCJJ

Правда? В новостях ничего нет… #OHS


Джордж Джонсон @G_Johnson1 10:06 АМ

В ответ @CadetCJJ

С ТОБОЙ ВСЕ НОРМАЛЬНО? СКАЖИ, ЧТО ВСЕ ХОРОШО!


Джордж Джонсон @G_Johnson1 10:07 АМ

В ответ @CadetCJJ

ТЫ СЕРЬЕЗНО? ЗВОНЮ 911.


Эбби @YetAnotherASmith 10:07 АМ

В ответ @CadetCJJ @G_Johnson1

Еду туда немедленно. #OHS


Аноним @BoredOpportunist 10:07 АМ

В ответ @CadetCJJ

Я понимаю, что понедельники – это СКУЧНО, но ты с ума сошла. #OHS


Джордж Джонсон @G_Johnson1 10:07 АМ

В ответ @YetAnotherASmith @CadetCJJ

НЕ УВЕРЕН, ЧТО ЭТО РАЗУМНО. ПУСТЬ ЭТИМ ЗАНИМАЮТСЯ ПРОФЕССИОНАЛЫ.


Джей @JEyck32 10:07 АМ

В ответ @CadetCJJ

Что происходит? #OHS
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Солнце пробивается сквозь оконное стекло. Осколки пресс-папье отбрасывают радужные блики на стены. Фарид подходит к столу секретарши. Сейчас он бледнее, чем я, и мне даже не хочется шутить.

Он запирает дверь административного офиса, отрезая нас от коридоров, а потом берет телефон и набирает 911. Я брожу вдоль стола. Я просто не могу стоять на месте. Если бы решал я, то кинулся бы прямо в зал, чтобы убедиться, что это шутка, а мы не сумели принять участие. Я хочу убедить себя, что сегодня обычное утро понедельника.

Останавливает меня только здравый смысл Фарида. Я никогда не был супермозгом в нашем партнерстве. С меня только дурацкие идеи и импульсивность.

Я поворачиваюсь на пятках и бью кулаком в стенку шкафа. Тонкая фанера расщепляется, косточки пальцев саднит, но боль не приносит облегчения.

– Что сделал тебе этот шкаф? – спрашивает Фарид.

В трубке что-то щелкает. Раздается приглушенный голос.

Я замираю.

– Я звоню из старшей школы Оппортьюнити, – говорит Фарид, назвав вначале наши имена. – Мы слышали выстрелы.

Он говорит очень спокойно. Фарид с плутовской улыбкой, так хорошо мне знакомой, исчез. Таким Фарида я никогда не видел. Он произносит слова очень старательно, чтобы не чувствовался его афганский акцент. Он сразу же станет главным подозреваемым. И не в первый раз. В школе многое случалось, и Фарида всегда допрашивали, хотя дело могло совсем его не касаться. Это отвратительно. Это так несправедливо – но зато у меня появилась передышка.

Голос бубнит что-то неразборчивое, и Фарид отвечает:

– Мы слышали несколько выстрелов. Я не знаю, пострадал ли кто-нибудь. – Он слушает, а потом говорит: – Нет, нет. Мы не пострадали.

Я подхожу чуть ближе, но уже знаю следующий вопрос оператора. Где вы? Сколько вас?

– Нас двое. Мы в кабинете директора. Остальные ученики и учителя в аудитории – там собрание. Выстрелы слышны оттуда. Мы ничего не видели. Нет, ничего. Мы слышали шаги незадолго до выстрелов, но ничего больше.

Вы можете выбраться? Я бы спросил именно это, но оператору нужна новая информация. Слышать это почти приятно. Тихий голос из телефонной трубки и отдельные выстрелы в отдалении – единственные звуки, нарушающие тишину. Здесь мы в безопасности.

– Да, да, кабинет директора находится в административном крыле. В восточной части здания. Первый этаж. Машина директора стоит под окном. Легко заметить.

Я улыбаюсь, но без радости. Обычно директор парковалась возле аудитории вместе с другими учителями, но мой старший брат как-то раскрасил машину Трентон в розовый цвет – у них случились, так сказать, академические разногласия. Поэтому директор решила присматривать за своим новым кабриолетом.

– Мы заперли дверь. Мы никого не видели и не слышали. Мы не знаем, что происходит в других частях здания.

Выстрелы. Угрозы. Смерть.

– Мы можем выбраться через окно, если нужно.

Нам было не привыкать, но никогда еще ничего подобного не случалось.

Я пытаюсь расслышать ответ оператора. Мне не хочется покидать кабинет – ведь я не знаю, что ждет меня снаружи.

– Да, думаю, это безопасно. Если мы двинемся на юг, из аудитории нас не увидят.

Слушая инструкции, Фарид смотрит на меня. Он качает головой, и я представляю, что ему говорят. Бегите, если можете. Спрячьтесь, если получится. Не становитесь мишенью. Это первое, чему учат нас во время учебной тревоги: обеспечьте собственную безопасность.

Но нам не говорят, что спасать свою шкуру можно лишь тогда, когда за тобой никого нет. Если бы я сейчас находился в аудитории, то хотел бы, чтобы кто-нибудь пришел за мной. Я хотел бы иметь надежду.

– Да, мы откроем окно и будем ждать снаружи. Мне нужно оставаться на линии?

Рука Фарида дрожит. Он кивает и произносит:

– Хорошо, хорошо. Мы будем ждать снаружи. Спасибо.
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Все звуки стихают.

Перед глазами все расплывается, словно порвалась связь между мной и остальным миром. Воздух замирает. Больно дышать.

Отем шепчет мне что-то и тянет за руку. Я хочу прижаться к ней. Держи меня. Защити меня. Я замираю. Но голос Тайлера дразнит меня. Я не могу – не хочу слушать его. Не здесь. Не сейчас. Никогда.

Все страхи наваливаются на меня. Пустые глаза Мама́. Абуэло, которому так тяжело управляться с фермой и одновременно заботиться о ней. Старшие братья, задающие вопросы, на которые я не могу ответить: Где будешь в следующем году? Чем хочешь заниматься? Как дела?

Закрывая глаза, я вижу лица двух самых важных для меня людей – людей, которых я и притягиваю, и отталкиваю. Мой брат-перфекционист, сумевший устроить так, чтобы на первой же перемене нового семестра его отправили в кабинет директора. И сейчас его здесь нет.

Я надеюсь. Я молюсь.

И Отем. Всегда, всегда Отем.

Тайлер вбил клин между нами, хотя я никогда им не рассказывала. Томас разорвал бы его из-за меня, и это уничтожило бы ту крохотную семью, что еще осталась у Отем.

Единственное, что поддерживало меня в жизни, – это наши истории. У всех нас столько тайн. И я свято храню собственные. Еще до начала учебы Отем привела меня в заброшенный сарай. От фермы, когда-то стоявшей здесь, за городом, остался только этот сарай, окруженный кукурузными и хлопковыми полями. Мы встречались там каждый вечер. Мы делились сплетнями – соседи всегда знали обо всем, что происходило в Оппортьюнити.

Прошлым летом сарай превратился в студию Отем. Окутанные золотым покрывалом густого августовского воздуха, эти дни принадлежали только нам. В эти дни Отем могла быть собой, а я поняла, что такое танцы и балет.

Однажды вечером все изменилось навсегда.

Метелки кукурузы пылали в лучах закатного солнца. Высокие стебли скрывали меня ото всех. Я писала заявление в колледж, наблюдая, как белый пух раннего хлопка летит по ветру. А Отем танцевала. Я не знала, чем хочу заниматься – знала лишь, что хочу поступить в колледж. Мама́ с каждым днем чувствовала себя все хуже, но ради Отем я заполняла формы. Мы всегда хотели уехать вместе.

– Думаешь, вам удается каждый вечер сбегать незамеченными? Мне казалось, я ясно выразился.

Звук голоса меня напугал, а когда я увидела, кому он принадлежит, кровь в жилах застыла.

Я не видела Тайлера со времени выпускного в средней школе, когда он прижал меня к стене и сказал, что я развращаю Отем. Он яростно защищал сестру – от всех. Он никому не доверял. И это делало его непредсказуемым и опасным, человеком, от которого лучше держаться подальше.

– Уходи, Тайлер.

– Ты слишком много на себя берешь. Не тебе прогонять меня.

– Пошел прочь. – Я собрала учебники, лежавшие под деревом, и сунула их в рюкзак. – Или входи, если хочешь посмотреть, как танцует Отем.

Уголки рта Тайлера скривились в улыбке.

Тайлер – отражение собственной сестры, зеркальное отражение. У них одинаковые соломенные волосы – он заправляет их за уши, у нее они чуть длиннее. В замшевой куртке и лаковых ботинках Тайлер казался старше своих семнадцати лет. Он был очень красив, классической красотой.

От его волчьего взгляда я ежилась.

Я не стала ждать ответа, а просто повесила рюкзак на плечо.

– Передай Отем, что увидимся завтра.

Я зашагала к краю хлопкового поля, и Тайлер пошел за мной. Он насвистывал какой-то веселый мотивчик, наступая на мою тень. Его дыхание щекотало мне шею.

– Раньше для меня были важны ее танцы. До того как ты украла ее у меня.

– Я никого ни у кого не крала, – огрызнулась я.

Тайлер впился ногтями мне в руку.

– Не лги мне! Ты развратила мою сестру!

Он снова схватил меня за плечи. Большие пальцы больно давили шею.

– Не понимаю, о чем ты говоришь!

Извернувшись, я попыталась освободиться, но он лишь сильнее сжал пальцы. Я стала бороться и царапаться, надеясь, что Отем, услышав его голос, выйдет к нам. Может быть, она не станет танцевать весь вечер. Может быть, она не забудет о времени.

Она всегда забывала.

Бросив рюкзак, я попыталась наступить ему на ногу. Тайлер отступил, я споткнулась и полетела прямо на вспаханную землю. Он подбил мою ногу, когда я хотела подняться.

– Происходящее между тобой и Отем – это болезнь. Это неестественно. Думаешь, что можно войти в нашу жизнь и украсть мою семью? Кто-то должен наставить тебя на путь истинный.

– Твою семью? – выкрикнула я. Отчаяние придало силы голосу. – Когда ты в последний раз интересовался Отем? Ты не знаешь самого главного в семье.

Я попыталась перекатиться и отползти прочь, но его ботинок врезался мне в живот, заставив согнуться пополам. Тайлер наклонился, и я почувствовала его кислое дыхание.

– Они бросили меня. Все меня бросили.

От его усмешки у меня свело горло. Палец его скользил по моему подбородку. Я не могла пошевелиться.

– Когда твой брат снова попытается перейти мне дорогу, я его убью. Запомни. – Тайлер склонился надо мной, и я видела его силуэт на фоне пурпурного неба. – И я позабочусь, чтобы ты меня запомнила.

Тогда я не могла убежать. Не могла сбежать, как бы сильно ни старалась. И с тех пор я бегу.

«Запомни».

И теперь он меня нашел.
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– Спасибо, – говорит Крис, как только мы оказываемся достаточно далеко от остальных.

Я задыхаюсь. От бега по твердому бетону болят колени.

Хотя мне не нужно объяснять, почему Крис промедлил, он все же говорит:

– Школа всегда считалась безопасным местом. – Он с трудом подбирает слова: – Я…

– Знаю, – киваю я.

Здесь никогда ничего не происходит.

На ученической парковке было полно машин, хотя большинство учеников добирались на автобусе. К школе Оппортьюнити вела одна двухполосная дорога. За спортивными площадками темнел лес, а перед зданием тянулись бесконечные поля. Где-то вдалеке существовала цивилизация. Здесь же была лишь плоская, бескрайняя равнина под тяжелым серым небом.

У входа на парковку стояли две машины – в том числе патрульная Джонаха. Белая машина была такой пыльной, что казалась серой. Темно-синий логотип школы был еле виден. Я много часов провела на переднем сиденье. Коленки мои упирались в консоль. Я уплетала шоколадные маффины – Джонах всегда делился со мной.

Мы познакомились в прошлом году случайно. Я опоздала на последний автобус – мама позвонила сказать, что Мэтта отправили в больницу. Джонах предложил отвезти меня в город. Всю дорогу мы болтали, и его веселые истории сумели поднять мне настроение.

Через пару дней я подошла поблагодарить его, и мы еще немного поболтали. Он сказал, что ему нельзя подвозить учеников, поскольку это считается неподобающим. Но говоря это, он улыбался, и слова его прозвучали не слишком убедительно. Со временем мне удалось настоять на своем.

Выписавшись из больницы, Мэтт дал мне одну из своих статуэток – в подарок охраннику. Джонах с гордостью поставил ее на консоль, а я обрела место, где можно было спрятаться и передохнуть. Здесь не приходилось думать о слабом здоровье Мэтта, службе сестры, Крисе, чужих ожиданиях. Мы с Джонахом просто разговаривали.

Мысль о том, что Джонах рядом, вселяла в меня уверенность. Большинство учеников не обращали на него внимания. Родители ворчали что-то насчет вторжения в личную жизнь. Но однажды Джонах сказал мне, что он не против неприязни – лишь бы ему не мешали делать свое дело. Хотелось бы мне быть такой же.

Я замедлила бег и обошла машину. Заглянув в окно, я увидела, что в салоне пусто. На консоли стоял бумажный стаканчик из местной кондитерской.

– Джонах?

Вторая машина стояла как-то странно, поперек трех парковочных мест.

– Клер? – позвал Крис. – Это не…

– Да…

Голос мой дрогнул. Эту машину я знала так же хорошо, как и Джонаха. В ней мы тоже много разговаривали – а потом происходило нечто более неподобающее.

Я давно не видела Тая, особенно после его отчисления, но всегда знала, что он вернется. Он очень заботился о своем образовании. Он гордился умением следовать правилам, даже когда другие этого не делали. И не важно, насколько смешны были эти правила. Он просто не мог поставить машину так. Но грязный коричневый капот был откинут.

– Похоже, его машина сломалась. Наверное, они пошли за помощью или за проводами.

Страх постепенно отступает. Тай вернулся. Мы не одиноки.

Несмотря на все произошедшее, Тай – хороший человек. Расстались мы или нет, но он всегда верил в меня. Он до сих пор улыбается мне, когда я захожу в магазин его отца. И всегда спрашивает про Мэтта.

Если он в школе, то защитит Мэтта. А если он приехал после речи Трентон, то сможет помочь нам.

Он должен нам помочь.

Крис снова начинает распоряжаться, и я с облегчением уступаю.

– Но почему кто-то из них не остался здесь? Почему они не взяли машину Джонаха? – спрашивает он.

Крис дергает дверь с пассажирской стороны, но машина Тая заперта.

– У Джонаха есть рация?

Я открываю дверцу машины Джонаха и заглядываю внутрь. Там очень холодно. Рации нет. Провода перерезаны. Сердце у меня падает.

– Крис?

Я поворачиваюсь, но Крис уже прижался лицом к стеклу. Он белый, как иней на траве.

– Клер, здесь динамит…

– Что?

Я подхожу ближе и спотыкаюсь. Я вечно спотыкаюсь о ноги своих товарищей по команде во время разминки. Так что даже не смотрю вниз.

– Тут еще и оружейные чехлы, – говорит Крис, рассматривая салон.

И тут я вижу то, от чего мне становится плохо. Сегодня время идет неровно – то несется невероятно быстро, то мучительно медленно ползет. А сейчас оно останавливается.

Ботинки Джонаха – ноги Джонаха – торчат из-под машины.

Я присаживаюсь, протягиваю руки. Когда мои пальцы касаются его носков, я чувствую, что щиколотки еще теплые. Я опираюсь рукой о бетон и наклоняюсь, чтобы заглянуть под машину. На земле кровь.

Под машиной в неестественной позе лежит Джонах. На меня смотрят пустые глаза.

Я с трудом сдерживаю крик. Голос Криса дрожит.

– Клер, не думаю, что что-то случилось с Тайлером. Это Тайлер случился с нами.
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Страх и выживание – две стороны монеты. Этому учил меня отец. И в два последних года он доказывал это снова и снова. Ужас – главная сила: мы боимся, лишь когда нам есть что терять – нашу жизнь, нашу любовь… наше достоинство.

Прошло много времени с того момента, когда я чувствовала страх.

Но сейчас здесь Тай. Мой брат. Мой Тайлер. Его улыбка над винтовкой… Мы все зачарованы ею. Хотя нас тысяча против него одного, мы беспомощны.

Что бы сказал об этом отец?

– Иди сюда.

Я притягиваю Сильв поближе и шепчу ей на ухо успокаивающие слова. Глаза у нее безумные, по лицу текут слезы. Она бормочет что-то неразборчивое, но на мое прикосновение откликается. Дыхание ее замедляется, словно разум ее улетел куда-то в укромное место. Где бы оно ни находилось, я надеюсь, она там и останется.

– Иди за мной. Верь мне.

Я обхватываю пальцами ее запястье и осторожно тяну. Все знают Тая. Знают меня. Нам нужно двигаться.

Настроение в аудитории меняется.

Танцы учат понимать людей: ты наблюдаешь, как они держатся, как сцепляются их пальцы, когда им страшно, какими плавными становятся их движения, когда они возбуждены. Движения человека выдают угрозы, взгляд украдкой – тоску, а наглые жесты – страх, борьбу и отчаяние.

– Сильв…

Я тяну ее по нашему ряду сидений к самому дальнему от Тая углу, не дожидаясь, когда Аша последует за нами. Взгляды тех, кто рядом, просто пылают.

Свободной рукой я нащупываю балетную туфельку на браслете и крепко ее сжимаю.

Тай шагает вперед, и дверь за ним захлопывается. Мы словно в вакууме. Тишина стоит мертвая.

Мир снаружи может рухнуть, а мы даже не заметим.

Тайлер вытаскивает из кармана замок и кидает его светловолосому парнишке, что стоит ближе всех к нему. Тощий паренек чуть не роняет его.

– Будь добр, запри эту дверь.

Парнишка дрожит. Он делает шаг, двигаясь очень медленно, словно замок тянет его к земле. Он мешкает, раздается выстрел, и пуля проходит через плечо.

– БЫСТРО, – голос Тая эхом разносится по аудитории. – Если не возражаешь, конечно.

Парнишка прижимает раненую руку к телу. Он спотыкается. Мы все смотрим. Мы не можем помочь. Мы не сражаемся. Я молчу. Чувство самосохранения берет верх.

Паренек чуть не падает. Девушка с мышиными волосами пытается его поддержать. По-моему, ее зовут Си Джей. Она тоже из новичков.

Она смотрит на Тая и его винтовку. Тайлер кивает, милостиво даруя разрешение. Полагаю, ему не важно, кто нас запрет, если это будет сделано.

Си Джей поддерживает парнишку, пока он пропускает цепь замка через дверные ручки. Замок щелкает.

Мы в ловушке.

Ключ падает на малиновый ковер. Си Джей наклоняется, чтобы подобрать его, чисто рефлективно, и замирает.

Тай указывает на ключ винтовкой:

– Дай его мне.

Девушка смотрит на оружие и мгновенно подчиняется. Все затаивают дыхание. Что с ней будет?

Ничего.

Он протягивает руку, берет ключ и позволяет ей отступить назад, к парнишке.

Голос Тая вновь заполняет аудиторию. Он говорит спокойно, словно мы обсуждаем морозную погоду.

– К большинству из вас у меня нет претензий, так что я предпочел бы, чтобы вы не заставляли меня попусту тратить пули.

Ему нравится наш страх. Он питается им.

Это точный расчет – оружие, замки, дата, смерти. Тай тщательно продумал свой план.

Мой брат всегда любил драматические жесты.

Джей

@JEyck32

Оружие? В школе? #OHS

10:07 АМ


Джей @JEyck32 10:08 АМ

Кто-нибудь напишите мне, что случилось. #OHS


Джей (@JEyck32) 10:08 АМ

В ответ @KeviiinDR

Кевин, что там происходит? Ответь мне!
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Воспоминания захлестывают меня. Хотелось бы мне уметь забывать, как Мама́. Но настоящее не лучше прошлого.

Тишина в аудитории становится напряженной и тяжелой. Только это не тишина. Все вокруг меня шепчутся, всхлипывают, молятся и ругаются. Друзья пытаются успокоить друг друга: «Возьми меня за руку», «Верь мне», «Мы справимся».

Все шепчут в мобильные телефоны: «Помогите нам!», «Я не знаю, что делать», «Нам нужно драться. Мы можем повалить его».

Это бесконечный ток страха, и Тайлер его контролирует. Только он один знает, что делает.

Девушка-чирлидер сидит скрестив ноги на полу, между двумя рядами сидений. На коленях лежит сумка, и девушка играет с брелоком на цепочке, не замечая, как по щекам текут слезы.

Моя рука тянется к телефону в сумке. Впервые за несколько месяцев мне хочется услышать голос брата. Но если он не ответит – если Тайлер нашел его, – это убьет меня.

Паренек перед нами не терзается такими сомнениями.

– Мама? Нет, нет, я не могу… Мама, послушай… В школе что-то случилось… – Голос его дрожит. – Нет, здесь человек, человек с оружием. В школе человек с винтовкой.

«Тайлер с винтовкой, – мысленно поправляю я. – Не кто-то. Тайлер».

Тайлер идет по проходу прямо к сцене. Он не обращает внимания на учеников, сговаривающихся остановить его. Он осматривается вокруг, вглядываясь в лица. Все стараются держаться подальше, и он чувствует себя хозяином положения.

– Нет, мама. Мама, это не один из моих друзей. Ты меня не слышишь? Мы не можем выйти. Мы заперты. С Си Джей все в порядке. Я думал, он ее застрелит. Она в другом конце аудитории.

Голос ему изменяет. Я протягиваю руку, чтобы показать: нужно говорить тише. Он привлекает внимание. Если его убьют, он не поможет своей Си Джей.

– Мама, мне так страшно.

На полпути к сцене Тайлер стреляет в потолок.

– Вам никто не говорил, что неприлично болтать по телефону, когда к вам обращаются? – Тайлер разворачивается на каблуках и идет в другой конец аудитории. Что бы ни стояло между нами, я уверена, что его глаза ищут меня, как это было всегда. Куда бы я ни пошла, как бы далеко ни сбежала, мне не спрятаться от него.

Улыбка играет на его губах. Он останавливается.

Парнишка передо мной всхлипывает. Телефон выпадает из его ослабевших рук и валится куда-то под сиденье. Голос в трубке угасает.
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– Нет!

Нет, должно быть другое объяснение, почему мертвый Джонах лежит под машиной Тая. Сестра взяла машину Тая. Произошел несчастный случай.

– Не Тай. Это не может быть он!

Пожалуйста!

Крис опускается на колени и закрывает Джонаху глаза. Взгляд его встревожен. Он приближается ко мне, но я отступаю.

– Клер…

– Нет, этого не может быть. Я знаю Тая.

– Ты в этом уверена? Все указывает на обратное.

– Ты мне не веришь?

– Я не верю ему. Он никогда не был добр к тебе.

Тай – зерно раздора в наших отношениях. Так было всегда, и все во мне бунтует – против Криса, против этой ситуации, против моего здравого смысла.

– Ты не должен решать это за меня.

Крис делает шаг ко мне.

– Он лгал тебе.

Я не могу согласиться, что Тай мне лгал. Он верил в меня, когда не верил никто. Он любил меня. Может быть, он не всегда говорил правду, но никогда не лгал.

– Забудь.

Я умолкаю. У нас нет на это времени. Надеюсь, тренер доберется до телефона экстренной связи, но если нет, мы должны действовать.

– Нам нужно добраться до заправки. Нужно позвать на помощь.

– Мы можем взять машину Джонаха, – предлагает Крис.

Я не проверяю, есть ли ключи в замке зажигания, но мысль о том, что мы поедем на машине, когда Джонах лежит… Когда Джонах умер? Я не могу.

Мне нужно выбраться. Выбраться. Выбраться. Выбраться.

Звуки моих шагов по бетону успокаивают. И дорога тянется передо мной.

Один, два, три, четыре. Один, два, три, четыре. Я продолжаю считать, как всегда делает на треке тренер.

Один, два, три, четыре.

Один.

Два.

Три.

Четыре.

Крис шагает за мной. Я напрягаюсь. Но когда темп устанавливается, разум мой освобождается.

– Ты же знаешь, что не обязана идти путем сестры, верно? Ты можешь добиться большего – гораздо большего. Оппортьюнити не подозревает, насколько ты драгоценна.

Тай погладил мою ладонь. Моя голова лежит на его груди, а слова льются прямо в уши.

– Я не позволю армии украсть мою девочку и заставить ее быть такой, какой она быть не хочет. У тебя есть мечты, и ты должна стремиться к ним.

Я посмотрела на него. Темные круги под глазами, напоминание об очередной драке. Как же мало Оппортьюнити ценит его мечты. Я знала, что шрамы его глубже, чем синяки. Но со мной он чувствовал себя в безопасности – и я с ним.

Мы садимся в его машину за школьной парковкой и смотрим на пустую дорогу, ту самую, по которой бегали. Оппортьюнити – городок сонный. Иногда единственный транспорт на этих улицах – машины, которые едут в школу и обратно. Даже заправка практически пуста. Сорняки чувствуют себя здесь привольно.

Мэтт называл эту заправку замаскированным штабом супергероев. Однажды Тай пообещал забрать Мэтта после уроков, потому что мистеру Брауну принадлежала и заправка, и большой магазин на Мейн-стрит. Тай собирался рассказывать Мэтту про привидения и кормить его конфетами до отвала. И Мэтту это понравилось бы. Он восхищался Таем, а Тай любил возиться с ним.

Но все это было до разрыва, до выпускного в средней школе.

Но в тот день мы все еще были вместе. Мы не догадывались о будущем, которое нас ждало.

– Какая теперь у меня мечта? – спросила я.

Мы с Трейси всегда мечтали об одном. Казалось безумием думать о какой-то другой судьбе.

Тай обнял меня крепче.

– Я всегда считал, что ты должна преподавать. Тебе нравится заниматься с младшими, и они тебя слушаются. – Он наклонился вперед и поцеловал меня в макушку. – Кроме того, так ты будешь ближе ко мне.

– Хитрюга! – Я ткнула Тая под ребра. – А о чем мечтаешь ты? Получить отцовский магазин?

– Может быть…

– Но ты же можешь отправиться куда угодно, стать тем, кем захочешь…

– Знаю. – Он помолчал. – Я хочу, чтобы мы вместе построили дом.

– Здесь, в Оппортьюнити?

– На одной из заброшенных ферм на окраине города. Там будет тихо. И спокойно. И мы оба будем в безопасности.

Я грустно улыбнулась, чтобы не лишать его мечты. Почти все в нашем классе говорили о том, чтобы уехать из Оппортьюнити, но даже если Тай и не был здесь счастлив, уезжать он не собирался. Иногда казалось, что мы с ним идем по одной дороге, но в разные стороны.

– Ты все продумал, верно?

– Да. И однажды я покажу этому миру. И они никогда меня не забудут.

Тай показал миру.

И теперь школа стала полем его битвы.

Нет!

При этой мысли шаги мои становятся сбивчивыми. Страх спутывает мои ноги, а сила тяжести тянет к земле.

Сильные руки подхватывают меня под локоть. Крис удерживает меня на ногах. Я задыхаюсь.

– Не думай. Не чувствуй. Просто беги. – Пальцы Криса сплетаются с моими.

Я киваю, чувствуя себя бесконечно малой. Если бы у меня осталось дыхание, чтобы говорить, я бы шептала молитвы любому, кто меня услышал бы.

После двадцати шагов дыхание выравнивается, но темп замедляется. Ноги мои горят. Мне хочется вырвать руку, но Крис сжимает ее. В ответ я сжимаю его руку. Может быть, мы не справимся с этим вместе, но нам точно не придется бороться в одиночку.
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Фарид возвращается в кабинет директора и открывает окна. Я выскальзываю из офиса и осматриваюсь. В длинных коридорах пусто, двери всех кабинетов заперты. Из административного крыла дверь ведет на плац, к свободе и безопасности. Главный вестибюль уходит в глубину здания, к классам и аудитории.

Выстрелы прекратились. Наступившая тишина меня пугает.

Мы не можем уйти.

Совет диспетчера службы спасения – единственный, полученный нами. На меня снисходит ощущение удивительного спокойствия. Если второго стрелка нет и все находятся в другом конце школы, мы можем побродить здесь.

Фарид идет за мной.

– В старости ты станешь невероятно предсказуемым, – замечает он. Афганский акцент вернулся. Нам не нужно притворяться друг с другом. – Как только тебе говорят, что чего-то делать не следует, ты сразу же за это берешься.

– Ты открыл окно? – спрашиваю я.

– Оба.

Я киваю.

– Нам нужно открыть и входные двери, – говорит Фарид.

– Мы не можем уйти.

Фарид отвечает не сразу, и я невнятно бормочу:

– Сильвия в аудитории. Я должен ей помочь. Я не могу просто сидеть и ждать. Только не снова.

Фарид хватает меня за руку и заставляет смотреть на него. Для самого хилого старшеклассника в истории Оппортьюнити Фар обладает удивительной силой – и еще большей решимостью. Никогда прежде я этого не замечал.

– Если вокруг никого нет, значит, двери аудитории заперты. Мы не знаем, находится стрелок внутри или снаружи. Если ты намерен действовать, нам лучше подготовиться.

Я поднимаю брови.

– Нил, уборщик, – говорит он. – В его кладовке есть отвертки и молотки. Полагаю, с инструментами ты обращаешься лучше, чем с бумагами?

Я прикладываю руку к груди и изображаю возмущение:

– Ты причинил мне боль, дорогой мой спутник. Столь приземленные занятия не пристали человеку моего положения.

В любой другой ситуации Фарид закатил бы глаза. В любой другой ситуации он посмеялся бы над моими словами. Но сегодня все шутки кажутся плоскими, хотя мы все еще пытаемся шутить. Я засовываю руки в карманы. Напряженность не проходит.

– Хорошее предложение.

– Да.

Фарид копирует мой жест и направляется к южному входу.

Мы держимся ближе к стенам, останавливаемся перед каждым поворотом. Когда раздается следующий выстрел, эхо звучит как-то глухо.

Я вздрагиваю.

– Кто же на это способен?

Фарид смотрит на меня и мрачно усмехается.

– Давай думать о том, что потом нам придется жить с этим, – тихо говорит он.

В нем чувствуется истинный стоицизм, но и глубокая печаль. Потерял ли он кого-то на войне? Я никогда не спрашивал.

Неожиданно мне в голову приходит странная мысль.

– Фар, а когда ты в последний раз был на выступлении Трентон? Если я правильно помню, Нил на такое не ходит. Он может помочь нам и сам.

Фарид идет дальше.

– Да, возможно.

Мы огибаем последний угол.

Кладовка уборщика находится между боковым входом и спортивным залом. Через стекла двойных дверей мы видим пасмурное небо. Мне хочется оказаться на улице, вдохнуть свежего воздуха. Но ручки опутаны тяжелой цепью. Нам некуда идти. Дверь в кладовку приоткрыта.
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– Когда-то мне здесь нравилось. В старшей школе Оппортьюнити. В Оппортьюнити. Само название вселяло надежду.

Злоба Тая так ощутима, что мне кажется, меня сейчас вырвет. Утром я вздохнула с облегчением, когда не увидела его, хотя и боялась идти в школу одна, особенно сегодня. Но это было лучше, чем сталкиваться с его непредсказуемым настроением. Единственное, о чем я думала, это о раннем поступлении в Джульярд. Последний семестр, и Оппортьюнити останется позади.

Кажется, что я строила эти планы целую вечность назад.

Я тяну Сильв к самой дальней двери. Пробраться через толпу учеников непросто. Я мешкаю, разрываясь между потребностью убедиться, что с ней все в порядке, и желанием понять, что мы сможем сбежать, если понадобится. Если мы останемся в толпе, спасения не будет. Я оглядываюсь и отвожу длинные волосы Сильв с ее глаз. Она вцепляется в мою руку. Не думаю, что она скоро ее отпустит.

Я не хочу, чтобы она меня отпускала.

– Я хотел быть здесь своим!

Голос Тая взлетает и падает в какой-то песенной каденции. В одной руке он держит винтовку. Другая лежит на поясе. Сегодня он в слаксах и белой рубашке. На поясе у него патроны, а может быть, и другое оружие.

– Но я потерял все!

Отец всегда говорил мне: «У него грация охотника, у этого парня… И такие же инстинкты и скорость». Не думаю, что он имел в виду именно это.

Ученики расступаются перед Таем. Каждый его шаг заставляет всех отступать, перебираться через ряды сидений, жаться к стенам – куда угодно, лишь бы подальше от него. Может быть, вместе мы и сильнее его, но оружие делает каждого из нас одиноким.

– Все вы, с вашими идеальными жизнями! Знаете, что значит потерять все? Есть вам до этого дело?

Дойдя до переднего ряда, Тай выходит из прохода и по ступенькам поднимается на сцену. Взгляд его становится еще более цепким. Он внимательно осматривает зал. Многие ли из нас причинили ему боль?

Мистер Джеймсон и еще три учителя выходят из-за кулис и подкрадываются к Таю. Неужели они хотят его окружить? Я перестаю дышать. Они его недооценивают. Все недооценивают.

Руки учителя литературы еще в крови директора Трентон. Я не знаю, чего хочет Тай, но если они попытаются его остановить, будет только хуже.

Неожиданно Тай переключается на группу на сцене:

– Если вы будете сотрудничать, кто-то из вас сегодня доберется до дома. Вам нужно всего лишь внимательно меня слушать. Ни криков, ни беготни, ни телефонных звонков – и уж конечно, никаких попыток меня обезоружить. Сегодня вы все будете слушать.

Кому: Сестра

ПОМОГИ МНЕ, МЫ В ЛОВУШКЕ.


Кому: Сестра

Клер, мне так страшно. Он убивает людей. Что мне делать? КЛЕР, ПОЖАЛУЙСТА, ЗАБЕРИ МЕНЯ!
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Родной город, семья, Бог, страна – это кредо Оппортьюнити. Об этом говорит мэр, который может проследить свою родословную до гражданской войны, и старые фермеры вроде Абуэло, которые собираются у церкви, чтобы поболтать об урожае и погоде. Это укрепляет наше сообщество, дает нам смысл жизни. Хоть у меня уже есть билет, это мой дом, и я не хочу уезжать.

Семья Браун была частью Оппортьюнити с незапамятных времен, но больше не будет. Когда умерла миссис Браун, Тай яростно обрушился на всех, кто пытался ему помочь. Он не ел того, что приносили соседи. Он огрызался на наши сочувственные слова.

Но город прощал его горе. Пока мистер Браун не начал топить свое горе в алкоголе, а Тайлер свое в ненависти. Через какое-то время город обиделся и перестал прощать. Город перестал пытаться вернуть их в свое лоно.

И мы их потеряли.

Взгляд Отем прикован к Тайлеру. Она бледна, но в глазах ее ярость. Она гораздо сильнее, чем думают многие. Она не боится. Больше не боится. Не так, как я несколько месяцев назад.

Она единственный раз видела Тайлера таким, каким он был со мной. Это случилось, когда мы вместе провели первую летнюю ночь и я рассказала, что Тайлер узнал про нас на выпускном вечере.

– Думаешь, он нас ненавидит? – спросила она.

– Он никогда не сможет ненавидеть тебя.

Отем бесцельно сорвала одуванчик в траве. Лицо ее было отрешенным.

– Он был так зол. Похоже, ему больше ни до кого нет дела.

Она впервые признала, что ее брат не так идеален, каким она всегда хотела его видеть. Больше мы об этом не говорили. Я наклонилась к ней, она вздрогнула и отвернулась.

– Что не так?

Отем поправила рубашку, но я успела увидеть синяки на ее плече.

– Я ударилась о деревянный столб в сарае. Рука до сих пор болит.

– Отем…

– Все в порядке.

Она смяла цветок и посмотрела прямо на меня, словно ожидая моих возражений.

Жалость заставила меня прикусить язык. Отем танцевала каждый час, каждую минуту, когда ей удавалось вырваться от мистера Брауна. Она была бледной и настороженной. Тай был ее единственной семьей. И тогда, и потом я не хотела, чтобы она узнала, насколько сильно он изменился.

– Тайлер может злиться на весь мир, но он никогда не возненавидит тебя.

Отем мои слова не убедили.

– Ты не знаешь его так, как я.

И это было единственной правдой, сказанной в ту ночь, когда мы обе лгали друг другу.

Я впиваюсь ногтями в ладони. Оппортьюнити изгнал Тайлера – и вместе с ним всю его семью, – но Отем этого не заметила. Она привыкла быть одна. Отем не хотела ни с кем быть связанной, и Оппортьюнити обрезал эти связи за нее.

– Вернитесь на свои места. Я не хочу, чтобы кто-то кинулся на меня.

Голос Тайлера эхом разносится по залу.

Отем еще крепче сжимает мою руку.

– Ш-ш-ш-ш, – рассеянно шепчет она, прижимая меня еще крепче. – Оставайся здесь. Не надо, чтобы он тебя видел.

Большинство учеников не двигаются с места, но Тайлера это не тревожит.

Он снова поворачивается к сцене, и следующая пуля впивается в ногу одной из учительниц. Она со стоном падает.

– Убирайтесь, – шипит он. – Убирайтесь со сцены!

Мистер Джеймсон замирает, но ни он, ни другие учителя не делают ни шага.

Тайлер снова стреляет – на сей раз в сторону оставшихся на сцене членов хора. Они кричат. Учителя отступают к первому ряду.

Учителя тоже попали в ловушку. Но учитывая, что выбор стоит между жизнью и смертью, я на их месте тоже не мешкала бы.

– Мне нравится, какими внимательными вы стали. Почему раньше вы не хотели меня слушать?

В углу к стене привалилась миссис Нобл, учительница истории у новичков. Она пришла в нашу школу лишь в этом году. Не думаю, что она ожидала чего-то подобного. Лицо ее налито кровью, волосы торчат во все стороны.

На сцене остается последний учитель, мистер Джеймсон.

Наверное, он напуган так же, как мы, но меня поражает не нервная дрожь его рук и не пятна пота на рубашке. На его лице настоящая боль. Он поднимает руки, словно хочет достучаться до Тайлера, как до любого другого ученика своего класса.

Все мы ненавидим свою любовь к школе Оппортьюнити и любим ее ненавидеть. Мы не можем дождаться выпуска, но не хотим уходить. Эта школа особенная, даже ее дурацкие красные кирпичи, придающие зданию абсурдно современный и неуместный вид. Мы любим школьный талисман Оцелота Оппортьюнити.

Но именно мистер Джеймсон делает эту школу еще более особенной. Мистер Джеймсон помнит всех учеников по именам, он говорит с нами о надеждах и мечтах. Он понимает нас гораздо лучше, чем штатный школьный психолог.

Каждый год в начале весеннего семестра он устраивает на поле рядом со школой костер для старшеклассников. Такова традиция. Все собираются в полночь и слушают, как он нам читает. Легенду. Рассказ. Миф. Когда все наедятся до отвала маршмеллоу, он предлагает ученикам написать свои желания на воздушных фонариках. И желания улетают к звездам – и к той высшей силе, в которую мы верим. Каждый класс мечтает о чем-то большем, чем мир, в котором мы живем. Все это кажется пустым и нестоящим, но все старшеклассники это любят. Даже дочь мистера Джеймсона, Мей, которая демонстративно не ходила на уроки отца, в прошлом году была в восторге от костра.

Не важно, кто мы, у всех есть свои мечты. Ритуал превратил мистера Джеймсона в легенду и сделал старшую школу Оппортьюнити нашим домом.

– Мистер Браун, это не… – начинает мистер Джеймсон.

По аудитории прокатывается гул.

Пожалуйста, молчите.
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Фар следом за мной идет к двойным дверям и пытается их открыть. Замки позвякивают о закаленное стекло, и звук эхом отдается от стен. Холодок клаустрофобии пробегает по спине.

– Брось, – говорю я слишком громко. – Мы не знаем, нет ли здесь кого-то еще.

Наверное, нет. Наверняка нет. Но мы не должны рисковать.

На цыпочках я подхожу к кладовке и заглядываю внутрь. Нил – единственный, кому было позволено не присутствовать на выступлении Трентон. Его не должно было быть в аудитории. Но и здесь его нет. Отправился ли он в зал или за помощью?

Я включаю свет. Люминесцентная лампа заливает кладовку неестественным светом.

И я замираю.

Нил здесь. Не знаю, чего я ожидал. Может быть, увидеть его привязанным к стулу с кляпом во рту, как это показывают в кино. Может быть, я хотел увидеть, как глаза его бешено вращаются, а лоб покрыт испариной от попыток освободиться от веревок. Он был бы в ярости, но и благодарен нам, когда мы разрезали бы его путы.

Но он сидит, прислонившись к одному из шкафов. Руки его связаны проводом так сильно, что пальцы почернели. Провод опутывает шею. Во рту кляп. Взгляд его пуст. Лицо такое же бледное, как руки. Кровавые царапины остались на шее, словно он пытался содрать пластик голыми руками.

В ушах у меня звенит. К горлу подступает тошнота. Я тянусь за мусорным ведром, и меня рвет, пока в желудке не остается ничего.

Но легче мне не становится.

– О господи!

Фарид прислоняется к стене. Он что-то бормочет, но я не понимаю его слов. Это похоже на молитву – и на язык его родителей.

Я тоже должен молиться. Дед ожидал бы от меня этого. Но вид тела Нила заставляет меня забыть обо всем.

Я должен добраться до Сильвии. Я должен пробраться в аудиторию.

Я вытираю рот рукавом.

– Достань мне флаг, вон с той полки, – говорю я Фариду и сам поражаюсь своему голосу.

Похоже, мы оба изменились. Я тяну веки Нила вниз, чтобы он больше не смотрел на нас. Кожа его кажется восковой, и я не могу поверить, что это действительно он. Я отказываюсь верить, что это происходит на самом деле. Но я хочу действовать – и немедленно.

Фарид протягивает мне флаг – сине-малиновый логотип школы и школьный девиз курсивом. Мы накрываем тело Нила. Слово «Будущее» оказывается у него на лице.

– Стрелок либо снаружи, либо внутри. Чтобы открыть замки, нам понадобятся все инструменты, – командую я. – Резаки, ломики, отвертки, плоскогубцы, гаечные ключи – все, что было у Нила. Черт, не забудь молотки. В случае чего ими можно будет разбить окна, чтобы подать сигнал полиции или выбраться наружу.

Не дожидаясь, когда я закончу, Фарид забирается на стол уборщика и тянется к ящикам с инструментами. Попутно он прихватывает аптечку с одной из полок.

Я открываю ящик и рассматриваю содержимое. Вряд ли у Нила имеется набор отмычек или мастер-ключ, но скрепки прекрасно справятся с этой задачей.

Или оружие.

Нет, речь не об ответном огне или самообороне.

Это месть. Если этот парень причинил вред моей сестре или кому-то еще, я убью его. Медленно.

Но в школе запрещено иметь оружие – и ученикам, и персоналу. Даже если у Нила было оружие – на экстренный случай, – оно должно быть заперто в безопасном месте, и на его поиски (и взлом сейфа) уйдет время, а времени у нас нет.

Я сую в карман горсть скрепок, беру у Фарида болторез и еще несколько инструментов. Мы должны сделать то, что сможем. Остается только молиться, чтобы полиция приехала быстро.
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Сегодняшний день – настоящий кошмар. Я могу проснуться в любой момент. Мне хочется верить, что все это я придумала, что я преувеличиваю, чрезмерно реагирую на разные мелочи – например, на звук упавшего микрофона и треск колонок. Завтра мы посмеемся над тем, как вызвали полицию и Национальную гвардию из-за такой глупости. Трейси решила бы, что это лучшая в мире шутка. Вот только я знаю, как звучат выстрелы. Я знаю разницу между микрофоном, стартовым пистолетом и полуавтоматической винтовкой.

Я знаю, что это все на самом деле.

«Я покажу этому миру. И они никогда меня не забудут».

Легкие мои горят. Перед нами с Крисом тянется дорога, и кажется, что мы совсем не приблизились к своей цели.

Один, два, вперед.

Три, четыре, и дальше.

– Ну же, Сардж, не отставай.

На глаза наворачиваются слезы злости.

– Не называй меня так! Никогда так меня не называй.

Крис делает вид, что не слышит, и я пользуюсь этим. Слова вылетают из моего рта, прежде чем я успеваю их остановить.

– Если это все Тай, почему же я не знала? Как я могла не разглядеть, какой он на самом деле? Мне казалось, что мы всегда были честны друг с другом.

Крис качает головой:

– Откуда ты могла знать? Тайлер умный. Он наверняка был осторожен. Тебе не в чем винить себя.

– Тай говорил мне, что мир его запомнит. Он говорил мне, Крис. Я могла что-то сделать. Этого не должно было произойти. Я могла всех защитить. Я должна была защитить Мэтта. Я. Не. Сделала. Ничего.

Подбородок Криса напрягается, плечи каменеют. Он делает несколько резких, глубоких вдохов и притормаживает.

Я подстраиваюсь под его темп.

– Тайлер когда-нибудь говорил тебе, что собирается принести в школу оружие? – спрашивает он.

Я качаю головой.

– Когда он говорил, что мир его запомнит, это было сказано со злостью?

– После смерти матери Тай всегда злился, – отвечаю я. – Но он никогда не злился на меня, Крис. Он всегда был добр ко мне. Он меня слушал, утешал, планировал наше будущее.

Тай всегда пытался найти решение. Когда случался плохой день и мне хотелось что-нибудь разбить, Тай обнимал меня и говорил, что все будет хорошо. Я верила ему, даже если сам он не верил в собственные слова.

– Но он в очередной раз затеял бессмысленную ссору с Томасом и Фаридом. Не пытайся меня оправдать, Крис.

– Я не пытаюсь.

Пару шагов он молчит. Дыхание у него тяжелое.

– Знаешь, я всегда представляю, как мы вместе будем бежать в последний раз. Как в первый. Помнишь, как это было? Я забыл кроссовки, но, вместо того чтобы взять прокатную пару и пойти на тренировку, решил, что все мои победы в средней школе гарантируют мне место в команде. Мы оба были убеждены, что отлично бегаем. До сих пор не понимаю, что тренер в нас увидел.

– Я, по крайней мере, взяла с собой кроссовки, – вяло возражаю я.

Уголок рта Криса саркастически кривится:

– Ты на десять минут опоздала!

В тот день призвали Трейси. Она позвонила мне, и я заперлась в кабинке туалета, чтобы поговорить и успокоить ее разыгравшиеся нервы.

– Тогда я впервые проиграл забег. Я всегда проигрывал сознательно. Не потому, что ты недостаточно хороша, а просто потому, что ты – это ты. Ты гораздо лучше меня. Порой бег – это все, что у меня есть. Если уж я проигрываю, то хочу, чтобы все было по-моему. Но я чувствую, что ты рядом, и продолжаю бежать. – Крис умолкает, потом добавляет: – Ты достойна самого лучшего.

Я с удивлением поворачиваюсь к нему, но он смотрит на дорогу перед собой. Теперь сердце у меня колотится не от страха.

– Я всегда думала, что ты позволил мне победить, чтобы мне стало полегче.

Тогда мы стали лучшими друзьями – в самый первый день.

Если бы Тай не стал моим партнером на английском, если бы он первым не пригласил меня, я бы увидела в Крисе не просто друга. Но я никогда не думала, что он хочет быть не просто другом.

Крис сжал мои пальцы:

– Я никогда не считал, что тебе нужно побеждать, чтобы быть идеальной.
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Весь зал смотрит на двоих на сцене. На первых рядах лишь несколько учителей. Все остальные места пусты. Все стараются оказаться подальше от Тайлера. Он стоит в лучах света, в центре нашей вселенной.

А я – мне должно быть страшно.

Но мне не страшно.

– Мистер Браун… – снова начинает мистер Джеймсон, делая нерешительный шаг вперед.

– СЛУШАЙТЕ… – Тай отводит винтовку в сторону.

Громкий выстрел нарушает тишину. С моего места не видно, попал ли он в кого-нибудь. Я даже не знаю, есть ли ему до этого дело.

– Время разговоров прошло. Пошел!

Он ждет, когда мистер Джеймсон подчинится, а потом жестко добавляет:

– Сейчас же.

Лицо мистера Джеймсона посерело, на рубашке выступили темные пятна пота. Он кивает, но мешкает на ступеньках.

Тай снимает палец с курка. Плечи его расслабляются.

– Вот так. Хорошо. Это не должно быть слишком сложно. – Тай стоит спиной к заднику. Никто не может ускользнуть от его взгляда. – Чтобы выжить, нужно знать, кто твой друг. Нужно знать, кому можно доверять. И нужно уметь забывать.

В зале тихо. Все слишком напуганы, чтобы разговаривать. Люди жмутся друг к другу, обхватывают себя руками, сплетают пальцы.

Тай расцветает ослепительной улыбкой – такую улыбку я видела пару дней назад, когда он показал мои балетные туфельки отцу и тот понял, что я продолжаю танцевать. Тай улыбался, как отец, – холодно. И спокойно наблюдал, как отец дает мне понять, что его былая любовь к балету и ко мне умерла вместе с мамой.

Я потираю шею, чтобы снять напряжение.

Вчера Тай клялся, что все вышло случайно. Он улыбался сквозь слезы, говорил, что мы нужны друг другу и у нас больше никого нет. Увидев мои синяки, он сказал, что позаботится обо мне, достанет справку, чтобы я не ходила в школу. Он твердил, что мой танец делает его по-настоящему счастливым. Он вспоминает времена, когда мама была жива и мы ходили на ее спектакли. Он говорил, что отец никогда не обрушивал на него свой гнев так, как на меня, но он тоже очень много потерял. Мы оба потеряли.

Я верила ему. Я хотела ему верить. Он мой брат.

– Где мои бывшие одноклассники? Поднимите руки.

Голос Тая дрогнул, и волосы у меня на голове зашевелились. Несколько человек робко подняли руки, но остальные постарались стать максимально незаметными. Слова Тая казались приглашением на казнь, но он не шутил. Он прищурился. От следующего выстрела я подскочила на месте.

Банг!

– Вы – трусы! РУКИ, я сказал!

Поднимается еще несколько рук. Я сжимаю плечо Сильв, чтобы она не подчинилась.

– Гораздо лучше.

Все это напоминает дикую игру «Саймон говорит». Похоже, и Тай это осознает. Одним простым вопросом он выявил большинство своих одноклассников.

Всех, кого он презирает.

Винтовка висит у него на боку. Он делает несколько шагов к краю сцены.

– Вы скучали по мне? Мне всегда было интересно, почему вы решили, что я недостаточно хорош. Впрочем, неважно.

Он разворачивается на каблуках и неуловимым движением вскидывает винтовку. И тут же, не глядя и не целясь, спускает курок и стреляет в мистера Джеймсона. Первая пуля попадает в руку учителя. Вторая пробивает дыру в его груди.

– Урок первый: не привязывайтесь, и тогда больно не будет.

Никто не двигается. Все в шоке. Руки у меня дрожат, хотя я отчаянно пытаюсь сохранить спокойствие.

– Будьте умницами. Не вставайте на пути парня с винтовкой.

Ствол винтовки снова поворачивается в зал, прямо на ученика, скорчившегося между двумя рядами. Я вижу, что это Джордан, друг Сильв и ее партнер по химии. Джордан, который вечно носит безумные футболки, но в глубине души остается страстным поклонником бейсбола.

Джордан, который помогал заботиться о матери Сильв, когда та заболела. Он хочет стать врачом и в следующем году собирается поступать на подготовительные курсы.

Джордан, который не поднял руку.

– Урок второй: следуйте инструкциям.

Тайлер наклоняется и тщательно целится. А потом спускает курок.

– Банг, банг! Ты мертв.

Джей

@JEyck32

О БОЖЕ! #OHS

10:13 АМ


Джей @JEyck32 10:14 АМ

Нетнетнетнеееет. Этого не может быть. Кто‑нибудь из #OHS отзовитесь


Аноним @BoredOpportunist 10:14 АМ

В ответ @JEyck32

Хахаха, парень, ты свихнулся. Или все еще пьешь?


Джей @JEyck32 10:15 АМ

В ответ @KeviiinDR

Пжлст, ответь мне. Пжлст, напиши, что с тобой все ОК.
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Раздаются новые выстрелы. Больше всего мне хочется броситься в зал. Если у меня нет ничего, кроме отверток и скрепок, значит, я буду драться ими. Это лучше, чем ничего не делать.

– Может быть, нужно сначала открыть эти двери?

Фарид останавливается у дверей кладовки и смотрит на наш путь к свободе. Его вопрос прерывает мои размышления. Нам нужен аварийный выход. Но на эти двери уйдет драгоценное время.

– Может, окна разбить? – размышляет Фарид вслух. – Тогда люди смогут выбраться. Или попытаться разрезать цепи…

Я смотрю на болторез и кидаю инструмент ему. Он с трудом удерживает тяжелый болторез – у него и без того достаточно инструментов.

– Разрежь цепи, если получится, – говорю я. – А потом пробирайся к главному входу. Открой столько дверей, сколько сможешь. Потом ищи меня.

Фарид кивает.

– Если полиция приедет раньше, чем ты закончишь, – говорю я, – сразу покажи, что это инструмент, а не оружие. Так, на всякий случай.

Фарид морщится:

– Лети как ветер. Спасай барышень в беде – да и остальных тоже.

Секунду мы стоим неподвижно, глядя друг на друга. Хорошо бы пошутить, но по лицу Фарида я вижу, что ничего не выйдет.

Отсалютовав ему отверткой, я бегу по пустым холлам и коридорам. За каждым углом я жажду увидеть учеников, разбегающихся по классам, услышать хлопанье открывающихся и закрывающихся шкафчиков. Я закрываю глаза и мысленно вижу вокруг себя сверстников. Еще один обычный школьный день.

Ноги несут меня к залу. Я буквально лечу по коридорам. Но чем ближе аудитория, тем громче и чаще стучит мое сердце. Я прислушиваюсь к тишине, ожидая оглушительных выстрелов.

Затормозив, я осторожно выглядываю из-за угла в следующий коридор.

Никого.

Три пустых коридора соединяются перед дверями аудитории. Это самое сердце старшей школы Оппортьюнити. Вдоль стен выстроились шкафчики, дверцы их за время зимних каникул выкрасили синим. Кажется, что ими не пользуются – все в этой школе выглядит новым и нереальным.

Лестницы ведут к классам и лабораториям и дальше на крышу.

В зале пять дверей – идеальное место, чтобы поймать всех учеников. Попасть в него можно только через эти двери. Из зала можно пройти за кулисы, но оттуда другого выхода в школу нет.

Четыре двери закрыты на цепь с висячим замком. Дальняя справа свободна.

Я двигаюсь медленно, но кроссовки скрипят на только что натертом линолеуме. Прохожу мимо нескованной двери – она может быть заперта изнутри – и направляюсь к дальней слева. Если стрелок вошел через дверь без замка, лучше оказаться подальше от него. А лучше всего не строить никаких предположений. Нужно полностью сосредоточиться на замках.

Сосредоточиться и не слушать.

Невозможно.

Сунув отвертки за ремень, чтобы не выпали, я подхожу к двери. Из зала не доносится ни звука. Он предназначен для музыкальных представлений и репетиций группы барабанщиков, поэтому его сделали практически звуконепроницаемым. Когда в зале кто-то говорит, в коридоре слышно лишь невнятное бормотание. Далекое. Неразличимое.

Вытаскиваю две скрепки, распрямляю их и опускаюсь на колени рядом с дверью. Одной рукой удерживаю замок, а другой медленно ввожу свои импровизированные шпильки. Если бы директор Трентон сейчас меня видела, ей было бы что сказать. Никаких проникновений в архив документов. Никаких проникновений в школьные помещения.

Я вздрагиваю. Я бы пообещал ей никогда больше не нарушать правил, если бы только это обеспечило безопасность сестры.
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Братья считают меня сильной, но здесь, рядом с Отем, внимательно осматривающей зал, я понимаю, что это не так. Я умею заботиться о других. Я умею разговаривать с Мама́, когда она забывает обо всем на свете. Но я не сильная. Впервые за несколько месяцев я хочу, чтобы обо мне кто-то позаботился. Если бы только здесь был Томас. Или Абуэло. Любой, кто может остановить это безумие. Любой, кто может нас защитить.

Я не могу просить Отем выступить против брата. Я могу только попытаться позаботиться о себе, как всегда и делала.

Ah Dios[6], только бы Томас был в безопасности! Его же отправили в административное крыло. У него столько прогулов – почему же сегодня он решил пойти в школу?! Мы только-только начали разговаривать. Я стою спиной к стене, так близко к дверям – к свободе… Но двери заперты. С тем же успехом мы могли бы сидеть за железной решеткой.

Тайлер на сцене выпрямляется:

– Хочу пить. У кого-нибудь есть что-нибудь попить?

Я давлюсь истерическим смешком. Вокруг меня, словно волна, расходятся недоверчивые взгляды. Все молчат, хотя со всех сторон раздается шуршание – люди тянутся за своими сумками. Мы все понимаем, что нужно следовать инструкциям, но вперед никто не выходит.

– Ни у кого? – Тайлер почесывает подбородок дулом винтовки. – Простой воды? Баночки содовой? Ничего?

Никто не двигается. Вся аудитория скована ужасом.

– Эй, ты! – Тайлер жестом подзывает парня из прохода, с которым мы учились все эти годы.

Кевин Ролланд, единственный в старшей школе Оппортьюнити открытый гей. Однажды во время дебатов на уроке истории он залез на стол, когда Тайлер заявил, что изгоям типа Кевина нет места в Оппортьюнити, а школа должна защищать себя.

Но что бы Тайлер ни сказал, Кевин говорил громче. Он цитировал «Речь надежды» Харви Милка[7]. В конце концов учитель попросил его спуститься со стола. Большая часть класса аплодировала – не потому, что была согласна с Кевином, но многие оценили его смелость. Выступить против Тайлера было непросто. В тот же день во время обеда один из друзей Кевина, Джей, «случайно» пролил свою содовую на Тайлера, замочив его одежду. Когда после уроков оказалось, что у машины Кевина порезаны шины, кто-то поджег шкафчик Тайлера.

Ситуация усугублялась вплоть до отчисления Тайлера. Впрочем, это случилось почти в конце года, и мы все были этому страшно рады.

– Я хочу пить, Кевин, – говорит Тайлер.

Кевин роется в своей сумке. Лицо его краснеет. Он поднимает глаза и произносит:

– Ничего нет.

Кажется, что страх лишил его голоса, как и многих из нас.

– Печально.

Я едва успеваю отвернуться, прежде чем звучит очередной выстрел. Кевин падает навзничь.

– Я всего лишь просил у вас шанса. Шанса, какой вы даете ему или ей.

Тайлер четко выговаривает слова. Он прищуривается и целится в одного из младших. Выстрел.

Если бы он просто палил по нам, было бы не так страшно. Это был бы случайный акт насилия. Но Тайлер тщательно выбирает мишени из сотен учеников в аудитории. И это пугает еще больше. А меня приводит в ужас.

Тайлер застрелит любого, кто попытается его остановить или встанет на его пути. Но это лишь сопутствующие потери. Он пришел сюда не за ними.

За нами. За теми, кто не вписывается в его идеальный мир. Я смотрю на Отем. Тайлер сделал бы для нее что угодно, и она сделала бы то же для него. Сейчас она похожа на статую. Она так же напугана, как и мы все. Под пышной копной светлых волос абсолютно белое лицо – не спасает даже легкий макияж. Мне хочется обнять ее, не думая, что нас могут увидеть. Чего бояться, если самое страшное уже произошло?

Три младшие девочки рядом с нами всхлипывают. Они опустили голову и обняли друг друга за плечи, чтобы не видеть этого ужаса.

Мне хочется набраться смелости и выступить против Тайлера.

Я утыкаюсь лицом в колени, и вдруг мой взгляд ловит какую-то тень. Тонкий луч света пробивается под тяжелыми дверями, и что-то в нем изменилось. Там кто-то есть. Помощник Тайлера? Неужели у него есть помощники? И друзья?

Я чуть-чуть сдвигаюсь, но тут Тайлер произносит фразу, от которой я замираю на месте.

– Сегодня все вы принадлежите мне.

Внешний мир больше не существует.
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– Я всегда считал тебя идеальной. Если я и ненавидел Тайлера, то только потому, что он заставил тебя поверить в то, что я знал уже давно. Сегодня ты приняла командование на себя, когда никто другой не смог. Ты не теряешься в трудной ситуации. Ты умная. Ты сильная. И ты не можешь винить себя за то, что происходит сегодня. Если ты пойдешь этим путем, то уже не сможешь вернуться. Ты сделала все, что могла.

Доброта Криса растапливает мой страх, но мне не так легко простить себя. Ведь ему известна только половина истории, а я все еще соединяю точки. Я хочу достучаться до него, но сейчас не время. Нам нужно двигаться дальше.

Я чуть сбавляю темп – мне уже не хватает кислорода. Плохая идея. Мне кажется, я глотнула льда. Сердце вот-вот разорвется. В каждом забеге есть момент, когда мне хочется сдаться. Когда боль становится невыносимой, а ноги словно наливаются свинцом. Тренер всегда говорил: если сумеете преодолеть этот момент, то считайте, что половину соперников уже победили.

Я сосредоточиваюсь на горизонте, на силуэте Оппортьюнити. Старая часовая башня и церковь, которую Мэтт всегда сравнивает с крепостным бастионом. Пейзаж не слишком впечатляющий, но знакомый.

Это наш дом.

– Тай не просто злился, – наконец решаюсь сказать я. – Он стал мстительным. Дело не только в драках с Томасом. Ему хотелось выместить злость на близких своих врагов. Во время выпускного в средней школе он зажал сестру Томаса и попытался ее поцеловать. Вот почему мы поссорились той ночью. Позже Тай сказал мне, что это была всего лишь шутка.

Наша команда на выпускном выполняла роль почетной охраны. Я совершала обход и услышала, как кто-то плачет.

– Тебя нужно научить манерам, – шипел Тай.

Девушка пыталась вырваться из его рук.

– Хрен тебе, Тайлер. Ты меня не интересуешь.

Он придвинулся еще ближе:

– Я тебя проучу!

– Он сделал вид, что это было лишь шуткой, предостережением, а я велела ему проваливать. Сильв не хотела, чтобы об этом узнали, так что я промолчала. Но мне нужно было сказать.

В тот вечер Тай смотрел на меня так дико, как никогда прежде. Доброта и терпение были в прошлом. И улыбки тоже. Остался лишь голодный хищник. Я оттащила его от Сильвии, тряхнула за плечи:

– Тай, что за хрень? Что с тобой?

Очень трудно было удержаться, чтобы не заорать во весь голос.

Он отступил, а Сильвия, воспользовавшись моментом, убежала. Если я думала, что ее бегство Тая охладит, то горько ошибалась. Он пришел в ярость.

– Почему со мной? Этот город… Эта школа… Они у меня все забрали! Дом. Мать. Сестру. Почему во всем всегда винят меня?

– Так это была месть?

– Ничего это не было!

– Сильвия не имеет отношения к твоим стычкам с Томасом. И я не имею отношения к твоим стычкам с Томасом.

Мне было трудно держать эмоции под контролем. Хотелось ударить его. Или разрыдаться. Или ударить и разрыдаться.

– Я думала, что дорога тебе.

На лице Тая мелькнуло чувство, похожее на ужас.

– Да, конечно… Конечно…

Тай подошел ближе.

Я покачала головой и отступила.

– Ты отвратителен. Убирайся.

Тай стиснул челюсти. Казалось, он бросится на меня. Но потом плечи его обвисли.

– Ты не можешь… Пожалуйста, не бросай меня.

– Иди домой, Тай, – вздохнула я.

На следующий день его отчислили.

Через неделю я увидела его в магазине Брауна. Он улыбнулся, спросил про Мэтта и Трейси. Оба мы чувствовали себя неловко, но я думала, что он просто потерял контроль, как в те дни, когда смерть матери полностью выбила его из колеи. Он так и не извинился. И я тоже.

Крис набирает темп, и мы снова бежим, ощущая, как каждый шаг уносит нас дальше от нашей боли.

– Мы – не только наши ошибки. Мы – не чьи-то ожидания. Я должен в это верить. – Дыхание Криса становится напряженным, он не позволяет себе сбавить темп. – Ты способна на гораздо большее, чем тебе кажется. Если сама в это не веришь, поверь мне.

– Есть, командир. – Улыбнуться мне не удается, но от его слов бежать становится чуть легче. – Что бы я делала, если бы тебя не было рядом.

– У нас все хорошо?

Я вздыхаю.

– Конечно, хорошо. Ты – мой лучший друг. И ничто не может этого изменить.

Он смотрит на меня, словно вовсе в этом не уверен.

Мы бежим по дороге, шаг, еще шаг, еще и еще. Вдалеке раздается вой сирен.

Я сжимаю руку Криса, а он мою.

А потом дорога обрывается, и я больше не могу дышать. Я падаю, падаю, падаю.
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Сильв отворачивается от двери. Я глажу ее по руке. У нее столько сложностей в семье, ей нужно быть сильной. И после всего, через что она прошла, мой брат ее чуть не уничтожил – мысль об этом для меня невыносима. Не знаю, чем ее утешить. Держись? Мы выберемся отсюда? Нет. Это лишь пустые обещания.

– Тай знает, что делает.

Сильв вздрагивает.

– А что делаем мы?

В аудитории сотни мобильников. Кто-то наверняка уже сообщил в полицию.

– Мы пригибаемся и надеемся, что он нас не увидит, – отвечаю я. – Мы следуем инструкциям.

Теперь эта аудитория – весь наш мир. Мы все медленно умираем. Тай неспешно меняет магазин. Отстрелянную обойму он швыряет на пол, как скомканный листок бумаги.

– Знаете, каково это – потерять все, что тебе дорого? Свою семью? Подругу? Знаете, каково это – когда весь город настроен против тебя? Высокомерный Тайлер. Тайлер-идиот. Тайлер-изгой. Теперь все по-другому. Теперь ваши жизни принадлежат мне. И вы можете меня слушать.

Где он взял винтовку? На торговой выставке, куда часто ездит отец? Я буквально вижу, как они смеются вдвоем – со мной они никогда так не смеялись. Отец рассказывал Тайлеру о качестве оружия, о патронах и о том, как ухаживать за винтовкой.

Голова у меня кружится, словно я сделала тысячу пируэтов. В горле першит. Я не хочу этой боли. Но нам никогда этого не изменить.

Мне хочется вернуть то время, когда Тай заботился обо мне. Время, когда мы еще не расстались. Чтобы этого никогда не случилось. Мне хочется привести его в чувство, заставить задуматься о том, что он сейчас теряет, но я не могу пошевелиться. Если он хочет мести, то обрушить ее должен на меня.

Оторвавшись от Сильв, я осторожно ползу между рядами, чтобы лучше видеть сцену. Никогда не думала, что балетная подготовка может для такого пригодиться. Но я двигаюсь быстро и тихо. Если Тай меня и заметит, то хотя бы Сильв останется в дальней части зала с сотней других учеников.

Голос Тая гремит в зале. Сердце у меня падает, когда он останавливается и снова прицеливается. Все вокруг меня падают на пол, скорчиваются, закрываются руками. Все замерли, а я пытаюсь пробраться дальше. Я ползу, буквально прижимаясь к полу. Пробираюсь между ногами и телами. И вот уже вижу лесенку на сцену. С обеих сторон меня защищают ряды сидений.

И тут гремит следующий выстрел. Я прижимаюсь щекой к грубому ковру и закрываю глаза.

В канун Рождества Тай сел на мою кровать, поигрывая приглашением на пробы из Джульярда.

– Тебе следует быть более осторожной, сестренка, – сказал он. – Отец убьет тебя, если это увидит.

– Отдай! – Я бросилась к нему, но он вовремя отдернул руку.

– Не волнуйся. Я всегда хранил твои секреты.

Я удивленно подняла брови. За последние несколько месяцев после разрыва с Клер и отчисления из школы Тай потерял интерес к будущему, нашей семье, ко мне. В рабочие дни он помогал отцу в магазине, а в выходные уезжал на охоту. Ему удалось заслужить ворчливое уважение отца, а про меня никто не вспоминал. Я скучала по брату.

– Ты должна уехать отсюда. От твоей типа подружки. Этот город слишком мал для твоего таланта. Мы еще покажем им всем! Никто не сравнится с Браунами!

Я снова потянулась за письмом из Джульярда, и на этот раз он позволил мне его забрать.

– Чего ты хочешь, Тай?

Прядь волос упала ему на лицо, он отвел ее и пожал плечами.

– Тебя здесь ничто не держит. Ни она. Ни отец. Ни я.

Уголок его рта скривился. И я поняла, что он блефует. Ему не следует играть в покер на деньги.

Но я не могла сказать ему правду. Не могла дать надежду. Я сунула письмо в карман.

– Да. Ты прав. И чем быстрее я отсюда выберусь, тем лучше. Вали отсюда, Тай.

Лицо Тайлера скривилось в гримасе, но он ничего не ответил.

– Может, посвятить вас кое во что? – Постукивая стволом винтовки по подбородку, Тайлер поднял брови, и голос его смягчился. – Я думал, что хотя бы моей семье есть до меня дело. Но вы развратили их. Вы ничего мне не оставили.

Тайлер выпустил очередную пулю в зал. Послышался крик боли, и это немного успокоило его.

– Ты не согласна, Отем?

Он обводит взглядом зал, ожидая, что я выйду. Он ждет, чтобы я сдалась.

Си Джей Джонсон

@CadetCJJ

Я всегда считала себя смелой, но мне так страшно. Мне так страшно. #OHS

10:17 АМ


Джордж Джонсон @G_Johnson1 10:17 АМ

В ответ @CadetCJJ.

Думаю о тебе постоянно. Пжлст, береги себя.


Эбби @YetAnotherASmith 10:17 АМ

В ответ @CadetCJJ @G_Johnson1

Мы все с вами.


Сэм. Норт @FamNorthOpp 10:18 АМ

В ответ @YetAnotherASmith @CadetCJJ @G_Johnson1

Все молятся за вас.


Джим Томасон @JTomasonSTAR 10:18 АМ

В ответ @CadetCJJ

Можно задать несколько вопросов о ситуации в #OHS? Наши репортеры хотели бы с вами связаться.
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Никто не реагирует. Находящиеся рядом со мной боязливо ежатся, но молчат, не указывают на меня и не делают ничего, что выдало бы мое присутствие. И это меня удивляет. Мало кто здесь любит меня, а сейчас еще мой брат угрожает им смертью. Выдать меня – значит вырваться из этой адской ловушки.

– Отем, – приговаривает Тай. – Может, тебе стоит дать стимул, чтобы ты все же поступила правильно?

Он спрыгивает со сцены и начинает расхаживать перед залом, словно выбирая членов баскетбольной команды. Майлз, который весь первый год издевался над Тайлером из-за его костюмов? Или Ева, которая сначала запала на Тая, но потом бросила его ради Майлза? Они сидят рядом, держась за руки. Пальцы их побелели от напряжения.

Тай останавливается перед ними. Он снова постукивает стволом по подбородку. Ева прячет лицо на плече у Майлза. По залу прокатываются волны страха. Взгляды учеников буквально прожигают мне спину.

В прошлом году, в первую годовщину смерти мамы, Тай разбудил меня на рассвете. Отец еще спал. Весь дом пропах его пивом.

– Поиграем в прогульщиков?

Вообще-то нам не нужно было сбегать – по воскресеньям магазин был закрыт. Но тогда нам пришлось бы весь день провести с отцом, а с похмелья он становился непредсказуемым. Слова Тайлера ослабили хватку страха на сердце.

Тайлер привез меня на кладбище, а потом мы обедали в закусочной. Еще мы пошли на спектакль танцевальной труппы Тускалусы – современное переложение истории Отелло. Представление оказалось не слишком хорошим – половина танцоров не имела классической подготовки, а музыка звучала со старого проигрывателя. Но это был первый спектакль в моей жизни после смерти мамы. Впервые за этот год я почувствовала себя спокойно.

И это было прекрасно.

Я надеялась, что, вернувшись в школу, брат вернется ко мне. Мне не хотелось сегодня быть одной. Но не так. Только не так.

Я сглатываю. Сейчас не время для эмоций.

Тай усмехается, стреляет в Майлза и идет дальше. Ева кричит, но Тай не обращает внимания. Еще несколько шагов. Он перегибается через спинку кресел и за футболку вытаскивает чернокожую девушку.

– НИА! – раздается сдавленный крик.

Сердце у меня замирает. И не собирается биться вновь.

В проходе бьется Аша. Трое удерживают ее. Но Аша борется изо всех сил. Она поднимается.

Глаза мои горят. Я должна встать. Должна это остановить.

О, Тай…

– Аша, помоги мне!

Девушка бьется в руках Тая, но он слишком силен и не церемонится с ней, когда перетаскивает ее через спинку. Девушка молода – наверное, из новичков. Коса ее растрепалась, плечи дрожат.

Я должна подняться, но руки и ноги словно налились свинцом. Я не могу двинуться с места.

– Отличная идея, верно? Потерять все, что тебе дорого? – спокойно произносит Тай, целясь в девушку. – Я не хочу делать это, Отем…

– Нет, нет, нет! Пожалуйста, нет! Господи боже, пожалуйста, нет!

Рыдания девушки заполняют зал. Она первая, кто стал умолять. Первая, кто смотрит в направленное на нее оружие. Первая, кто зовет на помощь.

– Помогите! Кто-нибудь помогите!

У нее детский голос. Она слишком юна, чтобы умирать. Как и у всех нас, у нее должно было быть будущее. Она собиралась упорно учиться и получить высшее образование. Совершать ошибки и заводить друзей. Влюбляться и соблазнять парней. А вместо этого она станет примером, статистикой. Я понимаю, что зал достаточно велик, чтобы вместить тысячу учеников, но слишком мал, чтобы спрятать одного.
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Несколько лет назад дед решил обучить нас с братьями тонкостям управления фермой – мы чистили конюшни, чинили инструменты, а потом перешли к искусству вскрывать замки. Он не считал это занятие подходящим для девочки, поэтому Сильвию не звали. Там были только мы четверо. Чисто мужской день. Сильв это не понравилось. Она подсматривала: восьмилетняя девчонка с хвостиками, в розовых штанах в цветочек ковыляла по полю, пытаясь нас выследить.

Дед заметил ее, но проявил твердость. Мы смотрели, как он сел перед ней на корточки и объяснил, что ей вовсе не нужно учиться фермерским премудростям. Ее ждет светлое будущее. Она – его mariposa, его бабочка, свет глаз его.

Сильвия несколько дней пыхтела и негодовала по этому поводу в своем домике на дереве.

Сильвия – моя противоположность. Для нее легко и просто ухаживать за Мама́. Когда-то дед так же ухаживал за бабушкой, посмеиваясь над ее верой в духов и ведьм, сделавших Мама́ такой забывчивой, а ей самой пославших тяготы и боли.

Сильвии так и не удалось убедить деда научить ее вскрывать замки, но зато, пока Мама́ не заболела, она при любой возможности отправлялась с нами на рыбалку или охоту. Ей нравилась тяжелая работа.

Сильв привыкла быть яростной и бесстрашной.

Даже заболев прошлым летом, она все равно продолжала помогать нам на ферме. Со своими отличными оценками она могла бы поступить в любой колледж страны. Сильв совершенна во всем. Не люби я ее так сильно, наверное, возненавидел бы за то, что она подняла планку так высоко.

Когда я признался деду, что тоже хочу поступить в колледж, он лишь похлопал меня по плечу и сказал, что ферма всегда меня ждет. Он никогда не верил, что я смогу это сделать.

Скрепка изогнулась и сломалась. Вот черт!

Хлипкие скрепки не заменят отмычки.

Абуэло – дед – показывал нам, как вскрывать старые, ржавые замки. Тяжелые замки на этих цепях – не дешевка, которую продают в магазине Браунов. Купивший их не хотел, чтобы из зала кто-то вышел живым.

Надеюсь, Фариду повезет с замками больше. Если кому-то и можно доверить такую работу, так это ему.

Фарид – единственный мусульманин на всю школу. Он выделяется из толпы мягкими движениями и мелодичным акцентом. Но он очень ловко обводит учителей вокруг пальца. Фарид не забывает язык родителей и молится по нескольку раз в день. Он свято верит в свои традиции.

И я этому завидую.

Хотелось бы мне вспомнить слова Padre Nuestro или Ave Maria. Вот бы дед был здесь – я бы посмотрел, как он справляется с этим замком. Мама не узнает меня, а теперь сестра… Если не выбраться отсюда, что от меня останется? Кто про меня вспомнит?

Легче вспомнить, кем я не стал, чем понять, кто я. Когда все только и ждут, что я провалюсь, легче сдаться, чем пробовать.

От следующего выстрела у меня подкашиваются колени.
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Сердце у меня сжимается. Ниа. Предупреждающий выстрел проходит справа от нее. В нескольких футах передо мной. Аша кричит и рвется к младшей сестренке.

– Аш, помоги мне!

Ниа бьется в хватке Тайлера. Она – отличный питчер, и руки у нее сильные. Но Тайлер сильнее. У него оружие. А Ниа может только молить о помощи:

– Нет, нет, нет! Пожалуйста, нет! О господи, пожалуйста, нет!

Я скребу ногтями ковер, пока пальцы у меня не начинают гореть.

А потом двигаюсь вперед.

Я стою на коленях и держу Ашу за щиколотки. Я почти не замечаю других рук, удерживающих Ашу. Она изо всех сил борется с нами, чтобы рвануться вперед. Но при всем ее упорстве ей не пробиться через толпу учеников.

Мы утягиваем ее на пол, я обхватываю ее руками, а она вырывается. Я не хочу причинять ей боль, но если мне удастся сохранить ей жизнь – если это будет единственное, что я сделаю сегодня, – то все это будет не зря.

Она возненавидит меня за это. Если бы Томасу угрожала опасность, я бы тоже пыталась защитить его. Но защиты от Тайлера нет. Ему больше ни до чего нет дела. Ему ни до чего нет дела после того выпускного, когда все стало выходить из-под контроля.

До того вечера он был холодным и спокойным, несмотря на краску на шкафчике и исцарапанный капот. Он провел нас своим красноречием и фальшивой улыбкой. Мы не понимали, кто он на самом деле, а теперь слишком поздно.

Внизу в проходе ползет Отем. Может быть, он увидит ее не сразу. И может быть, это ее спасет.

– Все очень просто, Отем, – продолжает Тайлер. – Или ты выходишь сюда, или я продолжаю мучить твоих друзей. О, нет, подожди-ка… У тебя нет друзей. Выходи, или я перебью всю школу. Вот. Так.

Выстрел сливается с воплем Аши. Но она тут же перестает бороться, словно все, за что стоило драться, в этот момент исчезло.

И что-то во мне тоже исчезло.
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Сначала мы слышим вой сирен, обманчиво близко. Но машин не видно. Вдалеке дорога мерцает от жара моторов.

– Клер…

Во рту привкус крови и металла. Наверное, я прикусила губу, когда падала. Я прижимаюсь лицом к бетону, стараясь охладить щеки. Закрываю глаза и чувствую вибрацию дороги.

Надо мной склоняется Крис, высокий и темный. Он тяжело дышит. Руки прижаты к бокам.

– Клер, поднимайся. Если ты слишком остынешь, мышцы сожмутся.

Голос его звучит странно, словно пробивается сквозь густой туман.

На горизонте появляются синие мигалки. Сирены приближаются. От этого воя мне хочется зажать уши – слишком громко.

– Клер, подумай о Мэтте.

Я прихожу в себя. Лицо Криса обретает резкость. Он хмурится. Крис протягивает руку, я хватаюсь за нее. Резкая боль пронзает икры, когда он ставит меня на ноги. Все еще держась за его руку, я наклоняюсь вперед и потягиваюсь, насколько могу.

Первая полицейская машина проносится мимо, не останавливаясь.

Желудок сжимается. Меня рвет, а потом я хватаю ртом воздух. Крис ласково отводит волосы от моего лица.

– Прости, – бормочет он, – я не хотел…

Я трясу головой. Как бы тяжело нам ни было, он всегда рядом со мной. И это значит очень многое.

Обдавая нас пылью и выхлопными газами, мимо проносятся четыре, пять, шесть полицейских машин.

– Ты прав, – говорю я. Я отвечаю за Мэтта. Я должна его защищать, но даже не с ним в эту минуту. – Спасибо.

Визг тормозов. Последняя машина останавливается. Молодая женщина-офицер опускает стекло и выглядывает.

– Ребята, вы из старшей школы? – спрашивает она дрогнувшим голосом.

– Да, мэм, – отвечает Крис.

Она кивает и делает движение головой:

– Садитесь. Вам нельзя сегодня бродить одним.

Когда открывается дверь, тяжесть сваливается с моих плеч. Она отвезет нас назад в школу – к Мэтту. Это знак. Мы что-нибудь сделаем. Все будет хорошо. У всех все будет хорошо. Мы найдем способ. Какой-нибудь.

Женщина-офицер сурово хмурится:

– Это не героическая миссия. Вы останетесь со мной, пока кто-нибудь не отвезет вас домой. Садитесь.

– Да, мэм, – отвечаем мы хором.

Я проскальзываю в машину, Крис за мной. Запах кожи и резины оглушает меня. Все так знакомо, как в машине Джонаха. Но по рации сообщают об угрозе и стрельбе. И спокойствия нет и в помине.
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Текущее местоположение: Дом


>> Папа не отвечает на мои эсэмэски. На улице воют сирены. Мимо нашего дома к школе несутся машины с мигалками. Не хочу знать, что они обнаружат. Все, кого я знаю, в школе OHS.


Комментарии: <12>

О боже. Я могу как-то помочь? Молимся за тебя.

Ты ничего не знаешь об отце? С ним все хорошо?

Какой бред. Ты даже не в Оппортьюнити. Тебе просто хочется набрать побольше подписчиков.

Фууууу… Тебе стало легче? Ты отвратительна. Зачем кому-то лгать на этот счет? Неужели ты настолько узколоба? Если тебе нечего сказать, почему бы просто не промолчать? О тебе никто скучать не будет.
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Мы возвращаемся. Мне спокойно и страшно одновременно. Мэтт…

Не могу перестать думать о нем – о сосредоточенном взгляде зеленых глаз, когда он делал свои фигурки из пьютера. О его усмешке – он вечно задирал Криса, когда тот заговаривал с Трейси. О том, как он смотрел на Тая. О его боли, когда посторонние обращали внимание на костыли.

Не могу…

Мне нужно собраться, чтобы справиться с тем, что нас ждет, когда мы вернемся в школу. Мне нужно знать, что Мэтт в безопасности. Я хочу помочь нашей команде, кадетам, всем.

Я ищу руку Криса.

Шаги считать больше не нужно, и я прислушиваюсь к толчкам машины на неровной дороге – один-два-три, один-два-три.

Мы будем сильнее своего страха. Сегодня мы избавимся от него. Мы найдем способ.

Единственный способ не утонуть в тревоге – сосредоточиться на друзьях, традициях, определенности.

Например, на дороге в Оппортьюнити. Мы планировали это несколько месяцев. В последний день, когда уроки кончатся, команда соберется за школой. В лесу за парковкой и футбольным полем мы устроим лагерь. Между территорией школы и лесополосой есть отличное частное поле.

Мы будем есть булочки из кондитерской матери Эйвери, шоколадки, сколько сможем унести, попкорн, леденцы – для Криса возьмем лакричные, хотя я этот вкус терпеть не могу.

Никакого спиртного, пока наши новички не заснут. Тогда-то мы непременно выпьем. Мы произнесем тост за четыре года учебы, только Крис и я. И мы не будем спать до рассвета. Как можно спать в последнюю ночь в школе Оппортьюнити!

Мы будем смотреть, как меркнут звезды и исчезает луна.

Мы будем смотреть, как загорается горизонт и поднимается солнце. Мы будем говорить о будущем в последний раз, перед тем как оно наступит.

Мы будем вместе.

Эту ночь мы запомним навсегда – лучшую ночь в школе.

Так обязательно будет. Обязательно.
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Вторая и третья скрепки тоже ломаются. Щелк. Щелк. Одна за другой. Я бросаю их на линолеум.

Опираюсь на пятки, встаю и отхожу от двери, чтобы не замолотить по ней кулаками.

Возвращаюсь в главный коридор и заглядываю за угол. Никого. Ни Фарида. Ни полиции. Лишь бесконечная, гнетущая тишина. Невозможно представить, что в школе тысяча учеников. Сейчас они должны быть в этих коридорах, смеяться, спорить, подначивать друг друга. Тяжелые двери удерживают все звуки – но мне нужно что-то, чтобы отвлечься от шума в голове.

Я возвращаюсь к дверям, падаю на колени, распрямляю еще две скрепки. Вставляю в замок одну, потом другую. Забываю обо всем остальном.

Когда я опускаю кончик первой скрепки, она проходит мимо шпилек механизма.

Вытираю вспотевшие руки о джинсы, ввожу в замок вторую скрепку и легонько нажимаю. Надо было поискать в кладовке Нила плоскогубцы побольше – эти слишком малы для хорошей хватки.

Первые скрепки встали удачно.

Теперь третья.

И еще одна.

За дверью гремит выстрел, и я отшатываюсь. Замок вырывается из моих рук, но я ухитряюсь все же схватить его, прежде чем он ударится о дверь.

Второй выстрел.

Вот черт!

Дверь глушит звуки в зале, но откуда мне знать, не слышат ли там меня? Я обычно пропускал собрания, хотя для этого приходилось опаздывать на автобус или прогуливать школу. Не представляю, сколько шума производит моя возня. Не представляю, что по другую сторону двери. Может быть, кто-то пытается вырваться. А может, стрелок собирается выбить мне мозги. Не знаю, что пугает меня больше.

Я замираю, потом сжимаю отвертку в руке, как кинжал.

Пригибаюсь, чтобы броситься бежать, если понадобится, и поднимаю руку, чтобы постучать по двери. Возле угла, чтобы звук не разносился далеко. Коротенький, бессознательный мотив.
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Аша дрожит. Мы собирались лететь, но идти нам некуда. Остаться в живых больше не цель – умереть еще не цель.

Наверное, стучать глупо, но тени продолжают двигаться. Я должна знать, что там – кто там. Все рыдают, Тайлер разглагольствует, на меня никто не обращает внимания.

Рука моя все еще скользит по двери.

Сердце отчаянно колотится.

С другой стороны доносится знакомый ритм. Ритм песни. Абуэло вечно мурлыкал ее нам, когда мы были маленькие. Впервые во мне зарождается надежда. Тайлер не знает, что Томаса еще утром отправили к директору. Он не добрался до него первым. И Томас не оказался запертым с нами.

Он жив.

Он вытащит нас отсюда.

От неожиданного всплеска надежды голова у меня начинает кружиться.

Я осторожно осматриваюсь. Все смотрят только на Тайлера – и на Отем.

Нет… Я перестаю дышать. Нет, она не может.

Отем идет к брату. Лицо ее помертвело. Спину она держит поразительно прямо. С каждым следующим шагом она буквально сжимается. Не могу вспомнить, когда она в последний раз смеялась, не сдерживаясь. Не могу вспомнить, когда она была счастлива, как раньше, когда сидела на деревянной изгороди спиной к хлопковым полям и закату и любовалась танцевальными па мисис Браун.

Она не может сдаться ему. Он никогда ее не отпустит.

Он никогда не отпустит нас. Ему нужна не только она. Его месть не для нее.

Но на ее месте я бы сделала то же самое. Когда Мама́ заболела, братья приехали со всей страны, чтобы помочь нам закрыть ее юридическую фирму и переехать на ферму Абуэло. Когда Томаса чуть не выгнали из школы, мы с Абуэло отправились к директору Трентон, чтобы этого не случилось. Когда я рассказала своим о моей подруге, они обрадовались моему счастью, хотя отец Джонс вечно говорит на проповеди о грехе, аде и проклятии.

Я бы осталась в Оппортьюнити и пожертвовала своими мечтами ради семьи.

Не могу представить, как может быть иначе. Я люблю Отем так же сильно, как презираю Тайлера. Вот почему я так и не рассказала ей, что он сделал. Я хочу, чтобы она сохранила свою единственную семью.

Отем отделяется от нас – и я ничего не могу сделать. Я бы побежала к ней, обняла ее, но в то же время мне хочется обнять брата и никогда его не отпускать. Много месяцев мы почти не разговаривали, но то, что он здесь, придает мне сил. Я даже не знала, что они у меня есть. Мне хочется удержать это чувство – и брата.

Я не могу потерять их.

Я заканчиваю песню, начатую Томасом.
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Каждый раз, моргая, я вижу, как лицо Ниа разлетается от пули. Крик Аши звучит у меня в ушах – а может быть, она все еще кричит. Тай – мой единственный брат, но сейчас я хочу, чтобы он умер. Чтобы он взял винтовку и застрелился.

Или чтобы я очнулась от этого кошмара и все снова стало нормально.

Я пристально смотрю на Тая, стараясь не обращать внимания на остальных. Меня больше не жалеют, не думают о моем несчастном чертовом доме. Теперь меня окружает гнев, страх, ненависть. Меня винят в смерти Ниа – и правильно. Если бы я встала, то могла бы спасти ее.

Надеюсь, Сильв не смотрит, надеюсь, она тоже отвернулась.

Таю трудно дотянуться до парнишки, сидевшего рядом с Ниа. Тому хватило ума забраться под сиденья. Парнишка ползет по проходу, но когда на пол падают красные костыли, я ахаю.

Мэтт. Я никогда его не видела, но Тай так тепло говорил о нем. Когда я проводила долгие вечера с Сильв, Тай оставался с Мэттом и Клер – они стали для него семьей, о которой он всегда мечтал.

Если он не жалеет даже Мэтта, то не пожалеет никого.

В душе у меня сумятица. Я смотрю на брата, своего лучшего друга, защитника, таскавшего мне шоколад после уроков балета, – этого Тая я потеряла, – и вижу чужака, стащившего мои балетные туфли, чтобы показать отцу. Тогда он просто стоял и смотрел, как отец меня избивает. А мне казалось, что отец меня убьет. Кто же этот человек, которого я называла братом? Я уже не понимаю, кто мы сейчас. Но когда-то мы были другими, и может быть, теперь я что-то смогу сделать. Если кто-то и может достучаться до него, так это я. Я должна попробовать.

Я встаю. Никто меня не замечает. Все глаза прикованы к Таю и его следующей жертве.

– Тайлер…

Голос мой напоминает хриплый шепот. Я сглатываю. Мурашки бегут по спине до самых кончиков пальцев.

Раздается удивленный шепоток. Головы поворачиваются. Нарушенная тишина придает мне силы. Я откашливаюсь и, прежде чем Тайлер успеет застрелить кого-то еще, говорю:

– Тайлер, я здесь.

Си Джей Джонсон

@CadetCJJ

Не могу найти брата. Мои друзья умирают. Это ад. #OHS

10:21 АМ


Си Джей Джонсон @CadetCJJ 10:21 АМ

Он сказал, что мы разрушили его жизнь и теперь нам не сбежать. #OHS


Джим Томасон @JTomasonSTAR 10:22 АМ

В ответ @CadetCJJ

Ты считаешь, школа виновата в ситуации? Наши репортеры хотели бы побеседовать.
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С другой стороны двери кто-то закончил мою песню.

Я стучу снова. Она отвечает. Она. Сильвия. Я знал, что она будет в зале, как истинная отличница, но это подтверждение меня убивает. Как мне сообщить, что я вернулся за ней? Как сказать, что я вытащу ее оттуда?

Я прикладываю ладонь к гладкой двери. В этом году мы с Сильвией почти не разговаривали. В средней школе она была соучастницей всех моих проделок, и первые два года в старшей школе тоже. Ей удавалось дурачить всех: все считали ее ангелом, даже когда она влюбилась в тощего белого цыпленка.

Когда Мама́ заболела, Сильв стала более серьезной. Прошлое лето она была какой-то тихой и замкнутой. Тогда я и потерял ее. Иногда она смотрит на меня, и мне кажется, что мы живем в разных мирах. Но иногда мы находим друг друга, и тогда я вспоминаю, что значит быть семьей.

Она стучит снова, медленно. Я ощущаю вибрации ладонью. Это другая мелодия, испанская колыбельная, которую пела нам мама, когда мы были маленькими. Песня медленная, печальная и полная надежды. Удивительно, но я улыбаюсь.

Нашу песню прерывает новый выстрел.

Тишина.

Нет. Нет. Нет. Если бы я мог пробить дверь, я сделал бы это. Я прикусываю губу, чтобы не закричать. Нас разделяет пропасть – меня, скорчившегося на холодном линолеуме, и ее там, на потрепанном ковре.

Я тянусь за молотком. Если замок не удается вскрыть, его ломают. Если ударить правильно, пружина откроется. Шум услышат внутри, но мне больше нет до этого дела. Если я не открою дверь, они умрут. Сценарий уже безнадежный.

Я сдерживаю дыхание, расслабляю плечи, беру молоток обеими руками. Мне не выстоять против пуль, но молоток может справиться с этой чертовой дверью.

Я прицеливаюсь и отступаю.

– Стой! – громкий шепот Фарида останавливает меня еще до замаха.

Фарид весь мокрый. Волосы прилипли ко лбу. Он сжимает болторез, наклоняется ко мне, с трудом переводя дух.

– Я слышал сирены. Полиция скоро будет здесь.

Я отступаю. Кончиком рукава вытираю слезы, навернувшиеся на глаза. Наконец-то. Нам нужна полиция. Здесь и сейчас.

– Двери открыты?

Фарид качает головой:

– Только две. Все цепи резать слишком долго, но мы сможем направить людей к выходу. Это лучше, чем ничего.

Я смотрю на двери. Конечно, Фарид не хотел, но его слова меня больно жалят. Он сделал то, что должен был, а я провалился – с треском.

Я забираю у него болторез. Теперь настало мое время.

– Сначала нужно выпустить их отсюда.

Не говоря ни слова, Фарид подходит и сжимает мое плечо. А потом встает у двери и поднимает цепь так, чтобы подхватить концы, когда я ее перережу. Я накладываю лезвия на звено и со всей силы сжимаю их.
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Рация потрескивает. Диспетчер передает откликнувшимся экипажам коды. Было бы проще, если бы я их не понимала, но чаще всего они говорят на обычном английском языке. О машинах, об оцеплении. В Оппортьюнити всего две полицейские машины, а поддержки из других городов недостаточно.

Вертолеты. Спецназ на парковке. Стоит ли вызывать саперов?

И Мэтт находится прямо там.

Все кажется нереальным. Не может быть, чтобы это происходило с нами, с теми, кого мы знаем. Только не в Оппортьюнити, штат Алабама. Да, у нас случаются грабежи. Пару лет назад у нас поджигали машины. Но по рации передают, что они собираются оцепить школу.

Женщина-полицейский в переговоры не вступает, лишь иногда произносит:

– Десять-четыре.

Она смотрит на машину впереди и сжимает руль.

Крис уставился на свои руки. Я бы поговорила с ним, но не знаю, что сказать. У меня слишком много вопросов. За окном пролетает дорога. Участок, казавшийся нам бесконечным, машина преодолевает за пару минут, может быть, даже быстрее. Скоро мы будем в старшей школе Оппортьюнити, и впервые с момента поступления мысль об этом вызывает у меня физическую боль.

Что нас ждет?

Я отрываюсь от окна и откашливаюсь.

– Кто вас вызвал? Кто-то из команды?

Хотя бы кому-то из нас что-то удалось. Я всегда знала, что они смогут это сделать.

Женщина-офицер не сразу понимает, что я обращаюсь к ней. Она оборачивается. Беспокойство в ее глазах заставляет меня задуматься, сколько ей лет, есть ли у нее друзья или родные в Оппортьюнити. Наверное, вот-вот весь город в тревоге соберется у ворот школы. В Оппортьюнити новости распространяются как лесной пожар. Знают ли уже родители?

Женщина-полицейский качает головой:

– Нам позвонили из школы. Несколько человек.

– О…

Голова у меня кружится. Кому-то удалось вырваться и связаться с полицией? Были ли они в безопасности, когда звонили?

– Вы не знаете, удалось ли кому-нибудь… – Закончить фразу у меня не получается.

Женщина-полицейский откашливается:

– Мне нельзя говорить об этом. Один из наших коллег допросит вас сразу же, как мы оцепим периметр.

Я понимаю, чего она не сказала. Мы не хотим массовой паники и распространения неподтвержденной информации. Но мне нужно знать, чего ожидать.

Крис накрывает мою руку своей.

– Мы не спрашиваем у вас детали, офицер, – максимально вежливо говорит он. Крис умеет внушить доверие – с ним всегда разговаривают как со взрослым, хотя всех остальных все еще воспринимают детьми. – Мы лишь хотим знать, где наши друзья и в безопасности ли они.
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Никогда еще я не слышала стука прекраснее, но вместе с надеждой приходит страх. Томас может помочь нам – но лишь рискуя собственной жизнью. Мы заперты здесь, но мысль о том, что он может подвергать себя опасности – из-за меня, всегда, всегда из-за меня! – приводит в ужас. Лучше бы он бежал не оглядываясь.

С каждым шагом Отем все ближе к Тайлеру. А мне так хочется, чтобы Томас все больше отдалялся от меня. Я не могу потерять их обоих!

Хотя Томас на несколько минут младше меня, он всегда был моим защитником. Брат принял меня под свое крыло, когда Сев ушел в армию, а Феликс уехал работать в Бирмингем. Томас вечно втягивал меня в неприятности, но он же из них и вытаскивал. До последнего лета мне не было страшно, если я знала, что он рядом.

По ту сторону дверей он в безопасности.

В этих стенах не вся жизнь. Тайлеру не разрушить всего. Я должна верить в это. Я могу защитить Томаса, оттолкнув его.

Потому что я больше не могу защитить Отем.

Пальцы мои нащупывают узор на деревянной панели, а взгляд следит за Отем. Она движется плавно, хотя каждый шаг приближает ее к смерти.

Тайлер снова стреляет в зал. Отем вздрагивает, но не останавливается. Таков теперь наш мир: мертвый, потерянный, раненый. Могла ли я что-то сделать? Могла ли я предотвратить это – хотя бы словами?

На выпускном Тайлер подошел ко мне на танцполе. Хотя мы с Отем его почти не видели, а в школе он полностью меня игнорировал, танцевать ему захотелось со мной.

Тайлер потребовал от меня танца.

Он не в первый раз пытался флиртовать со мной, но я не могла танцевать с Отем и не хотела танцевать с ним. Он пугал меня. Сама мысль о нашей близости в танце доводила меня до крайности. Я отказала ему и вышла на улицу глотнуть воздуха.

Тайлер пошел за мной.

– Не притворяйся, что тебе не хочется! Я видел, как ты смотрела на меня, как двигалась. Ты хочешь меня. Не отрицай.

Когда он положил руку мне на плечо, я развернулась и ударила его локтем.

Он поймал меня и прижал к стене.

– Держись подальше от моей сестры.

– Пошел ты, Тай. – Я лягнула его в голень. – Я тебя презираю. Держись от меня подальше.

Тайлер не прислушался. Но в тот раз это удалось мне.

Абуэло часто рассказывал нам о ведьмах и проклятиях. Тайлер, наверное, одержимый. Горе порой выпускает мрак, и мрак этот поглотил его. Сначала его, а теперь и всех нас.

Теперь он использует Отем, чтобы добраться до меня.

План Тайлера – месть, и он этого добьется. Убив не нас, а всех, кто нам дорог.
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Тай стаскивает шапочку и приглаживает идеально подстриженные волосы. Он все еще смотрит на спрятавшегося парнишку, и на губах его играет мягкая улыбка.

– Мэтт, не хочешь выйти поиграть? – спрашивает он. – У меня есть счеты с твоей сестрой. И с моей собственной сестрой, которой сегодня здесь даже не должно было быть.

– Тай, – зову я, чтобы убедиться, что он меня слышит.

Разум буквально вопит: «Опасно!» Нужно бежать, спрятаться и молиться, чтобы он никогда меня не нашел. Но я стою выпрямившись.

Тай кидает на меня взгляд – так отец смотрит на проблемных покупателей, с равной смесью делового интереса и чистого отвращения.

– Ты ждешь, чтобы я стрелял в тебя через весь зал? Разве мать не учила тебя, как нужно себя вести?

Я сжимаю кулаки, но справиться с гневом удается. Медленно делаю шаг. Еще один.

Кто-то гладит меня по руке в знак поддержки.

Еще шаг. Еще. Тай отворачивается от Мэтта и наводит ствол на меня. Он усмехается.

Чем ближе я подхожу, тем дальше от меня Тай – мой Тай.

На нашей застрявшей-в-шестидесятых кухне с тошнотворными зелеными стенами Тай гримасничает над дурацкими шутками отца. Теперь он редко смеется по-настоящему, но когда смеется, глаза его загораются.

– Думаю, мне нужно время, чтобы все обдумать, – говорит Тай своим бархатным голосом. – Я понимаю, что ожидания, связанные с этой школой, были нереалистическими. Надеюсь, мне удастся все исправить.

Он методично режет на тарелке мясо, раскладывая маленькие кусочки аккуратными рядами.

– Рад слышать это, сын, – произносит отец. Меня он никогда не называет «дочерью», а вот Тай для него «сын». – Твой дед всегда говорил, что в этом городе трудно жить, но за него стоит драться. Когда становится трудно, сбегают мальчишки. Мужчины же встречают проблемы лицом к лицу.

Потому что он сам именно так и поступает. Он встретился со своим горем. Нет, он вовсе не прячется за спиртным и злостью, отпугнув половину покупателей своим ужасным настроением. Пугая меня. Нет, это не так. Только не мой отец. Я бы закатила глаза, если бы не боялась, что он увидит.

– Есть, сэр, – шутливо салютует Тай.

Я не отрываю взгляда от тарелки и не говорю ни слова.

Оглядываясь назад, я понимаю, что ни отец, ни я не поняли, что имел в виду Тай.

Я думала, что он решил помириться с Томасом и Клер, и была рада. Наконец-то он станет больше похож на себя прежнего. Я ошибалась.

Выстрел над головой вырывает меня из потока мыслей.

Я смотрю на чужого человека. Это совсем не тот, кто показал мне заброшенный сарай у хлопковых полей, где я могла бы танцевать тайком. Это совсем не тот, кто купил мне пуанты, когда мои слишком истрепались. Он похож на Тайлера и говорит как Тайлер, но это другой человек.

Это совсем не он.

– Шагай живее, или я пристрелю мальчишку.

Это чужой.

Сосредоточившись на проходе, я делаю два шага, еще шаг. Я закусываю губу, перешагивая через тело девушки чуть старше меня. Когда я дохожу до сцены, ужас охватывает меня. Я сгибаюсь почти вдвое. Я вижу тела полудюжины учителей. За тремя ранеными ухаживают коллеги. Новичок привалился к стене. Лицо его пожелтело, кровь хлещет из раны на плече. Безжизненное тело Ниа лежит в нескольких футах от него.

Я замираю. Я не могу подойти ближе, даже если это необходимо. Я с трудом сглатываю.

– Зачем, Тайлер?

Не отрывая от меня взгляда, он подходит ближе. Все, кто находится рядом, видят то же, что и я. В его взгляде нет чувств и эмоций – нет ничего человеческого.

Он подходит, хватает меня за волосы и тащит на сцену.

– Почему ты не могла просто послушаться меня? – шипит он так, что это слышу только я.

Я спотыкаюсь, но Тайлеру нет до этого дела.

– Думаешь, ты особенная? – рычит он. – Ты когда-нибудь думала о ком-то еще? О своей семье? О своей такой особенной подружке? Или ты способна думать только о себе?

Он наводит ствол на мою ногу.

– Пожалуйста, нет!

Щеки мои пылают так жарко, что слезы испаряются. Но я собираюсь и смотрю прямо ему в глаза.

– Я люблю тебя, – шепчу я.

И тогда он улыбается. Глаза его искрятся. Это Тай, которого я знаю.

И это убивает меня.

Кому: Сестра

Приди и забери меня. Я хочу домой. Я хочу домой.

Пожалуйстапожалуйстапожалуйстапожалуйста.
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Впереди показались ворота школы. Мы съезжаем на обочину. Мимо нас проносятся полицейские машины. Женщина-офицер поворачивается и смотрит на нас:

– Сейчас мы подъедем к школе. За линию оцепления не заходить. Это понятно? – Она ждет нашего согласия. – Один из наших сотрудников придет поговорить с вами. Ему нужно знать, что вы видели и слышали, все, что может быть полезно. Мы рассчитываем на ваше полное содействие, да?

Крис смотрит на меня. Мне становится больно при мысли, что придется говорить о Тайлере. О Тайлере, которого я знала. И которого не понимала. Я не хочу, но как можно промолчать?

– Да, мэм.

– В городе создается центр экстренного реагирования, так что вам будет куда пойти.

На этот раз ее улыбка чуть кривовата. Впервые в ее голосе звучит что-то человеческое. Она больше похожа на встревоженную старшую сестру, а не на полицейского, следующего протоколу.

– Ребята, я понимаю: вы хотите знать, что происходит. Я бы тоже хотела, если бы мои друзья оказались заперты в аудитории. Но пока мы не можем делиться информацией. Полагаю, вы не станете мешать нам выполнять свою работу?

Крис кивает первым. Я выдавливаю из себя:

– Нет, мэм. Мы не станем… – Умолкаю, потом добавляю: – Мы можем помочь. Мы можем нарисовать схемы. Показать вам…

– Нет, это слишком опасно, – перебивает она. – У нас есть поэтажные планы. Мы сделаем для ваших друзей все, что только сможем. Мы постараемся, чтобы все были в безопасности, но вы участвовать в этом не должны.

Она хмурится, и лицо ее темнеет, а голос дрожит.

Она резко кивает и поворачивается к лобовому стеклу. Потом оглядывается через плечо и выезжает на дорогу, оставляя нас на заднем сиденье в полной тишине.

Заперты в аудитории. Похоже на правду. Стрельба началась как раз тогда, когда должна была закончиться речь директора Трентон, но почему-то я об этом не подумала. Паника. Люди кидаются в коридоры. Это понятно. Но чтобы вся школа попала в заложники, а Тайлер пришел с оружием? Я не могла представить это даже в самом кошмарном сне. И не хотела знать сейчас. Аудитория – не охотничьи угодья, это простой тир.

Это морг.

Я сплетаю пальцы с пальцами Криса и прижимаюсь к нему. Нам повезло гораздо больше, чем я думала. Если бы не Мэтт, сейчас я мечтала бы только об одном: оказаться дома, в безопасности. Я бы забилась в норку, позвонила Трейси и ждала, когда этот кошмар закончится.

Машина тормозит и сворачивает на парковку. Женщина-офицер машет полицейскому, устанавливающему линию оцепления. Он показывает рукой, чтобы мы ехали дальше. Она тянется к рации:

– Десять-двадцать-три. Прибыла на место.

И вот мы снова в школе.
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Дикая ярость сжигает мой страх. Если Тайлер хоть пальцем коснется Отем, если причинит ей боль, я прокляну его, призвав на помощь всех духов Абуэло и всю злость, что кипит во мне. Я убью его, даже если он убьет меня раньше.

Я разрываюсь между Томасом за дверью и Отем передо мной. Воздух сжимается, и я не могу дышать, я не могу дышать, я не могу дышать.

На другой стороне зала два учителя медленно поднимаются на ноги. Поднимаются и ученики за их спинами. В центре группы девушка, которая помогала запирать замок.

Она в ярости.

Я думала, стены убили нашу отвагу, но похоже, они наоборот ее укрепили. Мы не просто сражаемся за жизнь – мы боремся за надежду и тысячу завтра.

На краю сцены Отем стоит перед братом.

Она переводит взгляд с винтовки на Тайлера и обратно. Вокруг меня раздается шепоток:

– Он сказал «подружка»?

– Но она…

– Думаешь, он имел в виду…

Одной рукой я прижимаю колени к груди, а другой нашариваю сумку, словно она может меня защитить.

Всю жизнь Отем мечтала только о танцах. Мечтала только обо мне. Но она никогда никому об этом не говорила. Слишком боялась. Оппортьюнити мог не одобрить. Зная ее семью, это совершенно нормально.

Нет, это неодобрение ничего не изменило бы. Их отношения уже разладились.

Но Отем никогда не показывала своих чувств. Ни страха. Ни гнева. Ни счастья – только когда танцевала. Она была слишком хорошо вышколена, слишком боялась проговориться и позволить причинить себе боль. Но я понимала ее боль. Всегда понимала. Как бы мне хотелось, чтобы она посмотрела на меня так, как когда-то.

Отем исполнилось пятнадцать. Миссис Браун взяла нас с собой в Бирмингем на утренний спектакль. Через несколько месяцев ей предстояло ехать в Англию консультировать новую постановку Королевского балета – но она так туда и не добралась.

Мы с Отем находились в блаженном неведении. Мы не знали, что нас ждет. Отем была в восторге от возможности увидеть «Щелкунчика». Несколько дней она только об этом и говорила. Мне больше хотелось увидеть Бирмингем и пообедать в изысканном ресторане. В моей семье с деньгами было плоховато, у семьи Отем их хватало.

Когда заиграла музыка и поднялся занавес, лицо Отем засияло. Она могла бы стать звездой – таким ярким было сияние.

Думаю, тогда я в нее и влюбилась.

На сцене часы пробили полночь, и Щелкунчик ожил. Он смело повел своих пряничных человечков и оловянных солдатиков против армии Мышиного короля. Тапочка спасла его от гибели, и Щелкунчик продолжал сражаться. Отем улыбалась, и сердце мое парило в небесах. Я не знала, чувствует ли это Отем, но после антракта, когда погасли огни, нащупала ее руку. Она взглянула на меня и сжала мои пальцы. В полной темноте мы держались за руки до конца спектакля.

Я была так счастлива.

Это был первый и последний день нашей чувственной свободы.

Через шесть недель миссис Браун не справилась с управлением, когда ехала забирать Отем из балетного класса. Причина смерти: переутомление. Даже дома она много работала и совсем мало спала. В тот вечер заморозки превратили дорогу в каток. В полиции сказали, что она, наверное, задремала, а потом машина на льду ушла в занос. Миссис Браун так и не проснулась.

Я, по крайней мере, могла быть дома такой, какой хотела. Когда Мама́ начала терять все, что делало ее собой, она сказала, что хочет запомнить нас счастливыми. Она не хотела бы, чтобы мы сдались без боя.

Надеюсь, она запомнит нас любящими.

Я медленно поднимаюсь. Я могу принять, что Тайлер сделает со мной, но не вынесу, если он что-то сделает Отем. Ей слишком часто причиняли боль. Она должна знать, что ее любят.
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Цепь не распалась. Болторез в моих руках еле двинулся. Не нужно было пропускать уроки физкультуры. Мышцы я накачивал на ферме, забивая столбы для изгороди. Я всегда думал, что адреналин позволит мне сдвигать машины и разбивать доски голыми руками. Может быть, стресс недостаточно силен. А может быть, я просто ошибался.

Рукоятки болтореза медленно сдвигаются. По чуть-чуть. Постепенно.

Щелк.

Я моргаю.

Половина звена перекушена.

Фарид улыбается, подбадривая меня. Он разворачивает цепь, и я снова берусь за болторез. На этот раз все проще. Я знаю, чего ждать, и хватаюсь за инструмент удобнее.

Щелк.

Цепь перерезана. Я кладу болторез на пол и беру у Фарида один конец цепи. Мы понимаем друг друга без слов. Тихо, но максимально быстро распутываем цепь и снимаем ее с ручек дверей – один виток, другой. Металлические кольца стучат о дверь, и каждый раз мы затаиваем дыхание. Пока мы держим цепь достаточно крепко, в зале нас не услышат.

Надеюсь.

Когда мы снимаем последнюю петлю, Фарид отступает чуть назад и осторожно складывает цепь на пол.

Я смотрю на дверь. Было бы легко распахнуть ее, но одной двери недостаточно. Я подхватываю болторез и жду, когда Фарид расположится у следующей двери. Намылить, сполоснуть, повторить. Две двери – это уже лучше. Из зала сможет выбежать больше людей. Да и полиция скоро появится. Нам нужно продержаться еще чуть-чуть.

Когда лезвия перерезают следующее звено, я уже с трудом перевожу дух. Не удивительно, что Фарид прибежал весь мокрый. Руки у меня дрожат от напряжения.

– Давай, – тихо подбадривает меня Фарид. – Еще одно звено.

Я киваю.

– Хочешь, я… – Он жестом указывает на болторез, но я уже накладываю лезвия на цепь.

Он прав – осталось последнее звено. Вот только двери эти мои. Если сегодня я все сделаю правильно, то все получится. Я должен дать Сильв и всем остальным хотя бы шанс в этом аду.

Щелк.
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– Я люблю тебя, – говорю я громко. – Ты мой брат. Ты мой лучший друг.

Слова мои отлетают от стены, которой Тайлер окружил себя. Его винтовка все еще направлена на мою ногу – с тем же успехом он мог целиться в сердце.

– Ты для меня – все.

Глаза его прикованы к моему лицу. Пока он смотрит на меня, остальные в безопасности. Я смогу отвлечь его. Если нужно солгать, чтобы достучаться до него, я солгу.

– Клянусь, я никогда не хотела, чтобы мы менялись. Что с нами произошло, Тай?

Глаза его темнеют.

– Я все потерял.

– Ты никогда не терял меня, – шепчу я. Мне нужен намек, какой-то знак, который доказал бы, что, несмотря ни на что, он все еще мой брат. – Ты был моей единственной семьей, когда все изменилось. Я знала, что нам обоим трудно, но ты заставил меня поверить в то, что исполнение маминой мечты – моей мечты – все еще возможно.

Если бы я знала, что он так же растерян и несчастен, как я, то, может быть, все пошло бы иначе. Сильв дала мне силы, танцы дали мне цель в жизни. Но, господи, Тай, я так по тебе скучала.

Если бы он только подпустил меня к себе. Если бы он мне доверился.

Тай моргает.

– Поверить в твою мечту?

– Вырваться отсюда.

Слова срываются с моих губ, и через долю секунды я сознаю свою ошибку. Тай начинает хохотать все громче и громче.

– Я хотел стать для тебя поводом остаться дома. Я никогда не хотел причинять тебе боль. – Он трясет головой. – Но тебе не было дела, верно? Когда мама умерла, у меня никого не осталось. Ты представляешь, каково это – быть совершенно одиноким?

Я схожу с линии огня, но не разрываю визуальный контакт.

– Конечно, мне было дело. Конечно, я знаю. Мне было так же плохо, как и тебе. Но ты не был совершенно одиноким. У тебя был отец, была я. У тебя была Клер. У тебя были друзья.

– Лжецы! Они все бросили меня! Я хотел быть частью твоей жизни, а ты тоже оттолкнула меня. И теперь слишком поздно сожалеть.

Я сжимаю кулаки, сглатываю. Во мне кипят гнев и страх.

– Как я могла оттолкнуть тебя, когда не могла даже найти?! Ты обещал защищать меня!

– Ты сказала мне, что тебя здесь ничего не держит. Даже я.

Убирайся, Тай.

– Значит, ты решил, что отцу стоит преподать мне урок? – вспомнив его усмешку и точный расчет, я скопировала его голос.

– Это была ошибка. Я сказал тебе, что мне жаль. Почему ты никогда не слушаешь?

Он нажимает на курок. Пуля впивается в сцену рядом со мной. Я подавляю крик. Наша близость окончательно рухнула.

– Это была твоя вина, – говорит Тайлер. – Все это твоя вина!
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Текущее положение: Возвращаюсь


>> Оппортьюнити хорошая школа. Там я была счастлива. Что бы вы ни услышали сегодня, проблема не в школе и не в нашем городе. Не смейте нас винить. У вас нет права осуждать нас.


Комментарии <37>

Мей, что скажешь об обвинениях в адрес школы? Школа ничего не сделала, чтобы это предотвратить.

Ты когда-нибудь ощущала там опасность?

ГОСПОДИ БОЖЕ, ТЫ ЧИТАТЬ НЕ УМЕЕШЬ?

Мне всегда нравились уроки твоего отца. Надеюсь, с ним все в порядке – и с тобой.

Не могла бы ты позвонить на нашу горячую линию и оставить имя и номер телефона? Мы пытаемся понять, кто сейчас в школе, а кто нет. Можешь связаться с полицейскими. Они тебе помогут.
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Важно выбрать время. Если распахнуть двери широко, это будет слишком заметно. Если промедлить, все не смогут выйти.

Фарид переходит ко второй двери, а я остаюсь там, где перестукивался с Сильвией. Чуть-чуть приоткрываю дверь. До меня доносятся шепот, плач, приглушенные ругательства.

За дверью я вижу ее. Длинные черные волосы скрывают лицо. Она стоит, обхватив себя руками. Но она жива. Какое облегчение! Это самое главное!

Взгляд ее устремлен на сцену. Я подбираюсь ближе и смотрю туда же.

Я сразу же вижу тела. Директор Трентон, Мистер Эррера, наш учитель испанского. Другие учителя. И ученики. Мы нашли Нила, слышали выстрелы – и смерти не должны были стать для меня неожиданностью. Но стали.

А в центре всего Тайлер. Тайлер, которого я считал безвредным. Он сжимает винтовку с усмешкой, от которой мороз идет по коже. Сильв говорила, что он опасен. И было очевидно: она боялась его. Но почему? Знала ли Сильв, на что он способен? Я сжимаю кулаки. Больше всего мне хочется кинуться на него.

Но взгляд Тайлера прикован к его сестре. Пока Отем отвлекает его, остальные, кто находится в зале, в безопасности. При открытых дверях у нас есть более важная задача. Мы можем вывести людей.

Я кладу руку на плечо сестры. Сильв поворачивается. Ее изумление и явное облегчение – самое прекрасное в этом мире. Я обнимаю ее и прижимаю к себе. Она обнимает меня, и я начинаю думать, что не такой уж пропащий.

Я указываю на дверь. Сильв кивает и трогает за плечо парня рядом с собой.

У другой двери Фарид трогает за плечо девушку, находящуюся ближе всего. Мы проникаем в аудиторию. Ученики перестукиваются, волна расходится по всему залу. Не знаю, из страха или подчиняясь здравому смыслу, но никто не встает и не кидается к дверям. Ученики отступают медленно. Сидящие стараются подняться осторожно, чтобы кресла не скрипнули. Они постепенно подбираются к проходам и дверям, готовые бежать.

Сильв пробирается к следующему блоку сидений. Она знаками показывает путь к отступлению. И хотя мне хочется, чтобы она выбежала отсюда и оказалась в безопасности, я рад, что она со мной и мы будем вместе до конца.
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– О, Тай…

Мой брат – заблудившийся мальчик.

В зале люди поднимаются со своих сидений и пробираются к двери. Я не осмеливаюсь смотреть туда, чтобы не насторожить Тая. Но пока он целится в меня, те, кто находится позади, получают шанс на спасение. Пока я смотрю на него, можно притвориться, что никого больше нет. Я могу открыться.

Вечер маминой смерти встает перед глазами. Время между поездками в Европу она проводила дома, и с каждым разом эти промежутки становились все дольше и дольше. Она так устала. Тем вечером я хотела пропустить урок, но она настояла. Я должна репетировать. Мама не любила тратить время даром. Наверное, поэтому она постоянно путешествовала. Наверное, она тоже старалась сбежать.

После урока я долго ждала ее. Когда все разошлись, я позвонила домой. Тай сказал, что мама выехала. Но никто не появился. Только потом полиция обнаружила меня – я заснула в раздевалке. К тому времени мамы уже не было.

И только я была во всем виновата.

– Я знаю, это моя вина, – шепчу я. – Дня не проходит, чтобы я не скучала по маме. Как бы мне хотелось вернуть все назад и переиграть этот день. Но я не могу. Не могу. Я могу лишь делать то, что она хотела. А она хотела, чтобы я танцевала, Тай. Ты же знаешь, как много значил для нее балет.

– И поэтому ты продолжала танцевать…

– Так я вспоминала о ней. Ощущала нашу близость. – Я уцепилась за первое воспоминание. – Помнишь, как в прошлом году мы ходили на «Отелло»? Помнишь, как после спектакля ты привез нас к реке и мы сидели и смотрели на закат? Небо было ясным, вокруг было так красиво и спокойно. Я впервые за год не думала об отце. Впервые чувствовала себя в безопасности. Ты дал мне это. Ты спас меня.

Дай же мне спасти тебя.

Рука с винтовкой дрожит. Тай опускает оружие – слишком медленно.

На мгновение я разрываю контакт, чтобы кинуть взгляд на винтовку. Не могу не думать, не удастся ли схватиться за нее и вырвать из его рук, если остановить его можно только так.

Тай заправляет прядь за ухо и трясет головой:

– Нет, Отем.

Он начинает поворачиваться, и время замирает. Ученики по проходам ползут к дверям. Сиденья их больше не защищают. Они становятся мишенями.

Прежде чем здравый смысл – или инстинкт выживания – берет верх, я тянусь к Тайлеру, чтобы обхватить его за плечи: не дать ему увидеть, что происходит.

– Тайлер, смотри на меня. Слушай меня.

Рука с винтовкой дергается. Палец нажимает на курок. Выстрел эхом отдается от стен, я вздрагиваю. Лицо Тайлера каменеет.

Рука его дергается. Ствол винтовки бьет меня по щеке.

Искры сыплются из глаз, боль расцветает в лице. Кровь заливает рот.

Я хватаюсь за щеку, слезы наворачиваются на глаза. От металлического привкуса меня тошнит. Я сплевываю.

Тай наклоняется надо мной так, что между нами остается несколько дюймов. Я не могу сдержать дрожи. Я чувствую на лице теплое дыхание Тая, и мороз пробирает меня до костей.

– Ты опоздала: меня уже не спасти.
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Рана расцветает на щеке Отем. Брызжет кровь. Тайлер поднимает руку и бьет ее снова. Отем расправляет плечи и смело смотрит на него.

Не дерись. Не воюй с ним.

Мы будем драться с ним вместо тебя. Томас, Фар и я. Мы остановим его. Мы всех спасем.

Мы создадим собственное «долго и счастливо».

Я тянусь, чтобы взять Томаса за руку, но он уже на три ряда ниже. Вокруг меня ученики двигаются к дверям. Я ползу к группе новичков. Они сидят обнявшись. Стучу по плечам, прикладываю палец к губам и указываю на двери. Мы еще не окончили школу, но осталось совсем немного.

Когда же мы выйдем из аудитории, то станем ближе. И двери перед нами всегда будут открыты.

Фарид ловит мой взгляд. Разумеется, он с Томасом. Он кивает, и в этот раз я осмеливаюсь думать, что все может быть – не в порядке.

Никогда все не будет в порядке – но может быть.

Мы бежим.

Адреналин играет в крови.

Девушка рядом со мной, похоже, самая младшая. Глаза ее заплаканы, но на лице расплывается улыбка настолько широкая, что у меня начинает болеть сердце. Она бросает сумку и пробирается между сиденьями за своими друзьями. Мимо меня они проскальзывают к дверям и, держась за руки, оказываются в коридоре. Они выбрались.

Madre de Dios, у нас получилось!
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Снаружи здание старшей школы Оппортьюнити выглядит старомодным: оно с кирпичными стенами и большими окнами. Большинство классов расположены на первом этаже, а библиотека, лаборатории и залы – на втором, чуть поменьше. Отсюда, с парковки, виден спортивный зал и площадки. Аудитория на другой стороне здания, возле учительской парковки.

Мы проходим мимо машин Джонаха и Тайлера, и меня охватывает горе.

Статуэтка Мэтта все еще гордо стоит на консоли у Джонаха. Полицейский управляет движением служебных машин прямо перед нами. Все вокруг работают быстро. Полиция взяла все на себя. Устанавливается дорожное заграждение. Перед школой разбита большая палатка, многие машины стоят прямо на траве.

Это больше похоже на военную операцию, чем любая тренировка нашей команды. Это подавляет. Это осада. Наша машина продвигается туда, где виднеются красные конусы и красно-белая лента ограждения. Мы останавливаемся возле одного из фургонов. Пожилой полицейский со значком шерифа знаком подзывает нас.

Женщина-полицейский (я так и не узнала ее имени) подталкивает нас к нему и бормочет что-то себе под нос. Я не могу разобрать слова. Может быть, «Удачи»? Или «Мне жаль»? Вполне уместно.

Не уверена, что хочу знать, что ждет нас там.

– Пошли, – тихо говорит Крис. – Мы справимся, Сардж.

Я поднимаю голову. За плечом шерифа вижу три знакомых лица.

По крайней мере, с тренером и другими членами команды все в порядке.

Джей

@JEyck32

Сегодня я прогулял. Я не в школе #OHS. Пжлст перестаньте задавать мне вопросы. Я не знаю, что происходит.

10:19 АМ


Джей @JEyck32 10:19 АМ

Не могу поверить. Никогда не думал, что такое случится в нашей школе.


Аноним @BoredOpportunist 10:19 АМ

В ответ @JEyck32

Ты так наивен. Не верь тому, что говорят. Всегда есть что-то еще.


Джей @JEyck32 10:20 АМ

В ответ @KeviiinDR

Черт, Кев. Скажи, что с тобой все окей.
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Я ползу, держась ближе к полу. Шепчу, стараясь не привлекать внимания тех, кто на сцене:

– Двери открыты. Тихо. Предупреди остальных. Выбирайтесь.

В другое время я просто постучал бы по плечу и указал направление. Аудитория так велика, здесь так много людей. Вряд ли нам удастся добраться до всех. Но важна каждая спасенная жизнь.

Учителя, которые сидят со своими классами, управляют учениками, и я впервые рад, что они здесь.

Под коленями я ощущаю твердый пол. Я ползу вперед, и жесткий ковер царапает мне руки. Фарид уже продвинулся намного дальше.

На сцене Тайлер склонился над Отем. Пугает не только его оружие. Он оделся так, словно собирался на торжественный ужин. Даже со спины могу сказать, что его белая рубашка куда лучше любой, которую можно купить в Оппортьюнити. Брюки отглажены. Обоймы с пулями подвешены на поясе. Он всегда одевался очень тщательно, но сегодня превзошел себя. Неужели он ездил в Тускалусу, чтобы купить этот костюм? Или убивать проще, когда одет хорошо? Скашиваю глаза на собственные рваные джинсы и футболку.

Он никогда не был одним из нас.

Не могу долго думать о Тайлере. Не хочу. Если бы после того выпускного я не просто зажал его голову в шкафчике. Нужно было положить этому конец.

Отем на сцене всеми силами отвлекает Тайлера. Она никак не показывает, что заметила меня или открытые двери, но уверен, что это так. Надеюсь, что так.

Отем всегда спокойна и сосредоточенна. Не понимаю, что сестра в ней нашла. Но она делает Сильвию счастливой – и это главное.

Когда летом Сильв отдалилась от меня, я поговорил с Отем. Сестра меня избегала, и мне хотелось, чтобы кто-то за ней присмотрел. Отем пообещала, что присмотрит, – и выполнила обещание.

А сейчас она присматривает за всеми. Пока Тайлер занят, мы можем выводить учеников.

Я касаюсь плеча Рафа, нашего полузащитника. Он сидит сгорбившись, прикрывая девушку рядом с собой. Лицо его залито слезами. Увидев меня, он удивленно поднимает брови.

– Выбирайся, – шепчу я. – Беги.

Скоро, скоро мы выберемся отсюда. Тайлер будет вечно преследовать нас, но больше не сможет навредить. Мы запомним это бегство. Тяжесть спадает с моих плеч, когда я вижу, как люди выбираются из зала. Я обретаю крылья. Мне хотелось бы бежать по проходам – тогда все было бы гораздо быстрее, но уже многие замечают движение. Слух о том, что двери открыты, распространяется по всему залу.

Я дотягиваюсь до следующего. Теперь мы уже так далеко от дверей, что превращаемся в мишени. Если я для чего-то и поступил в старшую школу, так ради этого дня.

Так я формирую наше будущее.
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– Я тебя ненавижу, – шипит Тай. – Тебе никогда не было дела до нас. Ты думала только о балете.

Я моргаю. Мне хочется возразить, но я не могу. Балет – это красота. Танец – это сочувствие и честность. Я не знаю другого способа поделиться своими чувствами.

Тайлер тычет ствол мне под ребра:

– Ну так танцуй. Ты мечтала о сцене? Она твоя!

Меньше всего мне хочется танцевать, ощущая ненависть Тайлера, но пока он смотрит на меня, путь к свободе открыт.

Я встаю в пятую позицию. Без разминки напряженность в плечах и ногах почти не дает возможности двигаться. За спиной Тая я вижу свою импровизированную аудиторию. Лица их светлеют, хотя должны быть полны гнева и осуждения. Я не боюсь, что они не поймут меня. Это единственное, чем я могу им помочь.

Я замираю. Не знаю, какое соло выбрать. Ни одно из классических маминых соло не подходит. И подготовленное для Джульярда тоже. Может быть, удастся выбраться отсюда, и мне не хочется, чтобы этот танец был испорчен.

Но ничего больше у меня нет.

Из пятой я перехожу в четвертую позицию. Я напрашиваюсь на выстрел, но Тай не стреляет. Он смотрит, и я позволяю темпу завладеть мной. Перехожу в томбе, шаг, еще один. Колени у меня дрожат, но движения знакомы. Мои туфли скрипят на деревянном полу сцены.

Я закрываю глаза, и воспоминания о Тае вплетаются в мой танец – его хмурость, когда я сказала, что все равно хочу танцевать. Его сильные руки, обнимающие меня, когда я с криком просыпалась от какого-то кошмара. Заверение, данное мне, когда он подарил балетный шарм: «Я верю в тебя».

На каникулах приезжала мамина сестра и привезла с собой нашу кузину. Трехлетняя Алекс держалась за волосы Тая, когда он катал ее на плечах, и не желала отпускать его руку, когда он опустил ее на пол. Впервые после смерти мамы в нашем доме звучал смех. Даже отец в тот день не пил.

Я цепляюсь за эти воспоминания, но они уходят во мрак. Улыбка Тая, когда отец пригрозил переломать мне ноги, чтобы я перестала танцевать. Его улыбка, когда он застрелил Ниа.

Я ухожу в себя. Я всегда старалась убежать, но невозможно сбежать от себя самой.

И тут я вижу ее лицо. Сильв – единственная, кто имеет значение. Наши летние вечера – единственные моменты, когда я была счастлива.

Мои шаги становятся резкими и яркими, движения более откровенными – пока в моем воображении она не отворачивается от меня. Мой танец переходит в знакомый ритм лжи – мы же лгали друг другу.

Нога подворачивается, и двигаться становится труднее.

Миссис Моралес с каждым днем все хуже. Скоро она не сможет позаботиться о себе, перестанет узнавать своих детей. Томас говорил, что Сильв подумывает остаться в Оппортьюнити, потому что деду не удастся одному заботиться о миссис Моралес – а я никогда не говорила, что поддержу ее. Что бы она ни решила.

Я никогда не говорила, что мысль о возвращении, когда мне уже удалось сбежать, меня пугает, но мысль о том, что я потеряю ее, разбивает мне сердце.

Вместо этого мы обменивались фальшивыми истинами.

Как дела?

Хорошо, полагаю. Не волнуйся.

Движения мои замедляются. Я сглатываю слезу. Не знаю, оттолкнула ли я ее или она никогда не была моей. Я знаю лишь, что никогда не была такой одинокой.

Я смотрю в зал, чтобы увидеть Сильв. И тут Тай ставит мне подножку, я падаю на спину и вижу ствол его винтовки.
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Я стучу по плечу новичка, разговаривавшего с мамой по телефону, когда Тайлер начал стрелять. Он сидит, обхватив голову руками, не замечая, что происходит вокруг.

– Двери открыты, – шепчу я.

Он поднимает голову и смотрит прямо на меня. У него ярко-зеленые глаза, подведенные черной тушью. Когда Тайлер начал стрелять, он замер и не двигался. Телефон его все еще валяется на полу, куда он его уронил.

Я щелкаю перед его носом пальцами.

– Эй, послушай…

Он наконец видит меня. Я указываю на него, потом на дверь, потом на тех, кто сидит ниже.

– Забери с собой как можно больше людей и выбирайся.

Похоже, он не понимает меня. Я сажусь на корточки.

– Ты хочешь найти Си Джей?

– Найти Си Джей? – медленно и хрипло повторяет он.

– Как тебя зовут?

– Стив.

– Сильвия. Двери открыты. Она будет там, – обещаю я.

Он выпрямляется, но не двигается – словно забыл, как это делается.

– Можешь оказать мне услугу? – Я буквально выволакиваю его в проход и указываю на Ашу. Она сидит, прислонившись к стене, крепко обхватив себя руками. Сколько бы людей ни прошло мимо нее, она не движется. – Эта девушка сегодня потеряла сестру. Ей нужно выбраться отсюда. Ты можешь ее вывести?

Этому трюку меня научила болезнь Мама́. Когда она отключается, ей лучше всего давать конкретные, мелкие задания – накормить собаку, собрать яйца, присмотреть за духовкой, где печется печенье. Не всегда выходит, но когда она теряет ориентацию, такие задания спасают ее от паники. Надеюсь, это сработает и сейчас. Потому что кто-то должен вывести Ашу отсюда. Это меньшее, что я могу сделать для нее. Мы все отвечаем друг за друга.

– Пожалуйста, пожалуйста, выведи ее отсюда, – прошу я.

Стив кивает.

Я впервые верю, что способна на что-то. Могу что-то изменить. Я так боялась, что потеряла все. Я почти потеряла себя. Но теперь вспомнила и никогда не забуду.

Открытые двери дают нам надежду. Это словно глоток свежей воды после дня жажды.

Пока Стив пробирается к Аше, я несу весть дальше. Пока Тайлер не смотрит на меня, я могу двигаться свободно – и он еще об этом пожалеет.
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Тренер крепко обнимает нас обоих. Он гораздо бледнее, чем был, когда мы разбежались, но все же улыбается. «Я горжусь вами, ребята». Он говорит нам это после каждого забега, и не важно, выиграли мы или проиграли. Он говорит, что гордится нами, и рассказывает, как можно было сделать лучше.

Сегодня он просто сжимает наши плечи. За ним сидят Эстер и Эйвери. Нога у Эйвери поднята и забинтована. Обе слабо улыбаются.

– Пока ничего не известно?

– Вас двоих подобрала сержант Донован? – спрашивает шериф, прежде чем тренер успевает мне ответить.

Я понимаю, что сержант Донован – это и есть та женщина-полицейский. Прищурившись, я читаю имя шерифа на бейджике – У. Г. Ли.

Крис кивает:

– Да, сэр. – Он старается держаться нейтрально. – Но она ничего не рассказала нам о происходящем в школе.

– Хорошо.

Шериф уходит в фургон, превращенный в импровизированный командный центр с компьютерами и рациями. Он нажимает на клавиши.

– Следуйте за мной. Мы уже опросили вашего тренера и остальных, но у нас есть несколько вопросов к вам.

Он забирает нас, и мы направляемся туда, где два полицейских установили вторую палатку. Здесь тихо, хотя отсюда отлично видно, как машины несутся к Оппортьюнити. Это не полицейские машины и не броневики спецназа. Это седаны, пикапы, спорткары и даже трактор. Дорожные барьеры могут остановить машины, но только не родителей.

Слухи в нашем городе распространяются быстрее воздушной тревоги. И это меня не удивляет. Наверняка многие дети позвонили родителям, а не в полицию. В Оппортьюнити для слухов нет границ – касается это семьи или веры. Даже злейшие враги объединяются, чтобы поделиться последними новостями. Родители собираются у красно-белой ленты как почетный караул отчаяния.

– Мы можем помочь, – говорю я, не дожидаясь вопросов шерифа.

Я переминаюсь с ноги на ногу – от тревоги, но и от холода тоже.

Шериф Ли ничего не отвечает. Он не отрывает взгляда от клавиатуры.

– Мы хотели бы знать, что вы видели и слышали, прежде чем покинули территорию школы. Сколько вас было?

Он наверняка слышал эту историю от тренера, но, похоже, ему велено все проверять дважды. Или трижды.

Неужели они считают нас соучастниками? Подобная мысль не укладывается в голове. Ведь там Мэтт. А мы успели пробежать полдороги до Оппортьюнити.

– Нас было пятеро, сэр, – говорит Крис, мельком глянув на меня. – Тренер, Эстер, Эйвери, Клер и я. У нас через две недели соревнования, и тренер хотел нас подготовить.

– Вы кого-нибудь видели? Что-нибудь слышали?

– Кроме выстрелов, нет. Трек на другой стороне школы. Там тихо. Мы не видели, как кто-то входит или выходит из здания.

– Вы часто пропускаете выступление директора в начале семестра?

– Когда начинается сезон соревнований, – улыбается Крис, – мы едим и спим на треке. А поскольку мы чаще всего побеждаем, директор Трентон с радостью дает нам возможность потренироваться.

Шериф Ли поднимает глаза:

– Вы связывались с кем-то в школе?

Мы оба качаем головй, и я вдруг понимаю, что мы могли. Мой телефон все еще внутри, но мы же могли взять телефон у кого-то. Я могла позвонить Мэтту. Я могла. И я позвоню. Мне нужно знать, что с ним все в порядке.

Шериф Ли просматривает свои заметки и хмурится:

– Имя Тайлер Браун вам что-то говорит?

Сердце у меня падает.

Джей

@JEyck32

«Что вы делали, когда услышали выстрелы?» Я ничего не делал. Я НЕ В #OHS.

10:29 АМ


Джей @JEyck32 10:29 АМ

«Вы знаете, как стрелок попал в школу?» Я НЕ ЗНАЮ #оставьтеменявпокое#пожалуйста.


Джей @JEyck32 10:30 АМ

ЕСЛИ ВАМ НЕЧЕГО СКАЗАТЬ, УЙДИТЕ ИЗ МОЕЙ ЛЕНТЫ.
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Двумя рядами ниже я вижу знакомое лицо. Дженнифер, ослепительная красавица, капитан команды чирлидеров, сидит в конце ряда. Я влюбился в нее с первого взгляда. Высокая, спортивная, с эбонитовой кожей и глазами цвета ночи. За последние четыре года она ни разу на меня не посмотрела, хотя я всячески пытался привлечь ее внимание.

Уж поверьте, пытался.

А теперь она здесь. И я ее спасу. Не могу сдержать улыбку. Может быть, это адреналин, может, обычная глупость, но жизнь всегда обретает для меня смысл, когда я перестаю воспринимать ее всерьез.

Я хочу максимально использовать каждый момент.

Черт! Если сегодня я стану героем, она наверняка это заметит – не сможет не заметить.

На четвереньках я ползу к ее месту, осторожно стучу по руке, лежащей на подлокотнике. Губы Дженнифер кривятся от гнева, не от страха, и это делает ее ослепительной. Она чуть не подпрыгивает от неожиданности, но здравый смысл не позволяет ей вскрикнуть.

Я растягиваю губы в самой обаятельной из своих улыбок:

– Эй, не хочешь прогуляться? Двери открыты.

Она смотрит с непониманием, словно я говорил по-испански, а не по-английски, хотя мне ли не знать, что это не так.

– Двери, – шепчу я, возвращаясь к прежнему сценарию, и указываю на выход. – Выбирайся. Передай друзьям.

На этот раз Дженнифер кивает и локтем толкает девушку рядом – еще одну из команды чирлидеров. Люди передают новость друг другу. Девушки осторожно выскальзывают в проход.

Дженнифер проходит первой – и опять не обращает на меня внимания.

Ученики и учителя, сидящие перед ними, замечают движение. Они беспокойно вертятся. И слишком шумно. Кресла их громко скрипят. Я отчаянно жестикулирую, призывая их двигаться тише. Обижаться на Дженнифер времени нет. Но это не означает, что я не обиделся.

Конечно, я не рассчитывал, что она влюбится в меня, как в рыцаря в сверкающих доспехах. Но я бы не отказался от улыбки или какой-то благодарности за спасение.

Я перехожу в следующий ряд.

Рука с маникюром сжимает мое плечо. Я поворачиваюсь и чуть не сталкиваюсь с Дженнифер. Она не улыбается. Губы ее плотно сжаты. И все же она говорит:

– Спасибо.

А потом поворачивается и спешит к проходу и дверям вместе с подругами. Я не двигаюсь. Сердце у меня отчаянно колотится – и вовсе не от страха и ужаса.

Она узнает меня, когда я решу ее куда-то пригласить.
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Фарид стоит у дверей, направляя людей, чтобы все выходили быстрее. Он – отличная мишень, но это его не волнует. Те, кто не пострадал, помогают идти раненым – по крайней мере тем, кто может идти. Некоторые пули попали в стены и потолок. Но в первых рядах и проходе у двери, через которую Тайлер вошел, лежат раненые и убитые.

Не могу вспомнить, сколько раз Тайлер стрелял. Разумом я понимаю, что были моменты, когда он не стрелял, а ядовито разглагольствовал. Но эхо выстрелов все еще звенит в ушах. Я думаю, когда Тайлер остановится – и что останется от нас к этому моменту. Мне хочется последовать за теми, кто выходит из зала, хочется выбраться отсюда и почувствовать себя в безопасности.

Но если я уйду, когда Отем танцует перед своим братом, то всегда буду жить с оглядкой. Я отказываюсь бояться.

И поэтому я продолжаю привлекать внимание и шептать, не отрывая взгляда от сцены.

Я отказываюсь видеть, как она умрет.

Рядом со мной какой-то ученик поднимается и начинает проталкиваться через толпу поближе к проходу. За ним следуют другие. Но пробраться сквозь толпу нелегко. Я слышу их бормотание, но не понимаю ни слова.

Мы сейчас такие – испуганные, но неустрашенные.

Я продолжаю двигаться. В голове всплывают воспоминания, фрагменты истории – моей истории.

Пальцы Отем сплетаются с моими.

Руки Тайлера прижимают меня к земле.

Письмо прожигает мне карман.

Томас возвращается за мной после всех этих месяцев, когда я отталкивала его.

Что бы ни произошло дальше, эти моменты останутся в моей памяти. Настало время перестать прятаться.

Два самых важных человека сейчас передо мной – парень, который меня раздавил, и девушка, которая помогла мне снова стать собой. Я не позволю ему отобрать ее у меня.
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Говорят, перед смертью вся жизнь проносится перед глазами. Я жду, что Тай нажмет курок, но воспоминания не приходят. Никаких последних желаний или сожалений.

Я съеживаюсь. Плечи опускаются, руки дрожат. Когда отец злится, он ругает меня последними словами и не останавливается, пока не почувствует, что победил.

Тай хуже. Взгляд у него безумный и пустой. Он трясет головой. Кажется, что в зале остались только мы двое.

– Я думал, тебе знакомо чувство одиночества и утраты. Я думал, ты хочешь сбежать именно поэтому – чтобы драться. Чтобы победить. Знаешь, как больно было узнать про тебя и эту… эту шлюху? Ты лгала всем нам.

Я грустно улыбаюсь.

– Если хочешь, можешь обвинить меня в маминой смерти. Поверь, я не услышу ничего такого, что не говорила бы себе сама. Но это была случайность. Ужасная, кошмарная случайность. – Я повышаю голос: – Но Сильв? Это не случайность.

Что бы ни случилось, я хочу, чтобы она это знала. Знала, что я любила ее. Я люблю ее. Как бы мне хотелось сказать ей об этом тысячу раз! Как бы мне хотелось сказать ей об этом раньше, когда сегодняшний день еще не наступил!

– С ней я чувствую себя в безопасности – как с тобой когда-то. Она не осуждает меня. И если ты не можешь этого понять, мне жаль. Мне правда жаль. Но это не изменит моего отношения к ней. Я люблю ее.

Если Тай хочет правды – вот она, самая простая истина. С каждым произнесенным словом, с каждой раскрытой тайной я побеждаю. За это время еще кто-то из учеников сможет покинуть аудиторию.

Тишина, наступившая после моих слов, придавливает меня к полу. В ней и лед, и огонь, и надежда. Я обхватываю себя руками и шепчу:

– Тебя я тоже любила.

И люблю, несмотря ни на что.

Мне кажется, после этих слов он сразу же застрелит меня. Но он медлит, моргает, словно приходя в себя от морока. Ствол на секунду опускается. Может быть, мне все же удалось до него достучаться? Но тут губы Тайлера кривятся в усмешке.

– Слишком мало, – говорит он. – И слишком поздно.

Глаза у меня расширяются, руки дрожат. Я больше ничего не могу сделать. Тайлер разворачивается, вскидывает винтовку и смотрит на поредевшую толпу учеников в зале.
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– Мы не до конца понимаем мотивы Тайлера. Нам нужен кто-то, кто хорошо его знает. Мы отправили специалистов к нему домой, но нам нужен кто-то из учеников, – говорит шериф Ли.

– Его сестра учится здесь, – чуть помолчав, произносит Крис. – Отем – спокойная, тихая девушка, но в Оппортьюнити ее знают все. Все знают семью Браун. Их отцу принадлежит магазин на Мейн-стрит.

Шериф Ли переводит взгляд с Криса на меня и обратно.

– Если бы Тайлера не отчислили, он сейчас учился бы с вами.

В его словах звучит невысказанный вопрос. Он понимает, что мы должны знать о нем больше.

Я молчу. Кажется, стоит мне признаться, что мы встречались, и на мои плечи ляжет ответственность за все произошедшее.

Тай… Его ослепительная улыбка когда-то была светом моей жизни. Он был полон надежд. Но сейчас я даже припомнить не могу его счастливым.

Да, наверное, я виновата. Мы все виноваты. Мне нужно сказать.

– Когда-то Тайлер был моим бойфрендом, – говорю я, собравшись с духом. – Но не знаю, что вам сказать. Мы расстались в прошлом году, в конце учебного года. Мы познакомились здесь, в школе, вместе работали над проектом. А потом он пригласил меня на свидание. Мне он нравился. Он умел меня рассмешить. Я чувствовала, что важна для него.

Как-то днем он ждал меня после тренировки. Он сидел на капоте машины, а рядом стоял бумажный пакет. Казалось, он принес мне обед. Но, увидев меня, он вскочил и высыпал содержимое пакета на капот. Оловянные фигурки. Маленькие бутылочки с краской. Кисточки. Тай просто сиял:

– Я нашел это в городе на прошлой неделе и подумал, что Мэтту может понравиться. У него же день рождения.

Я была готова расцеловать его. Вообще-то я так и поступила.

– Смерть матери его изменила, – продолжаю я. – Он замкнулся. Ушел в свое горе. Он говорил, что весь мир рушится вокруг него. После смерти матери мы встречались только в школе или у меня. Там он оттаивал. Ему нравилось общаться с Мэттом.

Я любила его… Кажется…

Шериф Ли смотрит на свой планшет. Лицо его непроницаемо, но я чувствую, что щеки мои горят. И все же я хочу объяснить, что сейчас в школе не тот Тай, которого я знала.

Крис придвигается ко мне, и наши плечи соприкасаются.

– Как долго вы встречались? – спрашивает шериф.

– Два года.

– А когда, как вы говорите, Тайлер был несчастлив, он злился? Был склонен к насилию?

Похоже, он действует по инструкции: признаки иррационального поведения 101.

– Вы знаете, что с ним случилось сегодня?

Хотела бы я знать.

В пятнадцати футах от нас вокруг командного центра собираются люди. Все громко разговаривают, кричат. Шериф Ли включает рацию, спрашивает, что происходит. И я слышу звуки выстрелов. Ошибиться невозможно.

Я непроизвольно бросаюсь вперед, но Крис опережает меня. Шериф Ли выключает рацию. «Действуйте же! – хочется крикнуть мне. – Помогите моему брату!» Я сглатываю и пытаюсь ответить на его вопрос как можно лучше:

– Тай не вписывался. Его часто задирали. Думаю, он был запуган.

– Он когда-нибудь говорил о мести?

Я опускаю голову.

– Он говорил, что покажет этому миру. Говорил, что мы никогда его не забудем. Но я думала, что он просто не позволит над собой издеваться.

Шериф Ли что-то записывает в блокнот.

– Он когда-нибудь обсуждал с вами свои планы?

– Он всегда пропускал собрания, потому что аудитория напоминала ему тюрьму. Но откуда я…

– Значит, вы не знали, что он планирует?

– Конечно, нет!

Крис сжимает мою руку.

– Вы общались с ним в последнее время? Я так понимаю, его отчислили?

Голос шерифа смягчается, но от этого мне становится хуже. Есть одна вещь, о которой я не сказала ему – не сказала никому.

– Расставшись, мы виделись редко. Время от времени я встречала его в городе, когда покупала краски и инструменты для Мэтта, моего брата.

Тай обращался с покупателями лучше, чем его отец. Все знали, что старый мистер Браун снова начал пить. – Я сглатываю. – У Тая были синяки. Он не говорил об этом, но это не от драк. Это были полосы, словно кто-то бил его ремнем. Думаю, это был его отец.

Неожиданно меня охватывает страшный гнев. Голос у меня дрожит, как и руки.

– Сэр, я могу рассказать вам о Тае, каким его знаю. Но я не представляла, что он способен на подобное – тогда он не мог этого сделать. Не знаю, почему все это произошло. Я бы хотела остановить его. Я сделала бы что угодно.

Если шериф Ли и разочарован, то виду не показывает. Он кивает.

– Вы готовы позже встретиться с кем-то из наших детективов и поговорить подробнее?

– Да, сэр.

– Мы просим вас оставаться за периметром, пока не найдем подходящего места, где можно будет собрать всех выживших.

Слово «выжившие» меня убивает.

– Там мой брат. Я должна помочь ему!

– Мне жаль. Вы должны оставаться здесь, пока мы разбираемся с ситуацией и занимаемся сортировкой.

Рация шерифа снова оживает. На этот раз он ничего не ждет, а быстро шагает к командному центру. Я по привычке смотрю на Криса – что делать дальше? Он смотрит на меня и качает головой.

Приказ мы получили, но не собираемся держаться в стороне и ждать. Я киваю, и мы бежим за шерифом.

Кому: Сестра

Мне больно.


Кому: Сестра

Наверное, ты потеряла телефон. Ты позвонила бы мне. Но я хочу поговорить с тобой. Если ты сможешь… Если найдешь какой-то способ… Надеюсь, с тобой все в порядке.
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Тайлер поворачивается к залу. Отем пытается отползти в сторону.

Мы все замираем, ожидая, кто сделает первое движение.

Черт! Черт! Черт!

Тайлер смотрит на открытые двери, на учеников, пробирающихся к ним по проходам. Он смеется.

– Нет!

Пуля попадает в светильник на потолке. Стекло сыплется с оглушительным грохотом.

– Я. Не. Позволю. Вам. Уйти!

Каждое слово Тайлер чередует с выстрелом.

Оказавшиеся рядом со мной ползут к дверям, стараясь держаться ближе к полу. Находящиеся ближе всего к дверям бегут и толкаются. Наш физик, мистер О’Брайен, прикрывает собой группу новичков. Пуля попадает ему в плечо. Физик пошатывается, но остается на ногах. Десятки учеников уже выбрались в коридор, но в зале еще очень много людей.

Пули летят во все стороны. Каждому выстрелу вторят крики.

Тайлер стреляет не целясь. Он расстрелял целую обойму, и теперь нужно перезарядить винтовку. Мы хотели освободить учеников, но вместо этого принесли смерть и разрушение. Слишком высокая цена за героизм.

Я осматриваюсь, пытаясь найти сестру. Она рядом с несколькими старшими, ниже творящегося хаоса. Сильв стоит прямо перед Тайлером, но ей явно нет до этого дела. И каким-то чудом его пули в нее не попадают.

Меня охватывает ярость.

Он не тронет мою сестру. Никогда больше!

Тайлер оборачивается к Отем. Она отползает в сторону, спиной к нему. Так легко ее убить.

Сильв кидается вперед, к лесенке на сцену.

Сильв отказывается бояться. Она расправляет плечи и шагает к Тайлеру. Кто-то хватает меня за руку, чтобы остановить.

– Нам нужно прикрытие, – говорит Фарид. – Это наш шанс. Нам нужно выбраться.

Ужас захлестывает меня. За весь день я не испытывал такого кошмара.

– Я не могу оставить Сильв! Он убьет ее! – Я пытаюсь вырваться из хватки Фарида.

– Если тебя застрелят, ты ей не поможешь, – шипит он.

Когда снова раздаются выстрелы, Фар тащит меня к дверям.

– Она его отвлекает. Она дает нам всем шанс. И ты не должен все разрушить, погибнув здесь. Шагай!

По вискам Фарида течет пот.

– Отем еще здесь, – говорит он чуть спокойнее. – Ей будет легче защитить Сильв. Полиция скоро приедет.

Его пальцы впиваются в мое плечо.

Девушка-новичок позади нас спотыкается и падает прямо на сиденье. И тут пуля пробивает ей шею. Я не могу сдержать крика, когда кровь брызжет мне в лицо.

Фарид прав. И я ненавижу его за это.
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Территория за линией оцепления превратилась в зону боевых действий. Из школы доносятся крики и выстрелы. Вокруг школы все замерло, и все – полиция и родители – понимают, что это значит. Офицеры вытаскивают из фургонов штурмовые винтовки, визжат тормоза, одна за другой подъезжают машины «Скорой помощи».

За ограждением толпятся репортеры. Они устанавливают камеры и готовятся к съемкам.

– Мы ведем прямой репортаж из старшей школы Оппортьюнити, где сегодня произошла перестрелка, потрясшая всю страну. Спецназ готовится штурмовать школу, родители ожидают известий о судьбе своих детей и…

Софиты заливают все вокруг ярким светом, камеры выхватывают из толпы то одно, то другое лицо.

Мы следуем за шерифом Ли, держась чуть поодаль. Мы с Крисом проходим буквально в дюйме перед съемочной группой, стараясь не обращать на них внимания. Я обхватываю себя руками.

– Значит, вот кто мы теперь? Герои сюжета для вечерних новостей?

Крис отвечает не сразу, потом сует руки в карманы.

– Стервятники…

За журналистами собрались родители. Они кричат и обращаются ко всем, кто их услышит, хотя полицейские отсекают все их вопросы.

– Нет, сэр, мы пока ничего не можем сказать о вашем сыне или дочери.

– Да, мэм, как только что-то будет известно, мы сразу же сообщим.

– Запишите свое имя, и мы сверимся с нашим списком.

– Нам не нужны контакты в школе. Пожалуйста, соблюдайте спокойствие.

– Клер!

Сердце у меня замирает при звуке отцовского голоса. Его отпустили с работы? И мама с ним?

Я смотрю в толпу, но все лица сливаются, как на пейзаже импрессионистов. Это картина отчаяния. Отца не видно. Мне хочется, чтобы он меня защитил, как когда-то в детстве. Тогда он катал меня на плечах, стоило мне устать. Но теперь он знает, что я не такая смелая, как Трейси.

Я не хочу, чтобы он или мама были здесь.

Мы с Крисом пробираемся поближе к полицейским. Не настолько близко к командному центру, чтобы нас заметили, но и не слишком далеко. Мы хотим услышать, что все еще можем хоть что-то сделать. Если я не могу быть смелой, буду хотя бы полезной.

Шериф отдает приказы спецназу. До нас долетают обрывки разговоров. Мы с Крисом ужасно замерзли, но пока еще не дошли до такой стадии отношений, чтобы греть друг друга.

Между нами что-то изменилось, и это меня пугает.

– Поговори со мной, пожалуйста.

За последние четыре года мы с Крисом стали лучшими друзьями. Всего пару месяцев назад он провез меня через полстраны, чтобы я повидалась с Трейси, прежде чем она отправится в пустыню. Он заказал места в гостинице, запасся едой, а я не могла думать ни о чем, кроме того, что моя сестра уезжает на другой конец света. Крис заботился о Мэтте как о собственном брате – особенно когда мы с Таем расстались. Мне нужно чувствовать его рядом.

Взгляд Криса мрачнеет, он отводит глаза.

– Нам всем есть о чем подумать, – тихо говорит он.

Крик проносится над родителями, журналистами, полицейскими. Я поворачиваюсь и чуть не пропускаю его слова:

– Я так боюсь тебя потерять.

Двойные двери распахиваются, и из школы начинают выбегать ученики.
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Град пуль окончательно лишает нас надежды. Стоит мне подумать, что хуже уже не будет, что мы достигли дна, Тай доказывает, что я ошибаюсь.

Он стреляет без перерыва. Оказавшиеся у дверей бегут, спасая свою жизнь. Оставшиеся рядом со сценой прячутся по углам и закоулкам зала.

Я ползу от него на четвереньках быстро, как только могу. И на каждом шаге жду, что пуля вопьется в мой позвоночник. Колени и локти словно чужие, но я ползу вперед, пробираясь к лесенке сбоку от сцены. Я не хочу смотреть на ковер, запятнанный кровью. Мне нужно скрыться. Я хочу добраться до Сильв, прежде чем Тай найдет ее.

Потому что, если он ее найдет, ничего больше не будет. Если она умрет, я не смогу сказать ей, что только она одна удерживала меня на этом свете. Что ее губы сулили счастье. Что она заставляла меня становиться лучше. Если она умрет, я поверю во все ужасные слова, что говорил обо мне отец.

Я проскальзываю между двумя рядами сидений и борюсь с желанием зажать уши. Натыкаюсь на рыжую девушку. Ее бьет дрожь, на щеке у нее засохла кровь. Она сжимает мою руку. Я начинаю плакать.

Возле рыжей девушки лежит парнишка, которому Тай уже угрожал.

Мэтт. Когда-то мой брат встречался с его сестрой, но официально мы не знакомились. Тай редко приглашал кого-то домой, а после смерти мамы перестал вовсе. Может быть, он стыдился меня или отца – мне этого никогда не узнать. Может быть, он стыдился нас обоих.

Мэтт плотно прижимается к ножкам сиденья, чтобы не дрожать так сильно. Он кажется таким хрупким, таким напуганным. Я тянусь к нему и тут же отступаю. Этот мальчик боится моего брата.

Мэтт смотрит на меня, но на лице его не отвращение и гнев, а улыбка.

Я подползаю ближе к нему. Он сжимает телефон. Я обхватываю ладонью его ледяные пальцы.

– Я о тебе позабочусь.

Это ложь, но ложь лучше правды. Его футболка залита кровью и резко контрастирует с абсолютно белой кожей.

– Ты отведешь меня домой? – спрашивает он.

Я киваю и глажу его по голове.

И.

Тишина.

Отпустив его руку, я выглядываю из-за сиденья. Тай спокойно отбрасывает отстрелянную обойму и тянется к поясу за следующей. В ту минуту, когда винтовка Тая не заряжена, я перевожу дух. Разум мой немного успокаивается.

Но в кругу смерти рядом с ним находится человек, способный его остановить. Сильв.

Нет. Пожалуйста, нет.

Она идет по проходу прямо к моему брату. Сильв идет не пригибаясь. Между ней и Таем никого нет, а он вот-вот перезарядит винтовку. Но это ее не останавливает.

Пожалуйста, не надо.

Мэтт сжимает мою руку. И мы вместе встречаем то, что должно произойти.
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Слова Отем звучат у меня в ушах. Я люблю ее. В этот момент мне хотелось кинуться на Тайлера и остановить его, но он бы застрелил меня, не дав сделать и шага. Все лето его гнев погружал меня во мрак, и это было мучительно.

Я выпрямляюсь.

– Горе – это большая, зияющая дыра, верно? – тихо произношу я.

Я даже не знаю, слышит ли он меня, но эти слова предназначены не столько ему, сколько мне самой.

– Горе поглощает все вокруг. Иногда кажется, что не можешь жить, потому что единственное, что ждет впереди, это новое отчаяние. Иногда не хочется продолжать, потому что легче сдаться, чем снова испытывать боль.

Я теряю мать день за днем. Я теряю Отем, которая не просто моя подруга, но лучший друг.

– Я потеряла себя. Ты забрал у меня все. Я заглянула в бездну, Тай. И про горе я знаю все. Мне очень, очень жаль тебя, я сочувствую твоей утрате.

Тайлер смотрит на меня.

В прицел винтовки.

– Если хочешь мести, мсти мне. – Я сглатываю.

За спиной слышу, как кто-то бросился к дверям. Тайлер нажимает курок, раздается выстрел и звук падения тела. Наступает оглушительная тишина.

– Да, это так.

Следующая пуля пролетает так близко от меня, что волосы буквально встают дыбом. Я с трудом сдерживаю крик. Очередная пуля впивается в ковер у моих ног. Я ощущаю такой знакомый запах дорогого одеколона и едкого пота.

Весь страх, который я каким-то чудом удерживала, обрушивается на меня. Следующая пуля будет моей. Я знаю, так и будет, но не могу с этим смириться. Я хочу сохранить каждый вдох. И я поворачиваюсь и бегу.

Кто-то рыдает. Кто-то кидается ко мне. Кто-то протягивает руку, чтобы поддержать меня.

Тайлер бежит за мной. Я почти у двери.

Все прячутся, рыдают, цепляются друг за друга. С каждым шагом мне становится все труднее.

Шаг, еще один.

Еще всего один.

Знакомые руки хватают меня.

Томас вытаскивает меня из аудитории, захлопывает дверь и подпирает ее, а Фар набрасывает цепь на ручки.

Следующая пуля впивается в толстое дерево с глухим звуком.

Я накидываюсь на Томаса. Мне хочется поколотить его и сказать, что он идиот, раз так рисковал собой. Он не должен был делать это для меня. Только не для меня. Но руки мои сами собой обхватывают его плечи. От него пахнет лошадьми и домом. Он удивлен – а потом крепко меня обнимает. Мой брат.

Не важно, как бы далеко я его ни отталкивала, он будет спасать меня снова и снова, и с ним я стану цельной.

– Te extrañè[8], – шепчу я, уткнувшись ему в грудь.

– Я тоже скучал по тебе, – отвечает он. Голос его дрожит от переполняющих чувств.

От этих слов мне хочется плакать. Цепь трясется, из зала доносятся проклятия. И выстрелы.

Я хватаю Томаса за руку и бегу, таща их с Фаридом за собой. Спрятаться в коридоре негде, но сам воздух вокруг нас полон жизни и возможностей – и я хочу сохранить это чувство.

Мы бежим прочь от криков.

Мы бежим далеко-далеко, где будем вместе – и в безопасности.

Си Джей Джонсон

@CadetCJJ

Если бы у меня был пистолет, я убила бы его. Убила бы #OHS.

10:34 АМ


Эбби @YetAnotherASmith 10:34 АМ

В ответ @CadetCJJ

Мы все здесь. Мы молимся за тебя.


Джордж Джонсон @G_Johnson1 10:35 АМ

В ответ @CadetCJJ

ОНИ ИДУТ ВАМ НА ПОМОЩЬ. ПОЛИЦИЯ УЖЕ ЗДЕСЬ.


Аноним @BoredOpportunist 10:34 АМ

В ответ @CadetCJJ

Если ты его застрелишь, то будешь такой же, как он.
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– Отбой!

Все, кто был на парковке, кидаются к ученикам, выбегающим из школы.

– Отбой!

Командиры спецназа и шериф кричат в рации совсем рядом с тем местом, где стоим мы с Крисом. Наверное, они уже успели расставить снайперов.

Укрывшись между машинами, я считаю тех, кто выбегает из школы. Все бегут группами по десять-двенадцать человек. Несколько отдельных пар. Все поддерживают друг друга, кто-то в крови. Увидев полицию, они высоко поднимают руки.

Двое старших спотыкаются: Раф, наш лайнбекер, и девушка – по-моему, ее зовут Матлет. Очень странная пара. Раф на голову выше девушки, но сейчас он опирается на нее. За ними бегут три девушки из параллели Мэтта. Однажды я видела их вместе, и тогда они улыбались. Накануне каникул они пригласили Мэтта сходить с ними в кино. Думаю, одна из них в него влюблена. Они хихикали не переставая, а Мэтт не переставая краснел. Но сегодня девушки очень бледные и тихие. А Мэтта с ними нет.

Если бы я только могла, то бросилась бы их расспрашивать. Видели ли они его?

Если бы я только могла, то кинулась бы в школу и вытащила его сама.

Один из спецназовцев направляется к школе, жестикулируя на ходу.

– Уберите детей и доложите о ситуации.

Полицейские отправляют учеников в палатки медиков, подальше от журналистов. Машины «Скорой помощи» уже готовы вывозить раненых в больницу.

Я смотрю на двери. После большой первой группы ученики появляются по одному, бледные, напуганные. Почти у всех одежда в крови. Один из парней медленно отступает, увидев полицию. Другая девушка начинает рыдать сразу же, как только переступает порог. Всего выбежало около сотни учеников, но Мэтта среди них нет.

Крис вцепляется в мою руку.

Я отталкиваю его.

– Я не могу… Я не могу ждать… Должно же быть что-то, что мы можем сделать… Мы можем записывать имена, помогать… нашим друзьям… Я не могу просто так стоять!

Я смотрю на собравшуюся толпу и замираю. Мистер Браун стоит в одиночестве. Родители расступились вокруг него, словно боясь, что его боль и ярость сожжет их. Все уже знают. Все должны знать. Его сын угрожал их детям, и он тоже в этом виновен.

Когда наши взгляды встречаются, я кидаюсь к нему, прежде чем Крис успевает меня остановить. Полицейский поспевает раньше меня и утаскивает мистера Брауна за периметр. Только это не дает мне наброситься на него.

Крис ловит меня и обнимает. Он и удерживает, и утешает меня. Но я продолжаю твердить одно и то же:

– Вы погубили его. Вы погубили его. Вы погубили его.

Крис сжимает меня все крепче, пока у меня не кончаются силы. И тогда я начинаю плакать. Крис отводит прядь с моего лица.

– Ты должна была кому-то все рассказать, Клер. Ему нужна была помощь, вам обоим нужна была помощь. Но не считай, что Тайлер пошел на убийство именно из-за этого. Большинство жертв насилия не совершают массовых убийств.

– Ты думаешь, все было бы по-другому, если бы я осталась с Таем?

Крис вздрагивает.

– Нет. Я не думаю, что кто-то из нас мог что-то сделать.
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Мы замираем на середине лестницы, где Тайлер не может нас видеть, но за коридором продолжаем следить. Проще всего пройти через главный вестибюль, но Тайлер вырвался из аудитории, и мы слышим выстрелы. Он начеку, готовый подстрелить любого, оказавшегося на виду. Как того несчастного парня, который попытался выйти на спортивную площадку, но обнаружил, что двери заперты. Когда он бежал назад, раздался громкий выстрел, и парень рухнул на пол.

– Нам нужно подняться наверх, – шепчет Фарид.

– Но там мы будем в ловушке, – возражаю я. – Оттуда нет выхода.

Судя по звукам внизу, Тайлер направился к главному входу. Мне остается только молиться за тех, кто не успел выскочить из школы. Но он хотя бы удаляется от нас.

Теперь я его понимаю: они с Отем потеряли родителей. А из-за меня потеряли друг друга. Пока Тайлер думает, что я в здании, он будет охотиться за мной. Но эта мысль больше не вселяет в меня ужас.

– Мы можем выбраться через крышу, – предлагает Фарид, кивая на лестницу. Томас уже готов его перебить, но Фарид быстро добавляет: – Если мы попытаемся выйти через главный вход, Тайлер увидит нас и застрелит без колебаний.

Чувствуется, что оба парня отлично понимают друг друга.

– Нам нужно как можно быстрее выбраться из здания, – говорит Томас. Он смотрит на меня, и я чувствую его горящий взгляд. – Если мы окажемся на крыше, полиция нам поможет.

Я смотрю на парня, лежащего у дверей аудитории. Пуля прошла прямо через надпись на футболке «Темная сторона Луны». Парень моргает. Он дышит громко и прерывисто, тело его содрогается. Жизнь утекает из него. Он держится, потому что уходить слишком страшно.

О чем он мечтал?

Рука моя сжимает письмо о приеме в Браун.

По привычке. Для утешения. Дыхание парня становится все реже… И он уходит.

Надеюсь, он обрел покой.
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Я тяну Сильвию к лестнице. За нами следует Фарид. Мы крадемся, а не бежим.

Лезть на второй этаж – безумие, но для нас это лучший вариант. Фарид прав – в коридорах не спрячешься. Крыша безопаснее. Кроме того, если Тайлер выберется на крышу, полиция сможет его остановить.

Гремят выстрелы. Близко, очень близко. Но потом звуки становятся глуше. Мы дружно вздыхаем. Сильвия с трудом держится на ногах. Она буквально вцепляется в мою руку.

– Ты пришел за мной, – твердит она. – Ты пришел за мной. Не могу поверить, что ты попросту не сбежал.

Ее слова больно ранят, но она, похоже, не замечает. В детстве мы всегда подкалывали друг друга, и даже в такой ситуации не можем отказаться от привычки. Но знакомое поведение успокаивает. Я удерживаю ее руку.

– Я всегда буду приходить за тобой.

Сильв вздрагивает.

– Когда Отем… я никогда не думала… – Она умолкает, потом добавляет: – Yo no sè lo que nos pasó[9].

– Дело не в тебе, – отвечаю я.

Мы оба знаем, что это ложь. Все связано с ней. С Отем. Со мной. Со всеми нами.

Сильв отказалась рассказывать, что произошло между ней и Тайлером на выпускном вечере в прошлом году. Они поссорились на танцполе, и он пошел за ней на улицу. Я не знаю, что там произошло, не знаю, что он сделал, но знаю, что он обидел мою сестру. Она вернулась с дрожащими губами. Никогда прежде я не видел ее такой напуганной. В понедельник в школе я не в первый уже раз прижал его к шкафчикам. Он плюнул мне в лицо и велел убрать руки. Я ответил, что стоит ему хоть раз обидеть мою сестру, и он окажется в гипсе от макушки до пяток. Он не ответил, а все, кто был рядом, на нас даже не смотрели. Когда прозвенел звонок, я отпустил его, и он стек на пол. На урок английского в тот день он не пришел. И на все другие тоже. Больше я его не видел – до сегодняшнего дня.

Я думал, что это облегчение для нас обоих. Но я не понимал, что Сильв все еще боится, не понимал до сегодняшнего утра, растянувшегося на целую вечность.

– Он не имел к тебе никакого отношения. Ты же не встречалась с ним после того выпускного, верно?

Сильвия смотрит в сторону и закрывается от меня, как прошлым летом. И тогда все кусочки головоломки складываются.

Тем вечером она вернулась поздно. Я сидел на крыльце с Мама́ и предложил ей чаю – впервые в жизни я приготовил чай. Но Сильвия с нами не осталась. Она несколько дней пролежала в постели, а когда снова стала выходить, не хотела общаться со мной. Я совершенно не понимал почему. Я мог только догадываться. Конечно, я мог догадаться.

Просто я не хотел знать.

– Томас, – щелкает пальцами Фарид перед моим носом. – Нам нужно идти.

Сильвия кивает. Мы шагаем вперед – подальше от давящих стен и запаха пороха. И только когда оказываемся на втором этаже, я понимаю, что Сильвия мне так и не ответила.
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Как только Тай выбежал из аудитории, двое парней заспорили, не нужно ли запереться изнутри. От их спора у меня разболелась голова.

– А что, если он вернется?

– Но тогда мы не сможем выбраться…

– Нам нужно лишь, чтобы он держался подальше! И все!

Их никто не останавливает. Я поднимаюсь посмотреть, что происходит. Учителя, еще оставшиеся в зале, заняты пострадавшими. Раненые и мертвые лежат повсюду, но вот появляются те, кто уцелел. Они поднимаются из углов, выползают из-под сидений. Некоторые подходят к раненым, накладывают жгуты, чтобы остановить кровотечение, рвут рубашки на повязки. Другие замерли от ужаса. Бледные, залитые слезами лица обращены в одну точку.

Все смотрят на меня.

Они смотрят на меня с беспомощностью, гневом, ненавистью и страхом. Куда бы я ни повернулась, все смотрят на меня. Не только ученики, но и учителя – все потрясены случившимся. Здесь нет никого, кого я могла бы назвать другом.

Я гляжу на Мэтта. Он лежит под сиденьями и весь дрожит. Если я останусь здесь, кто помешает Таю убить Сильв? Кто помешает ему убить себя?

Брат и подруга. Я чувствую, что теряю обоих. Сердце у меня разрывается.

Но Мэтт рассчитывает на меня. Если я уйду за Таем, кто позаботится о нем? Я присаживаюсь рядом с ним:

– Можешь выбраться?

– По-моему, я застрял, – отвечает он.

Хотя Мэтт дрожит, я не понимаю, что с ним происходит. Впрочем, когда Тай ушел, Мэтт заметно расслабился.

– У меня ноги не двигаются, – добавляет Мэтт.

Я поднимаю его костыли и убираю с дороги.

– Дотянешься до меня?

Он кладет телефон на пол и хватается за мои руки. Хватка у него на удивление крепкая. Нетрудно вытянуть его и усадить.

– Спасибо. Не знаю, сумел бы я выбраться сам.

Мне не хватает духу сказать ему, что не сумел бы. Я вздрагиваю при виде крови, которая сочится сквозь его рубашку. Я не могу его бросить.

– Жди здесь.

Я сую дрожащие руки в карманы, поворачиваюсь и иду к кафедре на сцене. На полочке стоит стакан с водой – директор Трентон пила из него во время выступления.

А на нижней полке лежит аптечка. Я несколько раз пользовалась ею, когда получала синяки и ссадины во время репетиций – не могла же я показаться дома в таком виде.

Я вытаскиваю аптечку и возвращаюсь к Мэтту. Аптечка большая и тяжелая. Она лежала там с момента постройки школы. Открываю аптечку и вываливаю содержимое на пол. Как бы теперь с этим разобраться?

В аудитории нарастает шум. Все говорят разом.

– Полиция здесь.

– Помощь близка.

– Если можете бежать, бегите, – говорю я чуть громче. – Если останетесь, нам нужно обеспечить безопасность. Сначала нужно заняться самыми тяжелыми. Уцелевшие пусть помогут пострадавшим. Кто-нибудь знаком с основами первой помощи?

– Что это ты раскомандовалась?

Резкий голос доносится с другого конца зала. Это Си Джей, помогавшая нас запирать. Я считала ее героиней – она так хорошо справилась. Си Джей смотрит на меня с ненавистью.

– Он твой брат. Откуда нам знать, что ты не такая, как он? Ты ничего не сделала, чтобы остановить его.

– Она пыталась, – перебивает кто-то, но я не вижу кто.

Я наклоняюсь и беру бинты, чтобы помочь Мэтту. Си Джей права. Я виновата. Когда все кончится, она может ненавидеть меня сколько угодно.

– Кто связывался с полицией? – спрашиваю я.

Несколько человек поднимают руки и телефоны.

– Расскажите им про ситуацию. Нам нужны медики с носилками.

Даже если это единственное, что мы можем сделать.

Кому: Трейси

Не знаю, когда ты это прочтешь. Я просто хотела сказать: если хочешь сделать мне подарок на день рождения, приезжай.
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– Вот как мы это сделаем, – говорит Фарид, переводя взгляд с лестницы на коридор перед нами. Двери по обе его стороны закрыты. Здесь гораздо темнее, чем внизу. – В этих классах есть пожарный выход на крышу. Нам нужно найти открытый класс и забаррикадироваться. Вы начинайте отсюда, а я с другого конца. Не шумите. Если что найдете, махните мне.

Сильвия пытается протестовать, но Фарид улыбается и говорит:

– Не волнуйтесь обо мне.

Он постукивает по стене отверткой. Акцент его чувствуется сильнее, чем обычно.

– Вы меня видели? Кто решится обидеть парня с такими чудесными глазами? Заботьтесь о себе.

Он смотрит не только на Сильвию, но и на меня.

– А если все классы заперты? – возражает Сильв.

Второй этаж – это один длинный коридор, огибающий аудиторию. С одной стороны кабинеты физики, оттуда через окна можно выбраться на козырек над первым этажом. Из лабораторий можно вылезти на крышу над фасадом школы. Но что бы мы ни выбрали, если появится Тайлер, нам не защититься.

– Единственная альтернатива – смерть, а у меня на сегодня другие планы.

Я дергаю дверь. Она не открывается, и я пинаю ее изо всех сил. Замок не поддается.

– Мы прошли большой путь. И не можем отступить, – говорит Фарид.

– Оби-Ван Кеноби, что бы я без вас делал? – Я закатываю глаза, но мне становится легче.

– Смирись. Я – твоя единственная надежда, – отвечает Фарид.

И это правда. Он был моим товарищем по проделкам с самого первого дня. Когда мы с Тайлером дрались, он всегда был на моей стороне. И когда Мама́ начала уходить. Он присматривал за Сильв, когда она не хотела меня видеть.

Мы проверяем двери по обе стороны коридора. После выстрелов в аудитории грохот запертых дверей кажется таким же громким. Мы действуем быстро. Когда Сильвия ловит мой взгляд, я пытаюсь ободряюще улыбнуться. В такой день мне хотелось бы, чтобы рядом были именно они. Вместе мы выберемся. Вместе мы это переживем. Вместе мы будем сильными и справимся с тем, что нас ждет.

Здесь это закончится.
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Невозможно не слышать приглушенные телефонные разговоры.

Невозможно не гадать, что отвечают на другом конце линии. Мы не можем вам помочь? Помощь близка?

Я возвращаюсь к Мэтту и прохожу мимо тела Ниа. Я не могу смотреть на нее. Горе и чувство вины терзают меня на каждом шагу.

Я присаживаюсь на корточки.

– Мэтт? Как ты?

Он дрожит.

– Нормально.

– Прибыл спецназ, – восклицает кто-то из парней. – И полиция. Скоро они будут здесь!

Его слова встречают гулом одобрения. А он начинает плакать. Крупные слезы текут по щекам. Он то смеется, то плачет.

– Видишь, мы выберемся отсюда, – подмигиваю я Мэтту и сразу же чувствую себя идиоткой – ему же не восемь лет!

Улыбка его чуть слабее, но гораздо искреннее. Он поправляет рубашку, рука в крови, он удивленно смотрит на нее.

– О…

Мне хочется что-то сказать, хоть что-нибудь, но что я могу? Прости, что мой брат ранил тебя? Прости, но я ничего не могла сделать? Поэтому я просто киваю на телефон рядом с ним.

– Может быть, тебе позвонить домой?

И когда я это говорю, на телефоне высвечивается незнакомый номер. Мэтт смотрит на экран, но не пытается ответить.

– Можно? – спрашивает он еле слышно. В глазах у него ужас.

Я не могу сдержать улыбку.

– Думаю, все будет хорошо.

Когда экран гаснет, Мэтт осторожно берет телефон, словно тот раскалился добела.

– Ты пойдешь за Таем?

Я сажусь рядом с ним и беру его за руку.

– Пойду, но не сейчас. Я останусь здесь, с тобой. Пока тебя не вытащат.

– Спасибо.

Телефон снова вибрирует.

– Ты в безопасности, Мэтт.

Он отвечает.
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– Мэтт? – Голос мне изменяет. – С тобой все в порядке?

Я сажусь на бетон и вцепляюсь в телефон. Крис раздобыл его у полицейских или у кого-то из родителей. Я слышу тяжелое дыхание Мэтта. А потом он отвечает. У него далекий, тусклый голос.

– Клер? Я спрятался под сиденьями. Он меня не видел.

– Я так беспокоилась. Прости, что меня не было рядом. Я так рада, что с тобой все хорошо!

Я выпалила все, что хотела сказать. Мне хотелось дотянуться до него и убедиться, что с ним все в порядке.

– Мэтт, я здесь с полицией. Все будет хорошо! Обязательно!

Я почти уверена, что брат кивает – он всегда так делает, общаясь по телефону. А потом Мэтт говорит громче:

– Тайлер ушел.

– Тайлер ушел? – повторяю я.

Крис наклоняется, чтобы лучше слышать.

Тай застрелился? Сердце у меня екнуло.

– Он убежал из зала.

Я закрываю глаза. Несмотря на все, что произошло, я рада, что Тайлер жив. Голос Мэтта слабеет с каждым словом. Я должна утешить его, но эта информация важна. Она может помочь спецназу.

– Куда он ушел?

– Не знаю. Не знаю, вернется ли он. Он же не вернется?

– Конечно, нет.

Жестом я показываю Крису, чтобы он передал все полицейским, и тут в трубке звучит другой голос:

– Он не вернется. Он должен знать, что полиция уже здесь. Он постарается сбежать.

У меня перехватывает дыхание. Отем, сестра Тая. Ее я почти не знаю, но Тай часто говорил о ней. Она всегда была для него самой главной.

– Отем?

– Привет, Клер, – тускло говорит она. – Мне очень жаль.

Я закусываю губу:

– Мне тоже.

Свободной рукой я царапаю то, что сказал Мэтт, на клочке бумаги, а потом добавляю «Отем Браун». Крис бежит в командный пункт, где все склонились над планом школы. Полицейский кивает Крису, и они направляются ко мне.

– Они нас вытащат? – спрашивает Мэтт.

– Конечно! Полиция спешит вам на помощь. С тобой все будет хорошо, Мэтт.

Полицейский пристально смотрит на меня, стараясь привлечь мое внимание, но я не могу расстаться с телефоном.

– Мэтт, подожди минутку.

– Это ваш брат?

Руки у меня дрожат.

– Да, сэр.

– Могу я с ним поговорить?

Я передаю телефон, и полицейский начинает разговаривать. Я снимаю резинку с хвоста и распускаю волосы, чтобы хоть чем-то занять руки, иначе снова вцеплюсь в телефон и убегу с ним. Мне хочется только этого. Мне нужно слышать голос Мэтта. Нужно знать, что он в безопасности. Нужно сказать, что все будет хорошо.
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Когда возбуждение после бегства проходит, тишина коридоров начинает подавлять. Не могу поверить, что Отем еще в зале. Не могу поверить, что мы ее бросили.

Год назад мы с Томасом и Абуэло устроили для Отем праздник-сюрприз на день рождения. Это было незадолго до Дня благодарения. Мистер Браун с Тайлером уехали на какую-то выставку, и я знала, что о большем Отем не могла и мечтать. Но мне хотелось сделать ей собственный подарок.

К полуночи мы съели все, что приготовил Абуэло, и досмотрели последний фильм в нашем буйном праздничном марафоне. Казалось, весь Оппортьюнити спит. Я провожала ее домой. Идти было не дольше десяти минут. Все вокруг тонуло в темноте, лишь в некоторых домах на крыльце горели фонари. Темнота дарила нам иллюзию одиночества.

Больше всего на свете мне хотелось поцеловать ее, но мы лишь держались за руки. И это был самый смелый наш поступок.

– Час ведьмовства, – сказала Отем. Улыбка сошла с ее лица, взгляд стал отстраненным. – Как думаешь, в Оппортьюнити есть привидения? Или зловещие тайны? Легенды, которые сохранятся, когда нас всех не станет?

От ее слов у меня холодок пробежал по спине, но не успела я ответить, как она сменила тему:

– Я поеду на пробы в Джульярд. Не знаю как. Понимаю, это безумие даже думать, что у меня есть шанс. Но я должна попробовать. Ты мне поможешь?

Я погладила ее ладонь большим пальцем. Ну почему она решила, что у меня нужно спрашивать?!

– Конечно, помогу.

– Хорошо, – улыбнулась она, но тень омрачала ее лицо. – Потому что, если останусь здесь, я вряд ли выживу. А когда умру, я хочу оставить миру наследство. Где бы я ни была – в Королевском оперном театре, Королевском балете, какой-нибудь гастролирующей труппе или хотя бы драматической школе в небольшом городке. Но не в Оппортьюнити. Не в городе, которому я не принадлежу.

– Тебе и не придется. Мы с тобой справимся, – ответила я, хотя больше всего хотела, чтобы она осталась в Оппортьюнити.

Да, я была эгоисткой. Но только она помогала мне чувствовать себя любимой и значимой. Абуэло говорил, что есть два типа людей: одни принадлежат земле, и богатая, добрая почва помогает их семенам расти и расцветать; другие – люди дороги и бескрайних горизонтов. Такие люди несут дом на собственных плечах, куда бы они ни отправились.

Жизнь превратила Отем в странницу, и она потеряла покой.

Но когда мы подошли к темному крыльцу ее пустого дома, она все еще была со мной, была моей. Прежде чем она успела придумать тысячу и одну причину, по которой мы должны остерегаться бдительных соседей, я наклонилась, обхватила ее лицо ладонями и поцеловала ее.

Джей @JEyck32 10:38 АМ

В ответ @KeviiinDR

Кев, пожалуйста!


Джей @JEyck32 10:39 АМ

В ответ @KeviiinDR

Знаешь, я хотел пригласить тебя на выпускной. Ты посмеялся бы надо мной. (Но, надеюсь, согласился бы)
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Включенный телефон лежит перед нами.

Мэтт положил голову мне на колени, вцепился в руку. Такая поза для него удобнее всего. Он видел кровь на своей рубашке, но, похоже, не понял, насколько это серьезно. Ему кажется, что это мелкая неприятность.

В аудитории тихо. Даже во время вспышек Тайлера ученики перешептывались и всхлипывали. Впервые тишина успокаивает.

Полиция скоро будет здесь, и я погружаюсь в размышления о возвращении к нормальной жизни. Завтра будет день, такой же, как все остальные, словно этого кошмара не было. Когда полицейский по телефону велел нам не отключаться, я положила голову на сиденье. Рана на щеке пульсирует, боль распространяется на все лицо. Я сжимаю руку Мэтта.

– Стало легче?

– Я знал, что Клер найдет меня, – отвечает он. – Она была на тренировке. Все утро ворчала из-за этого. Она терпеть не может холод. – Мэтт немного помолчал и добавил: – Я попросил Криса сунуть ей снежок за шиворот, если получится.

Я улыбаюсь – уж больно прозаично он об этом говорит. Его голос слабеет, и я не знаю, что делать. Я могу только разговаривать с ним.

– Если бы ты был моим братом, я бы всегда держала снежок наготове. Хотя ты, наверное, кидаешь их лучше меня.

Мэтт снова ложится мне на колени. Я чувствую, что он расслабляется.

– Как думаешь, там действительно идет снег? Хотелось бы мне увидеть его хоть разочек. Трейси – моя старшая сестра, она в армии служит – рассказывала, что снег шел один раз, когда она была в средней школе. За несколько дней до пурги все запасались продуктами, словно ждали конца света. Занятия в школе отменили, магазины закрылись. А потом пошел снег. Большие, пушистые хлопья. Снег шел почти два часа. – Смех переходит в кашель. – И всем дали отгул без сохранения зарплаты!

Я помню этот день. Мама научила меня делать снежных ангелов, хотя снега было совсем мало. Снег меня заворожил, но холодная, промокшая одежда не понравилась совсем. Больше настоящего снега никогда не было – а сейчас мы считаем снегом всего лишь замерзшую росу.

– Клер не стала бы кидаться снежками. Когда уехала Трейси, Клер перестала улыбаться. У нее слишком много тревог.

– Мы все такие, – отвечаю я. Похоже, все мы слишком много думаем о наших близких. – Когда отец злился на меня, Тай всегда меня жалел. Когда я тосковала по маме, он меня утешал. Он говорил, что позаботится обо мне. Хотелось бы мне сделать то же самое для него.

Не знаю, почему я ему все это рассказываю, но очень приятно говорить это вслух. Мэтт долго молчит. А когда начинает говорить, его почти не слышно.

– Ты не должна винить себя в том, что сделал твой брат. Это его выбор. Клер сказала мне это, когда Трейси ушла в армию. Я был так напуган. Я не хотел, чтобы она уезжала, и сознательно отталкивал ее. Но Клер сказала, что Трейси делает это не из-за меня. Это ее выбор. И я должен поддержать ее, а не терзаться чувством вины.

Я сжимаю его руку:

– Ты – фантастический брат. Они обе будут гордиться тобой.

Мэтт пытается повернуться ко мне, но он очень слаб. Я держу его за руку. Только так я могу удержать его, не отпустить.

– Отем?

– Да?

– Я так устал…
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Чертовы школьные правила. Зачем запирать все классы во время перемен? Никто в здравом уме не попытается украсть школьное имущество. Учебники и устаревшие школьные компьютеры никому не нужны.

Мы доходим до угла, когда снизу доносятся выстрелы. Мы замираем. Фарид дергает ручку двери, Сильвия стоит посреди коридора. Выстрелы приближаются. Я тащу Сильв в проход за собой. Она не станет следующей жертвой. Сильвия сопротивляется, словно не понимает, что это я, потом успокивается.

Фарид пробирается на нашу сторону коридора.

– Нужно спешить, – шепчет он.

– Кабинет миссис Миллер? – спрашиваю я.

Он кивает.

Я хватаю Сильвию за руку и тащу за собой. Мы спешим к последней двери с фирменным паленым замком. Я случайно «сломал» его до зимних каникул. Точнее просто взорвал.

Эту дверь открыть легко. Хотя можно не бояться, что нас запрут, спастись здесь не удастся. Но Фар прав. Нам нужно спешить.

Я втаскиваю Сильвию в кабинет, и Фарид захлопывает за нами дверь. Он прислушивается. Мы все замираем на мгновение. Шагов не слышно, но я сомневаюсь, что мы сможем заметить приближение того, кто хочет подобраться незаметно. Мне становится страшно, Тайлер может появиться в любой момент.

Я вхожу в кабинет.

Тяжелые лабораторные столы надежно закреплены. Сделать из них баррикаду не удастся. Сильв толкает высокий шкаф, но он даже не шатается. Сестра дрожит.

– Мы сможем остановить Тайлера? – шепчет она.

– Разве что с помощью суперсилы, – вздыхаю я.

Сильв закатывает глаза. В другой ситуации она обязательно ответила бы отборными ругательствами Абуэло.

– Это не то, что я имела в виду.

За такой раздраженный тон мне хочется ее обнять.

Но в то же время я не могу не задавать себе те же вопросы. Правильно ли мы поступили? Дали ли мы людям шанс или, открыв двери, погубили больше жизней?

– Мы сделали все, что смогли, – говорю я.

– Но что, если…

– Это не твоя вина. Никто не может – и не станет – тебя обвинять. Если только ты не останешься здесь и нас всех не застрелят, потому что тогда ты не узнаешь конца истории. Пошли, надо открыть окна, – шепчу я.

Я прохожу через весь кабинет и открываю замки на окнах. Крыша плоская, но спрятаться там негде. Тайлеру достаточно подойти к окну и расстрелять нас. Фарид забирается на подоконник и протягивает руку Сильвии.

Она медлит.

– А что, если бы я добилась его ареста?

Голос ее почти не слышен, но я мгновенно останавливаюсь.

Она не смотрит мне в глаза.

Я холодею.

– Сильв, что он с тобой сделал?
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Врачи, полицейские, журналисты, родители – все напряжены и взволнованы. Три команды спецназа готовятся войти в здание: одна команда должна проверить все помещения, а две возьмут на себя зал. Полиция уже предупредила нас, что выносить раненых, пока не будет обеспечена безопасность, они не смогут. Иначе раненые станут легкой мишенью. Но они позаботятся о них и спасут всех, кого смогут.

Я смотрю на телефон, который все еще лежит передо мной и полицейским.

Пожалуйста, пожалуйста, пусть Мэтт сможет пойти – побежать – на костылях. Даже если он устал…

Он так нужен мне дома. Я должна стать такой сестрой, какой он меня видит.

Крис кладет руку мне на плечо.

В свой день рождения Мэтт играл с Крисом на газоне. Он одолжил Крису костыли, и они оба удерживали равновесие, опираясь на один костыль, а другим сражались как мечом. На улице было холодно, от их ртов шел пар, но ни тот, ни другой курток не надели. Маме это совсем не нравилось. Мэтту не было дела до холода. Он прыгал, хотя ноги едва его держали. Он бегал, не боясь упасть. А Крис относился к нему как к младшему брату, которого у него никогда не было. Они долго гонялись друг за другом. Так радостно было видеть их обоих счастливыми.

Я купила Мэтту праздничный торт в стиле «Звездных войн» и теперь достала его из коробки.

– Они испортят аппетит, если мы разрежем торт прямо сейчас, – сказала мама, расставляя на столе тарелки.

– И не будут картошку? Это неважно, мама. Когда Мэтт набегается, он лошадь съест.

Я высунулась из окна и позвала:

– Обедать!

А потом принялась раскладывать приборы возле тарелок.

– Хорошо бы… Только потом его будет тошнить.

Я посмотрела на маму:

– Ты уверена? Он же не похудел.

Мама кивнула.

– Мы с папой разговаривали с педиатром. Если болезнь затронет почки, его придется…

Она не произнесла «положить в больницу», потому что в кухню ворвались Крис и Мэтт. Мама многозначительно посмотрела на меня, словно хотела сказать «поговорим об этом позже». Отцу приходилось много работать, чтобы оплачивать медицинские счета, а Трейси была за границей. Теперь мама доверяла мне все больше и больше. Мне ненавистна была мысль о том, что даже самая незначительная, дурацкая инфекция могла убить моего брата. При волчанке на иммунную систему надежды нет.

Я бы предпочла остаться в счастливом неведении, чем постоянно думать, что мы можем потерять Мэтта.

– Потрясающе! – Мэтт уставился на свой торт. – Это нужно сфотографировать!

Мама взяла со стойки камеру и сфотографировала Мэтта и Криса по обе стороны от торта. Мама занималась скрапбукингом, и недавно Мэтт тоже им увлекся. Поначалу я этого не понимала, но когда Трейси уехала, все изменилось. Фотографии возвращали нас к прошлому.

Мы сидели за столом. Мэтт занял папино место, потому что отец снова работал допоздна. Кусочек торта с фигуркой Хана Соло он отложил на тарелку и поставил ее перед компьютером для Трейси. Солнце село, стемнело. В круге света мы чувствовали себя семьей. Мне хотелось, чтобы так было вечно. Чтобы Мэтт не корчился от боли, а мама не укачивала его, пока он не заснет. Чтобы она не возвращалась в свою комнату и не плакала до прихода отца. Но как учила меня Трейси: если боишься, думай о завтрашнем дне. Завтра все будет по-новому. Завтра появится новый шанс. Завтра я буду дома.

Из телефона доносятся крики, потом голос Отем:

– Они здесь, Мэтт. Спецназ уже здесь.

Я плачу от облегчения и опираюсь на Криса. Я готова к новому дню, к новому старту. Я поднимаю голову и целую Криса в губы.

Он замирает, а потом целует меня в ответ. Мы уже не знаем, где заканчивается он и начинаюсь я. Первое, что стало правильным за целый день.

– Никогда не покидай меня, – шепчу я.

– Даже через тысячу лет!

Я ощущаю на коже тепло его дыхания. Он наклоняется и снова целует меня, словно нас ждет конец света. И так оно и есть.
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– Сильвия, что он сделал с тобой? – повторяет Томас.

Он стоит передо мной, глаза его сверкают. У него глаза Мама́, карие с зелеными искорками. Он бьет кулаком в стену, и тогда словно открываются шлюзы и льются слова, которых мы не говорили друг другу в эти последние месяцы.

Пока Мама́ не заболела, жизнь была ярче, а мы с Томасом – неразлучны. Когда нам было двенадцать, мы проводили лето на ферме и почти каждую ночь ускользали искать сокровища. Мама́ не знала, а Абуэло спокойно спал – или, по крайней мере, притворялся. А мы отправлялись в поход. Мы были лучшими искателями сокровищ – пока я не забралась на крышу гаража, не свалилась оттуда и не вывихнула запястье.

Мы страшно перепугались. Мне не хотелось будить Абуэло или говорить Мама́, но рука ужасно болела. Мы спрятались. Томас через окно забрался на кухню и принес мне льда, а потом прошерстил все шкафы в поисках сладостей. Я ждала его в нашем домике на дереве.

Он вернулся, и мы пили лимонад и ели шоколадные батончики, пока они нам окончательно не опротивели. Томас складывал бумажные самолетики из оберток. Боль ослабела.

Когда занялся рассвет, мы разобрали наши ночные сокровища – красивые камешки, старые ботинки и почти целый лисий череп. Томаса интересовал только череп.

– Это часть истории, – сказал он.

– Это всего лишь лиса, – возразила я. Меня пленяли ботинки, старые кожаные ботинки. – А вот у этого есть история.

Томас закатил глаза, и я усмехнулась.

– Не просто история, а тайна. И все эти тайны – наши, и мы будем их хранить.

Если сегодня мы умрем, я не хочу, чтобы он думал, что подвел меня.

Я дотягиваюсь до него и ругаю себя за слезы, что текут по щекам. Я не хочу, чтобы он знал, что Тайлер меня изнасиловал. Я не хотела, чтобы Мама́ знала об этом. Я хотела, чтобы она запомнила меня счастливой. Никто из них ничего не мог сделать. Они не могли остановить его.

У Оппортьюнити слишком много секретов.

Единственное, что сейчас важно, это то, что мы вместе – и мы живы.

– Ничего. Он ничего не сделал.
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Текущее местоположение: Старшая школа Оппортьюнити


>> Я никогода не видела столько родственников и друзей учеников в одном месте. Даже на выпускном вечере. Здесь несколько моих бывших одноклассников. Тех, что не уехали из Оппортьюнити. Мы держимся друг за друга.

Ученики выбегают из школы. Они уцелели – слава богу, они уцелели. Но от этого еще тяжелее. Скольких мы никогда уже не увидим? Я не вижу отца. Не могу его найти. Мы цепляемся за свою жизнь. Свои телефоны. Свои воспоминания. Друг за друга. Здесь я чувствую себя бесполезной. Ни у кого из нас нет ответов.


Комментарии: <Отключены>
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Когда дверь в аудиторию распахивается, все кричат. Я наклоняюсь посмотреть, что происходит. Полдюжины спецназовцев спешат по проходу. Я осторожно устраиваю Мэтта поудобнее на рюкзаке. Лицо его посерело, черты заострились. Губы посинели, и он уже ничего не может сказать.

За первой группой в зал входят еще полдюжины спецназовцев. Они прочесывают аудиторию и подают сигнал, что все в порядке. Один из спецназовцев рядом с нами ругается, а потом включает рацию и докладывает о ситуации.

Поднявшись на ноги, я зову на помощь. Затем склоняюсь над Мэттом, чтобы разобрать его слова, но он смолкает и смотрит невидящим взглядом. Я улыбаюсь, надеясь приободрить его.

– Когда пойдет снег, мы устроим бой снежками и обязательно позовем твоих сестер, – говорю я. – Они не откажутся, когда я расскажу, каким смелым ты сегодня был.

Что-то мелькает в его взгляде – улыбка, которая так и не доходит до губ. Он переводит взгляд с меня на спецназовца. Я отступаю. Офицер наклоняется над Мэттом, проверяя его состояние.

– Вы можете ему помочь?

Сквозь щиток я вижу, как он хмурится. Взгляд у него встревоженный.

– Мы должны как можно быстрее вывести отсюда вас и всех, кто может бежать.

Я качаю головой:

– Но вы можете помочь ему?

– Когда здесь будет безопасно, мы пришлем сюда парамедиков для раненых.

Я смотрю на него, и он почти незаметно качает головой.

– Я должен вывести вас. Мы ничего не можем сделать.

– Вы же несерьезно? – отшатываюсь я.

– Пойдемте. Вам нужно уйти, – повторяет он.

Мэтт очень бледен, но медленно кивает.

Ученики и учителя направляются к выходу. Кто-то идет сам. Кому-то нужна опора. Все, кто ранен серьезно, остаются в зале смерти.

Они не позволят мне остаться с Мэттом, но я не могу его бросить. И не могу уйти, когда Сильв находится где-то в школе. И Тай в школе. Потому что Мэтт прав: Тай – мой брат. Он всегда им будет, несмотря ни на что.

Спецназовец направляет меня к группе учеников у дверей. Они ждут команды на выход из школы. Никто не смотрит друг на друга, и это облегчение. Если все так хотят уйти, никто не попытается остановить меня, если я захочу остаться.
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Губы Криса шевелятся, но я не слышу, что он говорит. Я приникаю к телефону. Среди голосов, заполнивших зал, я едва разбираю вопрос: Вы можете ему помочь?

Мы ничего не можем сделать.

Крис кладет руку мне на плечо, но я сбрасываю ее.

– Мэтт?

Пауза тянется так долго, что мне кажется, это конец. Потом раздается легкий кашель.

– Я так замерз, Клер.

Я нахожу складной стул и сажусь.

– Я не знала, что ты ранен.

– Я не хотел тебе говорить. Ты и без того волновалась.

Я пытаюсь улыбнуться:

– Приятель, для того я и есть у тебя. Я всегда волнуюсь за тебя.

– Он стрелял в меня не специально… Он…

Мэтт снова кашляет, но кашель очень слабый.

Тайлер стрелял в него. Мой бывший парень стрелял в моего брата. И Мэтт все еще пытается защитить его – как пыталась защитить я.

– Береги силы, – тихо говорю я. – Они вернутся за тобой. И я буду с ними. Я буду ждать. Помнишь, как я обещала тебе, что мы раскрасим твои фигурки? Мы займемся этим, как только ты будешь дома. Врачи тебе помогут, они всегда помогают. – Голос мне изменяет, но я беру себя в руки. – Когда Трейси приедет в отпуск, мы вместе поедем на пляж, втроем. Как раньше.

Мэтт снова кашляет, но мне кажется, что он улыбается. Голова у меня кружится, словно я снова бегу и не могу сделать вдох.

– Было бы здорово, – отвечает Мэтт.

Как мне хочется обнять его и сказать, что все будет хорошо, потому что мы с Трейси всегда будем заботиться о нем. Но как можно сказать ему это сейчас?

– Знаешь, из нас троих ты был самым лучшим. Умным. И смелым. – Я всегда хотела ему это сказать. – Мне так жаль. Я должна была быть с тобой.

Крис присаживается рядом со мной. Он всегда чувствует, когда нужен мне больше всего.

Мои слова падают в тишину. Я жду, пока Мэтт наберет воздуха. Но больше не слышу его дыхания.

– Мэтт?

Пальцы у меня заледенели.

– Мэтт?

Мэтт!
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Ветер очень холодный.

– На крыше мы будем в безопасности, – решает Фарид, выглядывая наружу. – Укрыться особо негде, но если прижаться к стенам, изнутри нас будет трудно заметить.

Меня начинает тошнить. Мы заперты в этой лаборатории. Я бы предпочла оказаться где-то на свежем воздухе, пусть даже на крыше. Даже если мы сможем запереть окно (а мы не сможем), Тайлеру достаточно будет одной пули или удара прикладом, чтобы разбить стекло и добраться до нас. Но другого выхода нет – только бежать через коридор, а это верная смерть.

Фарид забирается на подоконник.

– Хотя бы дождь не идет.

Он уже на крыше, а Томас в лаборатории. Они помогают мне выбраться через открытое окно. Мы слишком высоко, чтобы чувствовать себя спокойно, а я не такая гибкая, как Отем. Но я все же поднимаюсь на подоконник.

Я сижу на подоконнике. Томас притягивает к себе Фарида.

– Подумай, как нам дать знать полиции.

Фарид хмурится:

– Если что, мы спрыгнем. Я предпочитаю сломать ноги, но остаться живым.

– Приятная перспектива. – Томас закатывает глаза. – Попробуй придумать что-то получше. И позаботься о Сильвии, хорошо? Она боится высоты.

Фарид уже хочет сказать, что он сам может позаботиться о сестре.

Они что, шутят? Сегодня высота меня не пугает. Вообще не пугает.

Фарид кивает:

– Будь осторожен, ладно?

– Вы меня раскусили, мистер Безопасность.

Фарид не успевает ничего сказать, и Томас притягивает меня к себе. Снова звучат выстрелы. Он крепко обнимает меня.

– Все это не твоя вина, – шепчет он. – Ты не могла его остановить, даже если бы кому-нибудь рассказала. Я люблю тебя.

И я понимаю: сколько бы секретов у меня ни было, он всегда будет со мной.

И я чувствую себя в безопасности.
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Надеюсь, она снова улыбнется. Она такая красивая, когда улыбается. И это не удивительно – ведь у нас одни гены.

– Мне жаль, что мы так много ссорились в этом году. Мы потеряли столько времени. Если бы я знал…

Она крепко обнимает меня.

– Если бы ты знал, мы до сих пор ссорились бы. Мы отлично это умеем.

Это правда. Конечно же, это правда.

Привилегии брата-близнеца.

Этот момент я буду помнить всю жизнь – Сильвия на подоконнике, в преддверии свободы, и я перед ней. Времени хватило, чтобы сказать:

– Знаешь, тайны есть не только у тебя. Мне всегда хотелось изучать археологию, стать кем-то вроде Индианы Джонса, но не таким расистом. Хотелось изучать наше наследие. Абуэло это понравилось бы. Скажешь ему, ладно? Может быть, он поймет…

Скажи Мама́… Я… я не знаю… Скажи, что я взломал замки в аудитории и склеил ящики стола мистера Эрреры – и это было лучшее, что я сделал в жизни. Расскажи ей, как мы подкрасили молоко в столовой пищевым красителем, и оно стало зеленым. И как мы спрятали цыплят в учительской. Расскажи ей, что сегодня я назначил свидание самой красивой девушке в школе, и она даже не сказала «нет».

Голос мой дрожит. Я помогаю Сильвии выбраться за окно. Она слушает так серьезно. Она даже не боится оказаться на крыше.

Я думал, она будет спорить или посмеется надо мной, но ее темные глаза совершенно серьезны. И в этот момент я люблю ее за то, что она со мной.

– Просто скажи Мама́, что у меня отличная сестра. Скажи, что у меня потрясающие друзья.

На улице страшно холодно, и я почти чувствую, что вот-вот пойдет снег.

– Скажи, что я был счастлив, хорошо? – Я улыбаюсь. – Скажи, что я был счастлив, и не дай ей забыть меня.

С этими словами я отпускаю руки Сильв. Надеюсь, она запомнит меня улыбающимся. Окно захлопывается за ней. Я отворачиваюсь, чтобы не видеть ее лица в тот момент, когда она поймет, что я не иду с ней. Я делаю вдох и возвращаюсь к двери.

Си Джей Джонсон

@CadetCJJ

Аудитория почти пуста. Мы ждем команды на выход.

10:43 АМ


Си Джей Джонсон @CadetCJJ 10:44 АМ

Кто-нибудь разбудите меня и скажите, что все это был сон! #OHS


Джей @JEyck32 10:44 АМ

В ответ @CadetCJJ

Хотел бы я. #OHS
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Больше ничего не имеет значения, только молчание на другом конце линии.

Когда Мэтту исполнилось шесть лет, мы переделали старый трехколесный велосипед в космический корабль. Отец вырезал детали из картона, а мы с Трейси выкрасили их в цвета по выбору Мэтта – красный с искрами синего, фиолетовый в зеленый горошек, с черными полосами и белыми звездами. Ничего особенного, но Мэтт был счастлив. Картонный корабль положил начало его увлечению крыльями – такому страстному, что отец однажды пообещал записать его на курсы летчиков, а не водителей. От такой идеи Мэтт пребывал в восторге несколько дней.

Крис протягивает мне бумажный стаканчик с водой, но мне не хочется пить. Я ничего не чувствую. Я жду, чтобы Мэтт закашлял, задышал, но понимаю, что этого не будет. Я знаю.

Когда Мэтту было двенадцать, мы поехали на побережье, чтобы он увидел океан – ну хотя бы залив. Это был наш единственный отпуск с момента его рождения, но лето выдалось особенным. Отец получил новую работу. Трейси записалась в армию и осенью собиралась уезжать.

Мы ужинали и гуляли по пляжу на закате. И все мы помогали Мэтту, когда его костыли увязали в мокром песке. Когда спускалась ночь, вода начинала мерцать. Песок был повсюду – в наших туфлях, одежде, волосах, ушах. Мы лежали на спине и смотрели на появляющиеся звезды. Мы с Трейси держали Мэтта за руки, а он рассказывал нам о созвездиях над головой.

– Мне нравится, что небо бесконечно, – говорил он. – Мне не полететь в космос, но я могу изучать звезды. Вы знаете, что их свет шел к нам бесконечно долго? Сейчас мы смотрим в далекое прошлое.

– Значит, мы в будущем? – рассмеялась Трейси.

– Нет, мы именно в нужном месте и в нужное время.

Сегодня все было не так. Крис забирает у меня телефон. Я сую руки в карманы и начинаю ходить из стороны в сторону. По другую сторону оцепления люди обнимаются и плачут, пожимают руки и молятся, шепчут друг другу слова поддержки. Так много людей, и Крис со мной – но я никогда еще не чувствовала себя такой одинокой. Если бы со мной были родители…

Заметив шерифа Ли, я трогаю его за руку и отвожу в тихое место.

– Чем мы можем помочь?

– Ты же знаешь, Клер, это невозможно.

– Совсем ничем?

Шериф качает головой. Мы тоже жертвы, наши имена записаны в свидетельских показаниях.

Но мне нужно что-то сделать.

– Пожалуйста…

Он отмахивается, но я настаиваю:

– Пожалуйста. Что угодно…

Что угодно, лишь бы не сойти с ума. Лишь бы избавиться от чувства, что я всех подвела.

Крис берет меня за руку и повторяет мои слова. Шериф Ли ведет нас в медицинскую палатку.

– Если хотите помочь, поговорите с напуганными людьми. Им будет спокойнее в окружении знакомых лиц. Наши сотрудники запишут их имена и показания. Вам не придется ничего делать. Просто помогите им успокоиться.

Проявление доброты. Но это именно то, что нам нужно.

– Когда учеников зарегистрируют и осмотрят медики, наши люди отвезут их в город. Там они встретятся с родными. – Шериф медлит, словно не знает, хорошая ли это идея. – Если будет слишком тяжело, скажите. Вы тоже должны ждать своих родных.

– Школа – наша семья, – отвечаю я. – Мы умеем слушать.

Крис сжимает мою руку. После всего случившегося я уже не знаю, кто я. Я – сестра – была сестрой – нет, сестра!

Я надеюсь.

Группа учеников направляется к нам, и я выпрямляюсь, хотя руки мои дрожат. Девушка отрывается от группы и идет ко мне.
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Когда полицейские выводят из зала учеников, я использую свой шанс. Я иду за ними, в конце группы. В коридоре меня начинает бить дрожь. Я вижу отверстия от пуль в шкафчиках, тела и брызги крови на линолеуме.

Я отстаю, чтобы собраться с мыслями. Куда пошла бы Сильв? Может быть, она снаружи? Может быть, она в безопасности? Но здесь так много тел, так много знаков того, что Тай продолжает свою кровавую миссию.

Отсюда стоило бы бежать на крышу. Второй этаж защищен лучше, а крыша – хороший выход.

Где бы она ни была, я знаю, Тай последует за ней. Если он окажется снаружи, полиция схватит его, и парамедики прибудут, а нам не придется прятаться.

Рана на щеке болит. Я вытираю ее рукавом, и от этого боль только усиливается. Прислонившись к стене, я выжидаю. Группа все дальше. Негромкое потрескивание раций становится еще тише.

Времени у меня мало.

Раз аудиторию зачистили, они будут прочесывать школу. Когда группа свернет за угол, я кинусь на лестницу. Я буду осторожна. Я буду вести себя тихо. Если Сильв наверху – Тай там же. Я не позволю им уйти без борьбы. Они – все, что у меня осталось.

Наверху раздается выстрел.

Спецназовцы подгоняют учеников. Все спешат к выходу. Меня никто не замечает.

Наверху раздается еще один выстрел, и я бегу на второй этаж. В приглушенном свете лестница кажется зловещей – еще более зловещей, когда я вижу два тела на ступенях. Их мертвые глаза смотрят на меня.

Это не Сильв.

Мы собирались вместе ехать в Нью-Йорк. Не на мои пробы – это только мое дело, – а после этого. Если меня примут. Мы собирались поехать после выпуска Сильв, только мы с ней, вдвоем. Побывать в Джульярде, потом в Брауне и везде, где нам захочется. Мы уедем отсюда и увидим мир. Мы построим наш дом. Вместе.

Господи, только бы не опоздать!
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Закрыв за собой дверь, я иду по коридору. Тайлеру легко будет найти незапертую дверь, но это займет время – время, которое у нас есть, а у него нет, потому что с каждой секундой все больше учеников оказывается на свободе, а полиция все ближе.

Они должны быть близко. Они должны спасти нас.

Беги, Сильвия, беги.

Прислоняюсь к стене и прислушиваюсь. В коридоре Тайлер с винтовкой в руках проверяет следующую дверь. Заперто. Он поворачивается – и видит меня. Он замирает. Он больше не выглядит безупречным денди. Рубашка заляпана кровью, волосы взъерошены, взгляд безумный.

– Знаешь, потный шик не для тебя, – замечаю я.

Тайлер пошатывается, но лишь на мгновение.

– Я должен был догадаться. Пришел спасать сестричку? Ну и что ты теперь сделаешь? Снова меня изобьешь?

– Я всегда буду защищать ее.

Я думал, держать гнев под контролем будет трудно, но оказалось, достаточно лишь подумать о том, как Сильвия и Фарид бегут, бегут, бегут. Пока они в безопасности, все остальное неважно.

Мое спокойствие выводит Тайлера из себя. По его лицу медленно расползается улыбка. Очень неожиданная реакция для человека с оружием.

– Думаешь, ты герой? Школьный шут! – говорит он. – А теперь ты дрожишь? Теперь я здесь хозяин! И ты с этим ничего не можешь поделать.

– Ты убьешь меня. Только и всего. Нет, я не боюсь. – Я пожимаю плечами, хотя пот струится по спине и рукам. – Смешно, но, значит, хозяин здесь я.

Тайлер нажимает на курок, и я отскакиваю. Пуля впивается в стену за моей спиной. Тайлер ликует, и мне хочется его ударить. Но я не доставлю ему такого удовольствия.

– Ты убьешь меня на моих условиях, – говорю я, но голос мой дрожит и ломается, и я ненавижу себя за это.

А вот Тайлер после выстрела обретает уверенность. Он делает шаг вперед и целится мне в голову.

– По крайней мере, ты больше не будешь стоять у меня на пути. Таков был твой блестящий план? Спасти сестру, пожертвовав собой? Только представь, что я с ней сделаю, когда тебя не будет рядом.

– Не больше того, что ты уже сделал.

Я вздрагиваю, осознавая, насколько справедливы эти слова.

– У нас есть друзья. Тебе трудно понять, но я точно знаю, что с ней все будет хорошо и ее будут любить. А ты – ты червяк и скоро станешь мертвым червяком. Может быть, я и умру, но ты больше не причинишь ей боли.

Тайлер поднимает бровь:

– А стоит ли это того?

Я смотрю прямо в дуло и почти чувствую, как Сильвия меня обнимает. Вспоминаю ее глаза, когда я смешил ее, когда Отем танцевала, когда мы все вместе были на ферме, а у Мама́ был хороший день. Я не могу защитить ее от всех опасностей, но могу подарить ей дни любви.

– Да, это стоит того.
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Нет, нет, нет, нет, нет, нет.

Он не мог – Томас не мог меня бросить.

С этой стороны окна до нас доносятся голоса – родителей, полиции, журналистов. Мы видим, как приезжают и уезжают машины. В воздухе кружат вертолеты. Кажется, что мы неожиданно вернулись в реальный мир, в жизнь. Томас должен быть со мной.

Слезы душат меня. Я цепляюсь за окно. С этой стороны нет ручек, и я даже не знаю, можно ли его открыть, но все равно пытаюсь. Я царапаю оконную раму.

– Сильв.

Сильные руки Фарида оттаскивают меня от стекла. Он так близко, что мне хочется отстраниться, но он крепко меня держит. Я сражаюсь – с его руками, с окном, со всем, что отделяет меня от брата. Я сражаюсь с его голосом. Я не слушаю. Я не хочу слышать то, что он должен сказать.

Но Фарид не обращает на это внимания.

– Томас знает, что делает. Он хотел…

– Не трудись, – перебиваю я. – Не говори, что он хотел сделать и что все будет хорошо.

– Он не хотел бы, чтобы ты возвращалась!

– Я не могу остаться здесь!

Я вся дрожу. Я не могу сдержаться.

– Я останусь в классе, обещаю. Но я не могу оставаться здесь! Не могу!

Я смотрю вниз. Мне кажется, что земля кружится и уходит из-под ног, словно школа пытается стряхнуть нас. Фарид немного ослабляет хватку, и я падаю на крышу. Руки у меня дрожат. Черепица царапает колени.

Перед нами кружит вертолет. Кто-то в черной форме окликает нас. Шум искажает его слова. Мы ничего не понимаем.

Я затихаю, и Фарид меня отпускает. Он направляется к вертолету, что-то кричит офицеру.

Фарид отвлекся. Я встаю и снова пытаюсь открыть окно. Мы его открыли. Томас его не запер. Я должна открыть его снова. Должна. Пластиковая рама слишком гладкая, чтобы хорошо за нее ухватиться, но окно подается. На дюйм, всего на дюйм.

Фарид поворачивается ко мне и пытается остановить, но когда я уже ухватилась, все остальное легко. Я подтягиваюсь и протискиваюсь в открытое окно. Фарид не успевает меня схватить. Я рыбкой падаю на пол.

Поднявшись, я закрываю окно, чтобы ничего не слышать. Меня окружает тишина. Страшно.

С другой стороны двери раздается выстрел. Эхо раскатывается по коридору.

Один.

Другой.

Третий.

И узнаваемый голос Тайлера:

– Я победил.

Джей

@JEyck32

Для сегодняшнего дня нет слов. Может быть, никогда не будет. #OHS

10:45 АМ


Эбби @YetAnotherASmith 10:45 АМ

В ответ @JEyck32

Мне так жаль. #OHS


Сэм. Норт @FamNorthOpp 10:45 АМ

В ответ @JEyck32

Мы молимся за вас. #OHS


Отец Уильямс @SacredHeartOpportunity 10:45 АМ

В ответ @FamNorthOpp @JEyck32

На вечерней мессе мы зажжем свечи. Приглашаем всех.
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Серое одеяло накрывает Оппортьюнити. Томас любил такие дни. Хотя он терпеть не мог работу на ферме, ему нравилось находиться под тяжелым набрякшим небом. Когда у нас еще были лошади, он оставался в конюшне во время грозы. Как только небо прояснялось, он седлал кобылу и выезжал. Ему нравился резкий запах озона.

После того как Мама́ поставили диагноз, он уже не дожидался, когда дождь закончится. Когда мы продали лошадей, он убегал при первых же каплях и возвращался промокший и счастливый.

Абуэло вечно ворчал:

– Он ищет смерти. Бежит к ней навстречу, как к старому другу, и она примет его, прежде чем он это поймет.

Томас только плечами пожимал.

– Я бегу навстречу ветру, – говорил он. – И никто не поймает меня. Даже смерть.

Я сползаю по стене. Поток воспоминаний прерывает новый выстрел. Я твержу себе, что это гром.

Гроза, приди, сбей его с ног.

Приди, чтобы он улетел.
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– Я не знаю, где Рей. Когда двери открылись, она сидела рядом со мной. Потом мы побежали, и я потеряла ее. Она здесь?

Девушка передо мной дрожит. Светлые волосы прилипли ко лбу.

Полицейский рядом со мной перелистывает страницы блокнота, но ничего не находит.

– Мы отвезем вас в город. Если она спаслась, вы встретитесь там.

– Что значит «если»?

Голос ей изменяет. Ее отводят в сторону, и другой ученик уверенно называет свое имя.

– Стив Джексон.

У него черные волосы, он одет во все черное. Хотя Стив новичок, мне он хорошо знаком. Его младшая сестра в моей подшефной команде. Я хочу спросить про нее, про упорную мышку, ставшую стержнем нашей группы. Она собиралась создать в кампусе собственную, и на этой неделе мы должны были встретиться, чтобы все обсудить.

Мне хочется спросить про нее, но я не должна.

У всех нас в глазах один и тот же вопрос.

Что ты видел? Кого потерял? Что ты можешь нам рассказать?

– Я не знаю, где Си Джей, – тихо говорит он.

Он вытирает глаза, на щеке остается след черной подводки. Стива уводят к фургону, который отвезет его в Оппортьюнити.

Они продолжают прибывать: ученики, иногда учителя и персонал. У каждого своя история потерь и вопросы о пропавших. А мы можем – и должны – только слушать и поддерживать.

– Я знаю, она еще жива. Она должна быть жива. Мы собирались летом поехать в Европу. Просто так, с рюкзаками. Лондон, Париж, Рим. Мы хотели подняться на Биг-Бен, устроить пикник у Эйфелевой башни, увидеть Колизей. Она хотела поехать в Берлин. Ее семья из Германии, вы знали? Она хотела…

– Он стоял прямо передо мной. Пуля прошла через шею. Было столько крови… Вы скажете его родителям? Чего он хотел от нас? Что мы ему сделали?

– Я не знаю, где она.

Очередная группа учеников уходит. Мы остаемся ждать. Я вжимаюсь в кресло. В сердце пустота, голова гудит. Истории наслаиваются одна на другую. Я понимаю, почему шериф Ли не хотел пускать нас сюда. Никогда не думала, что быть смелой так страшно.

Но хотя истории ужасны, они заполняют нашу пустоту.

Сильные руки обнимают меня. Это Крис. Я слышу, как его сердце бьется у моей щеки. Кладу руку ему на шею и ощущаю мурашки. Руки его поднимаются от моих плеч – он заправляет выбившуюся прядь.

– Ты такая смелая. – Низкий и глубокий голос Криса рокочет прямо над ухом.
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Второй этаж гораздо меньше первого, всего треть. И все равно коридор кажется нескончаемым. Двери по обе стороны закрыты. Я стою у стены. Снизу доносятся голоса – отрывистые команды дают надежду. Спецназовцы прочесывают школу.

Кажется, что коридор не затронут насилием, творившимся внизу. Но присмотревшись, я вижу следы пуль на деревянных дверях и стенах.

Здесь хотя бы нет тел. И Сильв.

Может, они все же выбрались на крышу?

На углу я съеживаюсь и осторожно осматриваюсь. Тай стоит посреди коридора и размахивает винтовкой.

– Тебе больше не встать на моем пути, – орет он. – Ты не помешаешь мне указать твоей сестре на ее место. Ты опоздал. Слышишь? Ты проиграл!

Я чуть-чуть выдвигаюсь вперед, чтобы понять, с кем он говорит. Но когда вижу, не могу двинуться с места.

У ног Тайлера лежит мертвое тело Томаса.
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Текущее местоположение:

Старшая школа Оппортьюнити


>> Повсюду те, кому удалось спастись, и это вселяет надежду. Может быть, наши друзья, наши любимые тоже придут. Если взяться за руки, можно образовать страховочную сеть для тех, кто еще бродит и потерялся. Как миссис Моралес – она приехала с отцом. Теперь она редко бывает на людях. В ее глазах было такое странное выражение, но кто-то принес ей чаю, жена полковника подошла к ней и зашептала слова утешения. Все сплотились вокруг нее. Отец всегда высоко ценил человечность – вот почему он стал учителем. Надеюсь, он обрел ее там, внутри. Думаю, он найдет ее и здесь.

Если выйдет – когда выйдет оттуда.


Комментарии: <Отключены>
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Я громко всхлипываю. Тай поворачивается на звук. Мы оказываемся лицом к лицу.

– Что ты тут делаешь?

Я физически ощущаю горечь в его голосе, но смотрю не на него. На Томаса. Он вяло привалился к стене. Не обращая внимания на винтовку, я пробегаю мимо брата и опускаюсь на колени рядом с Томасом, чтобы закрыть ему глаза.

– Внизу спецназ, – говорю я. – Они будут здесь с минуты на минуту. Все кончено.

Ты проиграл, хочется добавить мне, но я знаю, что делать этого не стоит. Я только еще больше его разозлю. Потому что, если кто и проиграл, так это мы. Это Оппортьюнити. Это Сильв, которая где-то рядом, раз здесь Томас – был Томас…

– Сдайся, Тайлер.

Он не отвечает. Но он хотя бы меня еще не застрелил. Винтовка бесцельно висит у него на плече. Но на этот раз я не пытаюсь подойти к нему.

– Знаешь, после смерти мамы только ты и Сильв видели, как я танцую. Помнишь балетную туфельку, шарм для браслета, который ты подарил мне в прошлом году? – Я опускаю глаза и показываю ему браслет на запястье. На серебре запеклась кровь. – Я никогда его не снимаю.

Вдалеке раздается звук шагов – медленных, осторожных, напряженных в поисках ловушек. Кто-то поднимается по лестнице. Подходит ближе.

Когда рука Тая касается моего запястья, я говорю громче:

– Я хотела надеть его на пробы. Ты всегда был со мной. Ты всегда со мной. Ты никогда не был один, Тай.
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Вместе с потоком учеников приходят новости о погибших. Молодой полицейский записывает их имена. Мы не должны их слышать. Отчет – это описание места преступления. Пока тела не доставлены и не опознаны, их смерть еще не факт. Впрочем, это не утешит родителей – и нас с Крисом. Мы все слышим имена и узнаем каждого.

Известие о каждом выжившем распространяется по толпе. Облегчение и скорбь мгновенно сменяются, потому что имена выживших не могут заполнить пустоты после тех, кого не стало. Смерть несет жизнь; жизнь несет смерть.

В неуловимый момент между надеждой и знанием нет места словам. Невозможно выразить, как сердце может одновременно пылать и гибнуть, как солнце может прорезать мрак, но тут же породить тени.

И только пальцы сплетаются и руки соединяются в общем чувстве.

С каждым новым именем кто-то погружается в отчаяние и его поддерживают остальные. У входа на школьную парковку полицейские сообщают родственникам, что им можно отправиться в церковь Оппортьюнити, где их поддержат и все сообщат, когда станет известно. Но почти никто не уходит. Все остаются здесь, вместе. И даже если они могли бы найти утешение в другом месте, мы все знаем, где найти тех, кто нам нужен.

Оппортьюнити не место для секретов. Больше никаких тайн. После сегодняшних событий это невозможно.

Мы дома.

[image: chapter_end]


[image: before_title]
Сильв


[image: after_title]

Голос Отем кружит вокруг меня, но я не могу дотянуться. Спецназ поднимается. Снаружи полиция. Я мысленно повторяю эти слова.

Все кончено.

Все кончено.

Madre de Dios, надеюсь, она права. Но поверить в это невозможно. После всего, что случилось, сегодняшний день никогда не кончится. Сегодня не кончится никогда.

Если бы Томас подождал еще несколько минут… Фарид проскальзывает в окно. Я думаю, что он снова потащит меня на крышу.

Я подтягиваю колени к груди и качаю головой. Плечи его поникают. Фарид садится рядом со мной, привалившись к стене. Он обнимает меня за плечи, и я прижимаюсь к нему. Мы молчим. Я слушаю, как Отем пытается достучаться до Тайлера. Пожалуйста, послушай. Прекрати это, пожалуйста.

– Все, кого я любила, – шепчу я. – Все, кого я люблю, исчезают, словно песок, утекающий сквозь пальцы…

Фарид склоняет голову:

– Когда мы только приехали, отец говорил мне то же самое каждый вечер: невозможно удержать любимых. Невозможно прожить всю жизнь в одном месте. Мир создан, чтобы меняться. Пока хранишь воспоминания и обретаешь новые, не важно, где ты. Ты всегда будешь дома.

Джей

@JEyck32

Не знаю, что теперь делать. Мы все ждем. #OHS

10:47 АМ
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Фарид напоминает мне о том, о чем когда-то говорила Мама́, – и моя боль усиливается.

Когда Отем стала носить шарм Тайлера, единственный знак того, что она уже готовится подать заявление в Джульярд, в ее глазах появился мягкий свет, а на щеках нежный румянец. Она так гордилась им. Она говорила, это первое после смерти матери реальное подтверждение, что кто-то понял, как важен для нее балет. И это причинило мне боль. Помню, как в тот день, вернувшись из школы, хотела побыть одной. Мама́ сидела на крыльце. Она приготовила нам чай. Хотя чай был черен, как кофе, а печенье напрочь засохло, она улыбалась.

– Как дела в школе, niña[10]?

Увидев ее потускневшие кудри и руки, сложенные на коленях, я забыла про шарм и Тайлера. Я кинула сумку и села на крыльцо рядом с ней.

– В школе все хорошо, Мама́. Я подала заявление в колледж.

– Я так горжусь тобой.

Она всегда это говорила, хотя дни ясности случались все реже и реже.

– И ты, и твои братья многого добьетесь в жизни.

Она даже не замечала, когда братья приезжали ухаживать за ней – мы делали это по очереди. Но ей очень хотелось, чтобы мы с Томасом поступили в колледж – особенно в последние несколько месяцев.

Я отщипнула кусочек шоколадного печенья.

– Да, Мама́.

– Только не забывай, откуда ты вышла. Не забывай истории нашей семьи.

– Нет, Мама́.

Я отвечала автоматически. Мне хотелось, чтобы она продолжала говорить. Нам не нужны были глубокие, содержательные беседы. Так прекрасно было сидеть рядом с ней и говорить о всяких мелочах – о школе, уроках, будущем.

Но в тот день она была особенно чуткой. Она удивленно подняла бровь.

– Не разговаривайте со мной таким тоном, юная леди!

Потом она рассмеялась хрипловатым, теплым смехом. Словно все это было самой смешной шуткой в мире. Смех зародился в моей груди, и я не смогла его сдержать. Я фыркнула, расплескав чай, давясь и хохоча одновременно.

– Нет, Мама́.

Это снова ее насмешило. Приехал Абуэло. Он сидел в грузовике, опустив окно, и смотрел на нас так, словно мы сошли с ума. А мы не могли остановиться. И пропасть между нами исчезла, исчезли все слова, несказанные и забытые.

Абуэло вошел в дом. Через несколько минут Мама́ успокоилась.

– Я буду скучать по тебе, моя замечательная дочка. Мне хотелось бы быть с тобой вечно, видеть, как ты становишься женщиной, – я всегда знала, какой ты станешь. Ты такая сильная! Но пообещай, что будешь заботиться о братьях.

Я положила голову ей на колени, а она гладила мои волосы.

– Всегда, Мама́.

Всегда.

– Фар? – зову я, не в силах смотреть ему в глаза. – Как мне объяснить Мама́, что Томас больше не вернется домой?

У него нет ответа. И у меня тоже.
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Хотя идея создать центр, где ученики могли воссоединиться с семьями, теоретически была хороша, но оказалась совершенно нереальной – ведь все они шли к главной дороге мимо своих родных. Многие встречались с родственниками, еще не дойдя до автобусов. Не было ничего лучше этих улыбок и слез счастья, особенно когда спецназ вернулся с новой группой учеников. Они издалека дали понять, что ведут выживших, и сердца всех вновь наполнились надеждой. Я все еще ждала Мэтта.

Но с каждым прибывшим учеником появлялся и призрак того, кто не вернулся. С каждым выжившим мертвые приближались к нам.

– Сардж!

От этого крика сердце мое встрепенулось. Перед группой спасенных учеников идет Си Джей.

– Не представляешь, как мне хотелось сегодня оказаться на тренировке, – говорит она, крепко обнимая меня.

Си Джей пытается шутить, но в словах ее звучит горечь. Я представить не могу, что она сегодня видела.

Си Джей выпрямляется. Волосы ее заплетены в аккуратную косу, одежда безупречна, но тушь потекла. И с каждым словом она мрачнеет все больше.

– Как бы я хотела, чтобы у меня в руках было наше тренировочное оружие. Я бы вышибла ему мозги. Или хотя бы попыталась. Я должна была – я же так… – Суровая, несгибаемая Си Джей бледнеет. – Все эти смерти. Как это могло здесь случиться? Почему мы не смогли это остановить?

У меня нет ответа, но я беру ее за руку.

– Если бы ты могла что-то сделать, ты сделала бы. Я знаю. Стив тебя ищет. Его уже отправили в город.

Лицо ее светлеет. А потом она начинает плакать. Я прижимаю ее к себе, глажу по волосам, а плечи ее вздрагивают.

– Все будет хорошо, – тихо твержу я. – Теперь вы оба в безопасности. Вы оба живы и в безопасности.

Она смотрит на меня. Лицо ее залито слезами.

– Я… Я видела, как его друзья умирали…
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– Я люблю тебя, ты знаешь. Я всего лишь хотела, чтобы мы были семьей. Я просила у тебя только этого, – говорю я.

Тай стволом винтовки отводит прядь с лица. Он так сильно вспотел, что гель уже не помогает. Свободной рукой он стирает кровь с браслета.

– Я тоже просил у тебя только этого, – говорит он очень спокойно, и безумие уходит из взгляда. – Мы должны были жить друг для друга.

Он отпускает мое запястье, и колени у меня подкашиваются. Я соскальзываю по стене и оказываюсь рядом с телом Томаса.

Тай вешает винтовку на плечо и снимает блейзер. Он морщится при виде Томаса, а потом пристально смотрит на меня:

– Мир против нас. Ты должна понять это, прежде чем он убьет тебя.

Странно слышать такое от парня с оружием. Но его спокойствие пугает меня больше, чем ярость.

– Сдайся, Тай, – пытаюсь я. – Убивая людей, ты ничего не добьешься.

– Нет, это не так…

Он аккуратно складывает пиджак и бросает его на пол. Потом снимает винтовку и садится передо мной.

Шаги и голоса слышны уже и на нашем этаже. Спецназ еще слишком далеко, чтобы слышать наш разговор, но они движутся более уверенно.

– Ты не убьешь меня. – В моем голосе звучит паника. – Мы семья. Это что-то значит.

– Значит.

Тай снимает часы, смотрит на них. Я не знаю, сколько времени прошло. Минуты. Час. Мне кажется, что прошла вечность. Невозможно представить, что в мире все идет своим ходом. Тай кладет часы в карман. А потом снова берется за винтовку.

– Когда-то семья была для меня всем.

– Для меня тоже.

Будь это в моих силах, я многое сделала бы по-другому.

Тай смотрит на меня. Мне хочется вскочить и убежать подальше, пока это еще возможно. Но ствол винтовки приказывает остаться.

– Кто будет оплакивать тебя, Отем?

Его вопрос и мой ответ повергают меня в отчаяние. Кроме Сильв, меня не будет оплакивать никто.

Я встаю.

– Полиция будет здесь с минуты на минуту. Все кончено, и ты ничего не добьешься.

Тай смотрит на меня над стволом винтовки, и уголок его рта кривится. Смешок. Потом улыбка – довольная и плутоватая.

Когда он нажимает на курок, боль взрывается в моем теле. Я падаю. Последнее, что я вижу, прежде чем теряю сознание, это Тай, направляющий винтовку на себя. Последнее, что я слышу, его слова:

– Я просто не хотел больше быть одиноким.

И он вышибает себе мозги.

Си Джей Джонсон

@CadetCJJ

Солнце слишком ярко светит в #OHS.

10:49 АМ


Си Джей Джонсон @CadetCJJ 10:49 АМ

Иногда я ненавижу этот мир.


Си Джей Джонсон @CadetCJJ 10:50 АМ

Но мой брат жив. Нам повезло.
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При звуке выстрела я вздрагиваю и съеживаюсь. Дверь распахивается. Я кричу. Я кричу, но Фарид притягивает меня к себе и глушит звук. Повсюду запах крови и дыма.

Врываются трое полицейских с пистолетами наготове. Они приказывают нам поднять руки.

Фарид медленно выпускает меня и поднимает руки.

Один из офицеров поднимает щиток шлема, но не опускает пистолет.

– Ты вооружен?

– Нет, сэр, – отвечает Фарид.

Я просто качаю головой.

– Как вы сюда попали?

– Мы открыли двери аудитории, – отвечает Фарид. – Мы с моим другом. Это я звонил 911 из кабинета директора.

Он продолжает говорить, но я его не слышу. Я была там – и мне не хочется переживать все вновь.

Я смотрю в дверь. Двое полицейских заканчивают обыск класса. Они успокоились. Из коридора доносятся звуки. И каждый шаг будит во мне надежду – и отчаяние. Может быть, Фарид был прав – может быть, Томас действительно знал, что делает.

Может быть, выстрел мне только почудился. Я не в первый раз недооцениваю брата. Он умеет выкрутиться из любого положения.

Кто-то стучит в дверь.

Я подскакиваю на месте.

– Мисс.

Один из спецназовцев опускается передо мной на колени и кладет руку на плечо, наверное, чтобы утешить. По моему телу пробегает дрожь. Я стряхиваю его руку.

– Нет! Не прикасайтесь ко мне!

– Сильв, это полиция, – быстро говорит Фарид. – Все в порядке.

Спецназовцы переговариваются между собой, потом один из них поворачивается и исчезает.

– Мы выведем вас отсюда.

Фарид поднимается и протягивает мне руку.

В сопровождении двух спецназовцев мы направляемся в коридор.

Сердце у меня падает, как только мы переступаем порог.

Фарид сжимает мою руку.

В коридоре окон нет, поэтому здесь темнее, чем в лаборатории. Наверное, это к лучшему. Лучше этого не видеть. Не видеть, что мы потеряли.

Я моргаю.

Томас привалился к стене. Колени у меня слабеют, на глаза наворачиваются слезы.

Томас.

Брат.

Тайлер лежит на полу. Лица у него нет.

Я думала, что почувствую радость, но ошибалась. Здесь, в этом ужасном месте, я ощущаю лишь пустоту.

Чуть в стороне лежит Отем. Она съежилась и дрожит.

Я начинаю плакать. Спецназовцы окружают девушку, один из них опускается перед ней на колени, пытаясь привлечь внимание. Отем не реагирует. Она вертится, отталкивает их. Пальцы ее сжимают руку Тайлера. Лицо у нее мертвенно-белое. Она лежит в луже крови.

Она пришла ради нас. Ради брата. Ради меня.

Она пришла за нами!
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Полицейский провожает Си Джей к машине, а Крис ведет меня к чернокожей девушке, стоящей в стороне. Губы у нее гневно сжаты. Она непрерывно сплетает и расплетает пальцы. Я знаю лишь, что она учится в нашей параллели, потому что мы вместе занимались в классе английского, когда только пришли в школу. Но четыре года мы с ней совершенно не пересекались.

– Моя сестра училась вместе с твоим братом. Они отлично ладили. – Девушка словно выплевывает слова. – А твой дружок убил ее. И твоего брата тоже.

Догадываться совсем не то, что знать. Слышать эти слова мучительно. Больше невозможно себя обманывать. Я слабею и оседаю. Удержаться на ногах мне помогает только Крис – он подхватывает меня под локоть.

– Наверное, он получил пулю случайно. Он не мог идти. Когда все бросились наружу, его оставили там. – Девушка смотрит на меня. Глаза ее пылают яростным огнем, но голос смягчается. – Думаю, они опоздали.

– Сочувствую твоей утрате, – это все, что я могу из себя выдавить.

– И я тебе сочувствую, – отвечает девушка, судорожно всхлипывая.

Слова не имеют смысла, но я киваю. Девушка исчезает в океане лиц. Я вижу только Криса. И отключаюсь.

– Как только узнаешь про стипендию, сразу же сообщи мне. Даже среди ночи. Я так тобой горжусь!

Трейси вышла встретиться со мной и теперь стоит рядом, положив руку мне на плечо.

В безупречно отглаженной форме она кажется недосягаемой. Лейтенантские планки начищены до блеска. Глаза Трейси блестят. Даже волосы ее выглядят идеально. Как бы мне хотелось быть на ее месте.

Мы обнялись.

– Тебе страшно? – шепнула я.

– Я просто в ужасе, – рассмеялась она.

– Точно! Я тоже!

– С тобой все будет отлично. Позаботься о Мэтте, хорошо? Теперь ты старшая. Учиться в старшей школе ему будет тяжело, по крайней мере поначалу. Но ты скажи ему, что бояться – это нормально. Мы все боимся. Это часть взросления.

Крис протягивает стакан воды, а мне хочется только вцепиться в него, обнять и не отпускать. Я хочу быть уверена, что хотя бы какая-то часть моей жизни крепка и надежна.

Я ненавижу себя за то, что хочу быть счастливой.

– Как ты? – Крис умолкает. – Глупый вопрос. Прости…

Я сплетаю свои пальцы с его пальцами.

– А ты?

– Ничего, нормально…

– Я тоже. – Я молчу, потом добавляю: – Но я так рада, что ты рядом.

Крис пытается улыбнуться:

– Я всегда буду рядом.

– Знаю, – откликаюсь я.

И я действительно знаю. Сегодняшний день оставил нам столько вопросов. Погибшие сегодня… Знали ли они друг друга по-настоящему? Чего боялись? Чего желали? Кем хотели стать?

Но одно я знаю точно: Крис всегда будет рядом, когда это будет нужно.

– Думаю, нам нужно во многом разобраться, – говорю я.

– Нам обоим, – откликается он.

Между нами все изменилось. Крис прав. Нам нужно разобраться, кем мы хотим стать – кем можем стать.

– Я хочу стать учителем, – бормочу я.

Крис качает головой и смеется. Смех посреди страданий и горя звучит странно, но в то же время прекрасно. Он несет исцеление.

Вбегает девушка. Я видела ее в коридорах школы, но не знаю, как ее зовут. Она рыдает, как все мы. Но когда она вбегает в нашу палатку, все замирают. Все ждут, что она скажет.

– Он мертв. Он застрелился. Я слышала по радио.

Она поворачивается к полицейскому возле палатки. Он качает головой. Ему нечего сказать. А ей есть. И она говорит:

– Все кончено.
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Нет ничего, кроме боли. Вспышки жизни и вспышки абсолютного мрака. Шум. Боль.

Я закрываю глаза и вижу полуулыбку Тая. Направляя винтовку на меня, Тай улыбался так же, как в те моменты, когда из Англии возвращалась мама и привозила нам шоколадные апельсины. Я так хотела снова увидеть его счастливым. Но потом он нажал курок.

Я открываю глаза. Мне кажется, что я в бесконечном пируэте, словно кто-то раскрутил меня и теперь я не могу остановиться. Под щекой я ощущаю холодный линолеум. Мне хочется умереть.

– Мисс.

Надо мной кто-то склоняется.

– Мисс, вы меня слышите?

Тысяча ножей вонзается в мою ногу. От криков мне становится плохо.

– Нам нужны парамедики, – говорит кто-то.

Они не придут, думаю я. Перед глазами все еще стоит зал, где остался Мэтт. Они не придут. Они никогда не придут. Спасайте тех, кто точно выживет. Начинайте с них.

Но опасность позади.

Если это так, почему я не чувствую себя в безопасности? Почему не могу двигаться? Почему кто-то кричал, пока не сорвал голос? Это кричала я?

Кто-то пытается поднять меня, но я отдергиваю руку.

– Как ее зовут? – спрашивает кто-то.

– Отем, – отвечает знакомый голос. – Отем Браун.

Сильв.

– Отем? – зовет первый голос, теплый и успокаивающий. – Мы постараемся устроить вас поудобнее, но нам нужно вас передвинуть. А сначала нужно заняться вашей ногой.

Моей ногой? Я киваю. Но когда пытаюсь поднять руки, чтобы обнять Сильв, они не двигаются. Я уже не знаю, двигались ли они когда-нибудь.

– Golondrina. Ласточка…

Горячие слезы капают мне на лицо. Прохладная рука ложится на мой лоб. Это избавляет меня от кошмара. Я открываю глаза, и все плывет.

– Сильв… – повторяю я, чтобы убедиться, что могу назвать ее по имени.

Она не отвечает. Она просто гладит меня по щеке.

Она берет меня за руку, потому что я не помню, как двигаться. Она целует мои пальцы, и мне хочется обнять ее, кто бы нас ни увидел.

Сильв смотрит на мои ноги. Я ощущаю ее жалость и беспомощность.

Я так хотела танцевать, что жажда эта буквально разрывала меня. Ради балета я была готова пожертвовать всем. Но когда Тай наставил на меня винтовку, он меня уничтожил. Я никогда не поправлюсь. Тай сдержал обещание. Чтобы убить меня, меня не нужно было убивать. Он просто опустил винтовку и нажал курок. И его пуля разнесла мое колено.

Джей @JEyck32 10:53 АМ

В ответ @KeviiinDR

Я буду ждать. Я буду ждать, пока не смогу проститься с тобой. Или, может быть, может быть, может быть, поздороваться.


Джей @JEyck32 10:53 АМ

В ответ @KeviiinDR

Если бы мы знали, как мало у нас времени.
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Парамедики укладывают Отем на носилки. Я держу ее за руку. Ее несут к лестнице. Спецназовцы уводят нас. Тела Тайлера и Томаса остаются в коридоре. Это так неправильно, видеть их рядом – рядом, но так далеко друг от друга.

На губах Томаса застыла улыбка.

Я жду, что он встанет и пойдет за нами.

Но он остается там.

Отем стонет. Порой она приходит в себя и тут же снова проваливается в забытье. Нога ее превратилась в кровавое месиво. Не знаю, как они смогут ей помочь. Не знаю, сможет ли она когда-нибудь танцевать, сможет ли взлетать в воздух…

Я хотела удержать ее, хотела стать ее домом. Я хотела, чтобы она летала, но всегда надеялась, что она вернется ко мне. Только не так. Только не так…

Мы спускаемся на первый этаж. Коридоры пусты. Только мертвые тела, пятна крови и крики… Мы проходим мимо аудитории. Широкие двери распахнуты настежь. Парамедики занимаются ранеными. Полицейские и детективы обследуют место преступления.

Когда замки срезаны и двери распахнуты, зал кажется меньше. В любой другой понедельник здесь звучал бы смех, все обсуждали бы прошедшие выходные. Двери распахнулись бы, и мы кинулись бы к своим шкафчикам, на урок английского, на зачет по истории. Двери распахнулись бы в жизнь.

Звенит звонок – кончилась третья перемена.

Отем стонет на носилках, открывает глаза.

– Мы выходим? Мы свободны?

Я сжимаю ее руку. Мне хочется поцеловать ее, сказать, что мне жаль, что я не хотела удерживать ее так.

Но я просто киваю и щурюсь на солнечном свете.

Мы выходим на улицу. Оппортьюнити остается позади.
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Голоса родителей и журналистов, вой сирен подъезжающих и отъезжающих машин – все отступает на задний план.

Когда первые машины медиков доставляют раненых из школы, толпа расступается, освобождая им дорогу. Все молча смотрят на главный вход школы. Никто даже не шевелится. Информация распространяется, хотя официального подтверждения еще нет. Облегчение сменяется горем.

Все кончено.

Я брожу между палаток и полицейских машин, стараясь держаться подальше от парковки. Выйдя к южной стороне школы, я понимаю, что полицейских становится меньше.

Чем дальше я от командного центра, тем меньше полицейских машин. Я пролезаю под лентой ограждения. С этой стороны парковки стоят машины учеников. Я вспоминаю, как Трейси привозила меня посмотреть забеги. Помню, как мы ехали сюда: крыша ее старого кабриолета была опущена, я сидела впереди, а Мэтт сзади. Ветер раздувал наши волосы, и казалось, что мы летим.

Я шагаю к лесу за школой. Мигалки отсюда видны, но тишину нарушает лишь птичье пение. Меня никто не останавливает. Голые деревья выглядят мрачно и зловеще. Мэтт всегда говорил, что в лесу живут привидения. Он собирается – собирался – взять нас на охоту за привидениями. Всех нас.

Господи, нужно позвонить сестре. Нужно ей все рассказать.

Нужно идти домой.

Издали кто-то зовет меня по имени. Сирены вновь разрывают тишину.

Голова моя падает на руки, и я плачу.
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На улице холодно. Меня несут парамедики, несут умело и ловко. Сильв держит меня за руку. Я то прихожу в себя, то теряю сознание. И это благо, потому что в такие мгновения мне не нужно думать, кто я и кем становлюсь.

Я еще не хочу видеть этот мир, мир, который Тай создал, а потом покинул. Утром я думала, что смогу сбежать от всего, стать кем угодно. Теперь все мои мечты рухнули. Не знаю, станет ли этот мир для меня домом.

Но Сильв все еще со мной. Я никогда не хотела ее отпускать. Мы многое потеряли, но обрели друг друга. Возможно, это все, что нам нужно сейчас.

Это наш момент.

Сильв рядом со мной. Мы проходим через толпу родителей, полицейских, журналистов и тех, кому удалось выжить. Сильв остается со мной, когда парамедики грузят меня в «Скорую помощь». Она со мной.

Если мы сейчас сдадимся, Тай победит. Он победит, если мы будем жить в страхе. Если откажемся от себя и друг от друга. Поэтому я буду держаться за руку Сильв столько, сколько смогу. Вместе мы сможем обрести новые мечты.

Сильв склоняется надо мной и целует мои волосы. Я тянусь к ней, и наши губы встречаются. Одним поцелуем я хочу сказать ей все, чего еще не сказала. Что мне жаль, так жаль. Что мне нужно во многом разобраться. Кем я была… Кем могу стать… Но мое сердце принадлежит ей. И если она примет меня, это станет лучшим, что я могу нам дать. Возможно, у нас нет вечности.

Но завтра у нас есть.

Когда Сильв отрывается от меня, с неба начинают падать большие пушистые хлопья снега. А мы остаемся в орбите друг друга.
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Текущее местоположение: Дом


>>Я прочитала твиты и посты в Интернете. Я знаю, учителя погибли. Я знаю, что люди говорят об отце. Но он учил меня не терять надежды. Поэтому я им не верю. Пока не верю.

Отец всегда говорил мне, что историй во вселенной больше, чем звезд на небе. И в каждой истории есть огонек надежды. Вот почему старшеклассники запускают в небо фонарики – чтобы доказать, что абсолютного мрака не существует.


Комментарии: <отключены>
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Ночью Фарид пробирается в школу. Когда оцепление сняли и полицейские разъехались, он пробрался туда через крышу – точно так, как мы пытались выбраться, но не смогли. На этот раз он подготовлен лучше.

Выбравшись из школы, он рассылает сообщения старшеклассникам, а мы рассказываем братьям, сестрам, друзьям, соседям, знакомым.

Никто не спит – никто не может. Среди ночи мы отправляемся в Оппортьюнити. На машинах, велосипедах, пешком. Мы подбираем тех, у кого нет транспорта.

Этот день мог бы быть самым обычным. Машины, как обычно, катят к школе. Ученики собираются. Луна ярко светит в чистом ночном небе, освещая поле перед нами.

Перед всеми нами.

Перед учениками и учителями Оппортьюнити.

Но мы не все. Когда мы беремся за руки, то особенно остро понимаем, что тридцати девяти наших друзей нет с нами. А двадцать пять сейчас в больнице.

Так много погибших. Так много раненых.

Отем сделали операцию на колене. Она не поедет в Джульярд на пробы. Возможно, она больше не сможет танцевать, а может, будет упорно трудиться, вылечится и попробует в следующем году. Отец не станет ее останавливать. Он больше пальцем ее не тронет. Моя Отем боролась бы за балет, но после сегодняшнего дня я уже больше ничего не знаю.

Дорога подставила ей подножку, как и всем нам. Мы не принадлежим богатой, доброй земле и не принадлежим широким горизонтам.

Мы связаны с Оппортьюнити. Возможно, так и должно было быть. Мы сажаем здесь семена, и они дают корни и расцветают.

Фарид стоит слева от меня. Он крепко сжимает мои пальцы. Губы его шевелятся в беззвучной молитве. Я хочу что-то сказать, но не могу. Я не знаю, что сказать. Я просто смотрю, как наш круг растет, как новые молитвы уносятся в ночное небо. Кто-то принес свечи, и мы разбираем их. Мы берем свечи и за тех, кого с нами нет.

Я протягиваю руку и на какой-то кратчайший, невероятно тяжкий момент верю, что ее коснется мозолистая рука Томаса и он проведет большим пальцем по моей ладони. Я жду, что он подойдет поближе, обнимет меня и шепнет: «Давай спрячем свечи».

А я толкну его локтем под ребра и прошиплю, что нельзя же быть таким идиотом.

Ah Dios, я снова назвала его идиотом!

Моя рука встречается с тонкой, но сильной рукой. На меня смотрит девушка. Девушка, заступившаяся за меня на выпускном в средней школе, когда все это началось. А может быть, все началось гораздо раньше.

Клер вежливо улыбается. Глаза ее затуманены печалью – она тоже потеряла брата.

Между нами возникает новое родство.

Наступает тишина. Молитвы смолкают. Все взгляды устремляются на Фарида.

Он говорит с сильным необычным акцентом:

– Мы ничем не лучше, оттого что выжили. Мы не умнее, не ярче, не достойнее. Мы не сильнее. Но мы здесь. Мы здесь, и этот день не пройдет бесследно для нашей души. Он не должен забыться. Мы будем помнить раненых. Мы будем помнить погибших.

Он выходит в центр круга, где нас ждет его подарок. На траве разложено больше трех дюжин фонарей. Сейчас не время Фестиваля фонарей. Нет ни костра, ни маршмеллоу, ни занимательных историй.

Только история тридцати девяти, которых мы потеряли. Фарид читает имена. Он произносит имя, и кто-то выходит вперед и берет фонарь. Когда звучит имя учителя, так же поступают учителя. В конце списка звучит имя Мэтта. Фонарь берет моя соседка.

Когда Фарид называет имя Томаса, фонарь беру я.

Я возвращаюсь в круг и передаю Фариду скомканное письмо. Он скатывает его, чтобы превратить в факел в память о сегодняшнем дне. Фарид улыбается и поджигает его.

– Мы будем помнить тридцать девять наших друзей сегодня. Мы будем помнить их завтра. Мы будем помнить их в каждое завтра нашей жизни. И таких дней будет много, тысячи… Пусть же они будут хорошими. Мы – Оппортьюнити, и мы не будем бояться. Мы – Оппортьюнити, и мы будем жить.

Бумага горит быстро, но ее хватает, чтобы зажечь свечи… Искры разгоняют мрак. Фонари зажигаются один за другим. И постепенно проступают слова на бумажных фонарях. Мистер Джеймсон всегда просил старшеклассников написать на хрупкой бумаге свои надежды и мечты. Сегодня это не пожелания, а имена.

Я смотрю на имя Томаса, и взгляд мой туманят слезы. На несколько драгоценных секунд я остаюсь наедине со своим фонарем и с братом.

Фонарь слабо рвется вверх. Он уже нагрелся, и его можно выпускать. Я удерживаю его еще минуту.

А потом вокруг меня фонари устремляются в небо. Они плывут над нашими голосами в темноту, навстречу новому дню.

Я делаю глубокий вдох, пальцами провожу по хрупкой рисовой бумаге.

И отпускаю.
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Последние годы насилие в школах перестало быть редкостью. Мы узнаем об этом из новостей чаще, чем хотели бы. Но прежде чем признать стрельбу в школе обычной ситуацией, давайте задумаемся, что такого происходит с подростком, что приводит его к решению своих проблем с помощью убийства.

Подросток с оружием не появляется у входа в школу ниоткуда. Напротив, он довольно давно был среди других детей и взрослых, общался с ними. Он воспитывался своей семьей, на него оказывали влияние школьные учителя, он впитывал в себя то, что предоставляла ему наша культура, усваивал те способы, которыми общество предлагает справляться с трудностями и конфликтами.

Подростки отнюдь не сразу приходят к мысли, что именно насилие – подходящий способ для того, чтобы справиться с проблемами. Часто они двигаются к этому решению не один год. Но сигналы, которые могли бы насторожить окружающих, часто игнорируются. А подросток, нуждающийся в помощи и, может быть, длительной работе с психотерапевтом, остается один на один со своим состоянием, что в какой-то момент приводит его к акту насилия.

На что необходимо обратить внимание учителям, родителям, а может быть, и сверстникам, какие личностные качества и какое поведение были характерны для тех подростков, которые потом приходили в школу с оружием? Следует помнить, что сама по себе одна или даже несколько сходных черт характера у человека не делают его потенциальным убийцей. Но если подросток демонстрирует сразу несколько описанных ниже проявлений, то, скорее всего, ему нужна поддержка и помощь, чтобы справляться с жизненными проблемами и искать приемлемые способы взаимодействия с другими в повседневных ситуациях.

Как правило, такие подростки демонстрируют низкую стрессоустойчивость и трудности с социальной адаптацией. В младшем школьном возрасте это может проявляться импульсивностью, вспышками гнева или агрессии. Ребенок или подросток может испытывать трудности при столкновении с критикой, неудачей или проигрышем, отказом в чем-то. И если в младших классах это заканчивается скандалом, истерикой, аффективной неконтролируемой агрессий, то в подростковом возрасте чаще будет проявляться как затаенная обида, разговоры о необходимости мести, уход от общения, замкнутость, разрыв отношений и невозможность поговорить с подростком о конфликте и различии мнений. Вместо этого подросток может говорить нам об одиночестве и своем непринятии общества, отказываться от общения со сверстниками, потому что «они все дураки», говорить о том, что мир погряз в несправедливости и должен быть уничтожен.

В разговоре с подростком становится очевидно, что он совершенно не склонен брать на себя ответственность за свои поступки, ему трудно понять, что окружающие ведут себя так или иначе, в том числе, реагируя на его поведение. Скорее он будет винить в собственных неудачах несправедливое устройство общества и других людей, которым часто приписывает ненависть к себе.

Еще одной частой характеристикой личности подростка, склонного к проявлению насилия, становится «собирание несправедливости». Такой подросток навязчиво концентрируется на всех событиях, которые были, по его мнению, не справедливы по отношению к нему или другим людям. Подросток может составлять «черный список» или иным образом демонстрировать свое неприятие конкретных людей.

Другие люди им дегуманизируются, т. е. не воспринимаются как полноценные личности, а, скорее, рассматриваются как «нелюди», те, кто не достоин уважения и нормальной жизни. При этом подросток может выбирать себе примеры для подражания среди тех исторических персонажей или героев книг, которые проповедовали идеологию разделения людей на «достойных» и «недостойных», имеющих право на полноценную жизнь и тех, кого необходимо уничтожать. Такое разделение может проводиться подростком по любому признаку: расовому, половому, материальному, образовательному, сексуальной ориентации и пр. Поддержка обществом, семьей или внутришкольным сообществом такой дегуманизации, демонстрация разделения людей на «достойных» и «недостойных», «правильных» и «неправильных» может поддерживать подростка в его убеждениях и провоцировать на насилие.

Всё вышеперечисленное часто сочетается с трудностью понимания чувств окружающих, равнодушием к страданиям и боли другого человека или животного. Такие дети склонны в раннем возрасте к экспериментам над животными, которые продолжают даже после объяснения, что животному больно. Бывает, что они помыкают младшими братьями и сестрами или жестоко шутят над ними. При этом из-за отчуждения от коллектива и трудностей социального общения, такой ребенок редко становится заводилой травли над другими детьми, а, скорее, сам становится объектом травли или отчужденным наблюдателем со стороны.

Наряду с вышеперечисленными особенностями, подростку, может быть, свойственна апатия, пессимистичный взгляд на будущее, потеря интереса к ранее радовавшим его занятиям, чувство тревоги, отчаяния и постоянного раздражения. Всё это может свидетельствовать о депрессивном состоянии.

И одним из самых важных факторов, который сразу должен стать поводом для действий, остается угроза или утечка информации о намерении. Практически всегда подросток перед тем, как прийти в школу с оружием, намеренно или случайно рассказывает другим о своих чувствах, мыслях, идеях, планах, о своем отношении к совершению насилия. Это может иметь вид прямой угрозы, когда подросток прямо сообщает, что хотел или мог бы расстрелять одноклассников или принести бомбу в школу. Это может быть и косвенная угроза, когда подросток рассказывает о своем доступе к оружию, умению стрелять или пользоваться ножом, возможности подстеречь кого-то или уверенности, что если он совершит насилие, то избежит наказания.

Это также могут быть абстрактные разговоры о возможности насильственных действий в принципе, их одобрение или критика людей, совершивших насилие за то, что они не смогли уйти от наказания. Также это может проявляться в виде навязчивого интереса к насилию, к сходным событиям, имевших место ранее (например, интенсивный интерес к событиям в школе «Колумбайн»), повышенный интерес к оружию, обсуждение, как его достать и использовать.

Часто ребенка к совершению насилия подталкивает семейная или школьная обстановка. У такого подростка могут быть сложные отношения с родителями, бывает, что в семье используется насилие как способ воспитательного воздействия, но при этом родители не обращают внимание на патологическое поведение самого ребенка, даже и одобряя его «настоящий мужчина интересуется оружием», «и правильно, всех этих «черных» надо давить, а то понаехали в наш город». При этом отношения в семье часто дистантные, родители не интересуются жизнью ребенка, узнают о событиях в школе больше из жалоб учителей, чем от самого подростка.

Как правило, школьная атмосфера, где появляется стреляющий подросток, тоже имеет характерные черты. К ним относится терпимость по отношению к травле внутри школы, когда буллинг становится частью школьной культуры и способом поддержки дисциплины – неудобные ученики «выдавливаются» за счет негативного отношения учителей и одноклассников. В целом, для школьной атмосферы, может быть, характерно отсутствие терпимости и разделение учеников на подходящих для данной школы и изгоев.

В случае, если взрослые или сами подростки сталкиваются с подобным поведением сверстника, они обязательно должны обратить внимание на сложившуюся ситуацию, обеспечить помощь самому подростку и большее внимание к его действиям и занятиям, чтобы предотвратить возможные последствия.

Единый общероссийский телефон доверия для детей, подростков и их родителей 8-800-2000-122. При звонке на этот телефон звонок может быть переведен на службу доверия региона, где находится звонящий.

Елена Кандыбина, психолог БФ «Здесь и сейчас»[11]
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Примечания




1


Игра слов: opportunity – возможность (англ.).


2


Богоматерь (исп.).


3


JROTC – федеральная программа подготовки младших офицеров запаса. Курс включен в программу старших классов многих американских школ.


4


Спортсмен-легкоатлет, бегун на длинные дистанции.


5


Богородица Дева, радуйся, Благодатная Мария, Господь с тобою; Благословенна Ты в женах…


6


О боже (исп.).


7


Американский политик, первый открытый гей, избранный на государственный пост в штате Калифорния.


8


Я скучала по тебе (исп.).


9


Не знаю, что с нами случилось (исп.).


10


Детка (исп.).


11


Благотворительный фонд помощи детям-сиротам «Здесь и сейчас».
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